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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2020/1737
zo 14. jiila 2020,

ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 273/2004 a nariadenie Rady (ES)
¢.111/2005, pokial ide o zaradenie ur¢itych drogovych prekurzorov do zoznamu uréenych litok

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 273/2004 z 11. februdra 2004 o prekurzoroch drog (),
a najmi na jeho ¢ldnok 15,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 111/2005 z 22. decembra 2004, ktorym sa stanovuji pravidld sledovania obchodu
s drogovymi prekurzormi medzi Uniou a tretimi krajinami (¥, a najmé na jeho ¢ldnok 30a,

kedze:

(1)  Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 273/2004 a priloha k nariadeniu (ES) ¢. 111/2005 obsahuja kazdd zoznam urcenych
latok, ktoré podliehaji viacerym harmonizovanym kontrolnym a monitorovacim opatreniam stanovenym danymi
nariadeniami.

(2)  Prostrednictvom rozhodnuti Komisie pre omamné latky Organizdcie Spojenych ndrodov 62/10, 62/11 a 62/12,
ktoré boli prijaté na jej Sestdesiatom druhom zasadnuti 19. marca 2019, sa tri latky, metyl 3-(1,3-benzodioxol-5-yl)
-2-metyloxirdn-2-karboxylat (PMK metylglycidat), kyselina 3- (1,3-benzodioxol-5-yl) -2-metyloxirdn-2-karboxylovd
(PMK kyselina glycidova) a alfa-fenylacetoacetamid (APAA), zaradili do tabulky I Dohovoru Organizacie Spojenych
ndrodov proti nedovolenému obchodu s omamnymi a psychotropnymi latkami z 19. decembra 1988 (*) (dalej len
,Dohovor OSN z roku 1988%). Okrem toho Komisia CND rozhodnutim 63/1 prijatym na jej 63. zasadnuti 4. marca
2020 zaradila do tabulky I Dohovoru OSN z roku 1988 latku metyl-alfa-fenylacetoacetdt (MAPA).

(3)  Jednym z ticelov nariadenia (ES) ¢. 2732004 a nariadenia (ES) ¢. 111/2005 je implementdcia clanku 12 Dohovoru
OSN z roku 1988 v Unii. PMK metylglyciddt, PMK kyselina glycidovd, APAA a MAPA by sa preto mali zaradit do
prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 273/2004 a do prilohy k nariadeniu (ES) ¢. 111/2005.

(4)  Urcené latky uvedené v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 273/2004 a v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 111/2005 st
rozdelené do kategorif, na ktoré sa vztahuji rozne opatrenia s cielom dosiahnuf primerani rovnovihu medzi
drovilou ohrozenia, ktort jednotlivé Specifické latky predstavujii, a zédtazou pre zdkonny obchod. Najprisnejsie
kontrolné a monitorovacie opatrenia sa vztahuji na ldtky kategérie 1. Litky kategérie 1 sa musia napriklad
uchoviavat v zabezpecenych priestoroch a kazdy prevadzkovatel obchodujici s takymito latkami musi mat na to
povolenie.

() U.v.EUL47,18.2.2004,s. 1.
() U.v.EUL 22, 26.1.2005,s. 1.
() U.v.ESL 326,24.11.1990,s. 57.
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(5)  PMK metylglycidit a PMK kyselina glycidova st bezprostrednymi prekurzormi 3,4-metyléndioxymetamfetaminu
(MDMA), vSeobecne zndmeho ako ,extdza“. APAA a MAPA st bezprostrednymi prekurzormi amfetaminov. Inymi
slovami, uvedené latky mozno jednoduchym sposobom transformovat na MDMA alebo amfetaminy.

(6)  Zneuzivanic MDMA a amfetaminov sposobuje v nlektorych regiénoch Unie vézne socidlne problémy, ako aj
problémy v oblasti verejného zdravia. Navyse, organizované zlo¢inecké skupmy v Unii vyrabaji obrovské mnoZstva
MDMA a amfetaminov. Velké mnozstvd MDMA a amfetaminov sa vyvézaja takisto do tretich krajin.

(7)  V Unii neexistuje zndma zakonnd vyroba PMK metylglycidatu, PMK kyseliny glycidovej, APAA a MAPA, ako ani

zndmy zdkonny obchod s t)’fmito ldtkami alebo ich zndme zdkonné vyuzitie. Zahrnutie tychto latok do kategérie 1

v prilohe T k nariadeniu (ES) ¢. 273/2004 a v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 111/2005 by preto pre hospoddrske
sub;ekty a prislusné organy v Unii nepredstavovalo Ziadnu dodatoénii administrativnu zataz.

(8)  Vzhladom na hrozbu, ktort PMK metylglyciddt, PMK kyselma glycidovd, APAA a MAPA predstavuja pre socidlnu
oblast a oblast verejného zdravia v Unii, a vzhladom na to, Ze ich zaradenie medzi uréené litky nebude mat Ziadny
vplyv na ich Zakonny obchod, vyrobu a vyuzitie v Unii, by sa uvedené litky mali zaradif do kategérie 1 v prilohe
[k nariadeniu (ES) ¢. 273/2004 a v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 111/2005.

(9)  Metyl-2-metyl-3-fenyloxirdn-2-karboxylat (BMK metylglycidat) a kyselina 2-metyl-3-fenyloxiran-2-karboxylova
(BMK kyselina glycidovd) st takisto latky, ktoré st bezprostrednymi prekurzormi amfetaminov a ktoré sa casto
pouzivaju na nezdkonni vyrobu amfetaminov. Uvedené latky by sa preto mali zaradit do prilohy I k nariadeniu (ES)
¢. 273/2004 a do prilohy k nariadeniu (ES) ¢. 111/2005.

(10) V Unii neexistuje vyznamna zdkonnd vyroba BMK metylglyciditu a BMK kyseliny glycidovej, ako ani znimy
zdkonny obchod s tymito ldtkami alebo ich zndme zdkonné vyuzitie. Zahrnutie tychto ldtok do kategdrie 1
v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 273/2004 a v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 111/2005 by preto pre hospodarske
subjekty a prisluiné organy v Unii nepredstavovalo Ziadnu dodatoénti administrativnu zataz.

(11) Vzhladom na hrozbu, ktord BMK metylglyciddt a BMK kyselma glycidovd predstavuju pre spolo¢nost a verejné
zdravie v Unii, a vzhladom na to, Ze ich zaradenie medzi urcené ldtky bude mat len okrajovy vplyv na ich zdkonny
obchod vyrobu a vyuzivanie v Unii, by sa uvedené litky mali zaradit do kategérie 1 v prilohe I k nariadeniu (ES)

¢.273/2004 a v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 111/2005.

(12)  Cerveny fosfor sa Casto zneuZiva pri obchodovani na vndtornom trhu a vyuziva sa v Unii na nedovolenii vyrobu
metamfetaminu. PouZiva sa ako katalyzdtor na stimuldciu chemickej konverzie efedrinu alebo pseudoefedrinu na
metamfetamin, pri¢om efedrin a pseudoefedrin si uz zaradené do kategérie 1 v prilohe I k nariadeniu (ES)
& 273/2004 a v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 111/2005. Cerveny fosfor by sa mal preto zaradit do prilohy
I k nariadeniu (ES) ¢. 273/2004.

(13) Metamfetamin je velmi ndvykovd droga, ktord v niektorych regiénoch Unie predstavuje vizny problém pre
spolo¢nost a verejné zdravie.

(14) Cerveny fosfor ma vsak vyznamné a roznorodé zdkonné pouzitia, napr. pri vyrobe spomalovacov horenia
v plastoch, pyrotechnike a hlavickdch bezpe¢nostnych zépaliek a tribkach hordkov.

(15) S ciefom dosiahnut prlmeranu rovnovahu medzi hrozbou, ktort ¢erveny fosfor predstavuje pre spolocnost a verejné
zdravie v Unii, a zatazenim pre zdkonny obchod s uvedenou litkou na vnitornom trhu, by sa cerveny fosfor mal
zaradit do kategérie 2A v prilohe I k nariadeniu (ES) €. 273/2004.

(16) Hoci v sticasnosti nie je zndme, ¢i dochddza takisto k zneuzZivaniu ¢erveného fosforu ziskavaného z obchodu medzi
Uniou a tretimi krajinami, je velmi pravdepodobné ze ked bude obchodovanie s touto latkou na vnttornom trhu
podliehat kontrole v kontexte nariadenia (ES) ¢. 273/2004, vyrobcovia nelegdlnych drog sa pokisia tdto litku
ziskavat jej odklonenim z obchodu mimo Unie. Cerveny fosfor preto predstavuje vysoké riziko zneuZitia, pokial ide
o obchod medzi Uniou a tretimi krajinami, a preto by mal byt takisto zaradeny do kategérie 2 v prilohe k nariadeniu
(ES) ¢. 111/2005. Tym sa tieZ zabezpedi, ze stbeznost medzi latkami zaradenymi v nariadeniach (ES) ¢. 273/2004
a (ES) ¢ 111/2005 bude zachovand aj nadalej, a zjednodusi sa vykondvanie uvedenych nariadeni zo strany
prevadzkovatelov a prislusnych orgdnov.
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(17) V prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 273/2004 sa stanovujti kvantitativne prahy pre transakcie tykajice sa urcitych latok
uskutocnené pocas obdobia jedného roka. Ucelom uvedenej prilohy je zabranit nendleZitému obmedzovaniu
zakonného obchodovania s uvedenymi latkami v pripadoch, ked je mozné znizit alebo odstrdnit riziko ich
zneuzitia na nelegdlne dcely obmedzenim obmedzeni obchodu na mnozstvd nad urcity prah. Na zdklade
dostupnych dokazov a konzultdcii s prislusnymi orgdnmi ¢lenskych $titov by sa uvedeny prah pre Cerveny fosfor
mal stanovit na 0,1 kg.

(18) V tejto suvislosti je takisto vhodné aktualizovat ¢iselné znaky kombinovanej nomenklatiiry (¢iselné znaky KN)
v nariadeniach (ES) ¢. 273/20014 a (ES) ¢. 111/2005 na zdklade poslednej verzie kombinovanej nomenklatary
prijatej vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2019/1776 () a uplatnitelnej od 1. janudra 2020, aby sa
zabezpedilo spravne zatriedenie uréenych latok.

(19) Kedze latku alfa-fenylacetoacetonitril prislusné organy v ¢lenskych Statoch bezne oznacuji ako APAAN, uvedend
skratka by sa mala doplnit do prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 273/2004 a do prilohy k nariadeniu (ES) ¢. 111/2005.

(20) Narijadenia (ES) ¢. 273/2004 a (ES) ¢. 111/2005 by sa preto mali zodpovedajicim spdsobom zmenit.

(21) Vzhladom na to, Ze ¢erveny fosfor sa v Unii v zna¢nom rozsahu zdkonne vyrdba a pouZiva a Ze sa s nim zdkonne
obchoduje, hospoddrske subjekty a prislusné orgdny by mali mat dostato¢ny Cas na prisposobenie sa novym
obmedzeniam, ktoré sa zavadzaji tymto nariadenim v stvislosti s uvedenou latkou.

(22) Nariadenim (ES) €. 273/2004 spolu s nariadenim (ES) ¢. 111/2005 sa vykondvaji urcité ustanovenia Dohovoru OSN
z roku 1988. Vzhladom na tzku vecnii prepojenost tychto dvoch nariadeni je opodstatnené prijat prislusné zmeny
prostrednictvom jediného delegovaného aktu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmeny nariadenia (ES) & 273/2004

Prilohy I a Il k nariadeniu (ES) ¢. 273/2004 sa menia v stlade s prilohou I k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Zmeny nariadenia (ES) & 111/2005

Priloha k nariadeniu (ES) ¢. 111/2005 sa meni v stlade s prilohou Il k tomuto nariadeniu.

Cldnok 3
Nadobudnutie i¢innosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Bod (1) pism. b) a bod (2) prilohy I a bod (2) pism. b) prilohy II sa uplatiiuji od 13. janudra 2021.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/1776 z 9. oktébra 2019, ktorym sa meni priloha I k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 2658/87
o colnej a Statistickej nomenklattire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku (U. v. EU L 280, 31.10.2019, s. 1).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 14. jula 2020

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

Prilohy I a Il k nariadeniu (ES) ¢. 273/2004 sa menia takto:

1. Priloha I sa meni takto:

a) tabulka ,KATEGORIA 1sa menf takto:

i)

ii)

iii)

iv)

zapis tykajici sa alfa-fenylacetoacetonitrilu sa nahrddza takto:

Litka

Oznacenie KN (ak je
odlisné)

Ciselny znak KN

Cislo CAS

Lalfa-fenylacetoacetonitril (APAAN)

2926 40 00

4468-48-8"

pri zdpise tykajiicom sa (1R,2S)-(-)-chlérefedrinu sa ¢iselny znak KN ,2939 99 00“ nahradza ¢iselnym znakom

KN ,2939 79 90%

pri zdpise tykajicom sa (1S,2R)-(+)-chlérefedrinu sa ¢iselny znak KN ,2939 99 00 nahrddza ¢iselnym znakom

KN ,2939 79 90%

pri zépise tykajicom sa (1S,2S)-(+)-chlérpseudoefedrinu sa ¢iselny znak KN ,2939 99 00“ nahrddza ¢iselnym

znakom KN ,,2939 79 90

pri zdpise tykajicom sa (1R,2R)-(-)-chlérpseudoefedrinu sa ¢iselny znak KN ,2939 99 00“ nahrddza ¢iselnym

znakom KN ,,2939 79 90

nasledujiice zdpisy sa vkladajii na prisluiné miesto v poradi podla ¢iselného znaku KN:

Litka Oznaéeni.ev KN (ak je Ciselny znak KN Cislo CAS
odlisné)

»metyl 3-(1,3-benzodioxol-5-yl)-2-
metyloxirdn-2-karboxyldt (PMK metyl- 29329900 13605-48-6
glyciddt)
kyselina 3-(1,3-benzodioxol-5-yl)-2-
metyloxirdn-2-karboxylova (PMK kyse- 29329900 2167189-50-4
lina glycidova)
alfa-fenylacetoacetamid (APAA) 29242970 4433-77-6
metyl-2-metyl-3-fenyloxirdn-2-karbo-
xylat 29189990 80532-66-7
(BMK metylglycidat)
kyselina 2-metyl-3-fenyloxirdn-2-karboxy-
lovad 291899 90 25547-51-7
(BMK kyselina glycidovd)
metyl-alfa-fenylacetoacetdt (MAPA) 29183000 16648-44-5%

b) v tabulke ,FODKATEGORIA 2A“ sa nasledujtice zpisy vkladajti na prislusné miesto v poradi podla ¢iselného znaku

KN:

Litka

Oznacenie KN (ak je
odlisné)

Ciselny znak KN

Cislo CAS

,Cerveny fosfor

28047000

7723-14-0%

¢) v tabulke ,PODKATEGORIA 2B sa pri zdpise tykajiicom sa kyseliny antranilovej &iselny znak KN ,2922 43 00¢
nahrddza ¢iselnym znakom KN ,ex 2922 43 00

d) v tabulke ,KATEGORIA 3* sa pri zdpise tykajiicom sa kyseliny sfrovej ¢iselny znak KN ,2807 00 10“ nahrddza
¢iselnym znakom KN, 2807 00 00
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2. v tabulke v prilohe Il sa doplfia tento zépis:

Litka Prah

,Cerveny fosfor 0,1 kg"
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PRILOHA II

Priloha k nariadeniu (ES) ¢. 111/2005 sa meni takto:
1. tabulka ,KATEGORIA 1“sa meni takto:
a) zdpis tykajci sa alfa-fenylacetoacetonitrilu sa nahrddza takto:

Oznacenie KN (ak je

Litka odli$né)

Ciselny znak KN Cislo CAS

yalfa-fenylacetoacetonitril (APAAN) 2926 40 00 4468-48-8"

b) pri zépise tykajicom sa (1R,2S)-(-)-chlérefedrinu sa ¢iselny znak KN ,2939 99 00“ nahrddza ¢iselnym znakom KN
»2939 79 90%

) pri zdpise tykajicom sa (1S,2R)-(+)-chlorefedrinu sa ¢iselny znak KN, 2939 99 00“ nahrddza ¢iselnym znakom KN
2293979 90%

d) pri zdpise tykajicom sa (1S,2S)-(+)-chlérpseudoefedrinu sa ¢iselny znak KN ,2939 99 00“ nahrddza ciselnym
znakom KN ,2939 79 90%

e) pri zdpise tykajicom sa (1R,2R)-(-)-chlérpseudoefedrinu sa ¢iselny znak KN ,2939 99 00“ nahrddza ciselnym
znakom KN ,,2939 79 90%

f) nasledujice zdpisy sa vkladajii na prislusné miesto v poradi podla ¢iselného znaku KN:

Litka Oznacenie KN (ak je Ciselny znak KN Cislo CAS
odlisné)

~metyl 3-(1,3-benzodioxol-5-yl)-2-metylo- 29329900 13605-48-6
xirdn-2-karboxyldt (PMK metylglycidat)
kyselina 3-(1,3-benzodioxol-5-yl)-2-mety- 29329900 2167189-50-4
loxirdn-2-karboxylovéd (PMK kyselina gly-
cidova)
alfa-fenylacetoacetamid (APAA) 29242970 4433-77-6
metyl-2-metyl-3-fenyloxirdn-2-karboxylat 291899 90 80532-66-7
(BMK metylglycidat)
kyselina 2-metyl-3-fenyloxirdn-2-karboxy- 29189990 25547-51-7
lova
(BMK kyselina glycidovd)
metyl-alfa-fenylacetoacetdt (MAPA) 2918 30 00 16648-44-5%

2. tabulka ,Kategéria 2“ sa meni takto:

a) pri zdpise tykajicom sa kyseliny antranilovej sa ¢iselny znak KN ,2922 43 00 nahradza ¢iselnym znakom KN ,ex
2922 43 00%

b) nasledujici zapis sa vkladd na prislusné miesto v poradi podla &selného znaku KN:

Oznacenie KN (ak je

Litka odligné)

Ciselny znak KN Cislo CAS

,Cerveny fosfor 28047000 7723-14-0%

3. v tabulke ,Kategéria 3“ sa pri zdpise tykajiicom sa kyseliny sirovej ¢iselny znak KN , 2807 00 10“ nahrddza &iselnym
znakom KN ,2807 00 00%

4. tabulka ,Kategéria 4“ sa meni takto:

a) pri zdpise tykajicom sa lickov a veterindrnych liekov obsahujicich efedrin alebo jeho soli sa ¢iselny znak KN, 3003
40 20“ nahrddza ¢iselnym znakom KN ,,3003 41 00“ a ¢iselny znak KN ,,3004 40 20“ sa nahradza ¢iselnym znakom
KN ,,3004 41 00%

b) prizépise tykajiicom sa liekov a veterinarnych liekov obsahujicich pseudoefedrin alebo jeho soli sa ¢iselny znak KN
,3003 40 30“ nahrddza ¢iselnym znakom KN ,3003 42 00“ a ¢iselny znak KN ,, 3004 40 30“ sa nahrddza ¢iselnym
znakom KN ,,3004 42 00“.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2020/1738
z0 16. novembra 2020,

ktorym sa schvaluje podstatni zmena Specifikicie ndzvu zapisaného do registra chrdnenych
oznaleni povodu a chrinenych zemepisnych oznaceni [,,Asparago verde di Altedo“ (CHZO)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najma na jeho ¢ldnok 52 ods. 2,

kedze:

(1) V sdlade s ¢linkom 53 ods. 1 prvym pododsekom nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 Komisia preskiimala Ziadost
Talianska o schvélenie zmeny $pecifikicie chraneného zemepisného oznalenia ,Asparago verde di Altedo”
zapisaného do registra na zdklade vykondvacieho nariadenia Komisie (ES) ¢. 492/2003 (2).

(2)  Vzhladom na to, Ze nejde o nepodstatnii zmenu v zmysle clanku 53 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1151/2012, Komisia
dant ziadost o zmenu uverejnila v zmysle ¢lanku 50 ods. 2 pism. a) uvedeného nariadenia v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie (°).

(3)  Vzhladom na to, Ze Komisii nebola oznimend Ziadna ndmietka v zmysle ¢lanku 51 nariadenia (EU) ¢. 1151/2012,
zmena $pecifikdcie by sa mala schvdlit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Zmena $pecifikicie uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie tykajiica sa ndzvu ,Asparago verde di Altedo* (CHZO) sa
schvaluje.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 16. novembra 2020

Za Komisiu
v mene predsednicky
Janusz WOJCIECHOWSKI
clen Komisie

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 492/2003 z 18. marca 2003, ktorym sa dopliia priloha k nariadeniu (ES) & 240096 o zdpise uritjch
ndzvov do ,Registra chrdnenych oznaceni povodu a chrdnenych zemepisnych oznaceni* ustanovenych v nariadeni Rady (EHS)
¢. 2081/92 o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu polnohospoddrskych vyrobkov a potravin (Sopréssa Vicentina,
Asparago verde di Altedo, Péra Rocha do Oeste) ([j. v.EUL 73,19.3.2003, s. 3).

¢) U.v.EUC 221, 6.7.2020, 5. 7.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2020/1739
z 20. novembra 2020,

ktorym sa meni a opravu)e vykondvacie nariadenie (EU) 2020/761, pokial ide o mnoZstvi dostupné

pre colné kvéty na ur¢ité polnohospodirske vyrobky uvedené v listine WTO tykajiicej sa Unie po

vystipeni Spojeného krilovstva z Unie, colni kvétu na hydinové miso s povodom na Ukrajine
a colnd kvétu na miso z hovidzieho dobytka s povodom v Kanade

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 13082013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvéra
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami, a ktorym sa zru$uji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) €. 234/79, (ES) €. 10372001 a (ES) ¢. 1234/2007 (), a najma na jeho ¢ldnok 187 prvy odsek pism. a),

kedze:

(1)  Delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2020760 () a vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2020/761 () sa
stanovuju pravidld spravy dovoznych a vyvoznych colnych kvét na polnohospodarske vyrobky spravovanych
prostrednictvom systému dovoznych a vyvoznych licencii, nahrddzaja a zrusujii sa nimi ur¢ité akty, ktorymi sa tieto
kvéty otvorili, pricom sa v nich stanovujii osobitné pravidla.

(2) Vo Vykonévacom nariadenf Komisie (EU) 2019/386 (%), ktorym sa stanovujti prav1dla tykajdce sa pridelenia colnych
kvot na urcité polnohospodarske vyrobky uvedenych v listine WTO tykajticej sa Unie po vystipeni Spojeného
kralovstva z Unie, sa stanovuje, Ze odo dfia zacatia uplatiiovania clanku 1 ods. 2 nariadenia Europskeho parlamentu
a Rady (EU) 2019/216 (°) sa mnozstvé colnych kvét stanovené v nariadeniach, ktorymi sa otvaraji prislusné colné
kvéty pre urcité polnohospoddrske vyrobky, nahrddzaji novymi mnozstvami Vyplyvajuc1m1 z rozdelenia, ktoré sa
stanovuje v trefom stipci priloh I a I 'k Vykonavac1emu nariadeniu (EU) 2019/386.V zaujme zabezpecenia stladu
mnozstiev colnych kvét stanovenych vo vykondvacom nariadeni (EU) 2020/761 s novymi mnozstvami colnych
kvot, ktoré vyplyvajti z rozdelenia uvedeného v tretom stipci prilohy I k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2019/386,
by sa mali zodpovedajicim sposobom zmenit prislusné mnozstvé colnych kvét stanovené v prilohdch II, I, 1V, VI,
VIIL, IX, X a XII k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2020/761.

(3)  Na zdklade rokovani medzi Uniou a Spojenym kralovstvom sa podarilo dosiahnut dohodu o novych mnozstvach pri
Styroch colnych kvétach v sektore ryZe. Preto je zdroveil vhodné zmenit mnozstvd colnych kvét pod poradovymi
Cislami 09.4127, 09.4128, 09.4129 a 09.4130, ktoré sa stanovujt v prilohe IIl k vykondvaciemu nariadeniu (EU)
2020/761.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020760 zo 17. decembra 2019, ktorym sa doplia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) <. 1308/2013, pokial ide o pravidld spravy dovoznych a vyvoznych colnych kvét, ktoré podliehajt licencidm, a ktorym sa doplna
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013, pokial ide o zloZenie zdbezpeky pri sprave colnych kvot
(U.v.EUL 185, 12.6.2020, 5. 1).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2020761 zo 17. decembra 2019, ktorym sa stanovujii pravidld uplatnovanla nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1306/2013, (EU) ¢ 1308/2013 a (EU) & 510/2014, pokial ide o systém spravy colnych kvét
na zaklade licencii (U. v. EU L 185, 12.6.2020, s. 24).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/386 z 11. marca 2019, ktorym sa stanovuji pravidld, pokial ide o rozdelenie colnych kvét
na urcité pol’ nohospodarske vyrobky uvedenych v listine WTO pre Unlu po vystiipeni Spojeného kralovstva z Unie a dovozné licencie
vydané a dovozné préva pridelené v rdmci tychto colnych kvét (U.v.EUL70,12.3.2019,s. 4).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/216 z 30. janudra 2019 o proporcnom rozdeleni colnych kvét uvedenych

v listine WTO pre Uniu po vystipeni Spojeného krdlovstva z Unie a o zmene nariadenia Rady (ES) ¢ 32/2000 (U. v. EU L 38,
8.2.2019,s. 1).
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(4)  Vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2020/94 () sa men{ vykondvacie nariadenie (EU) 2015/2078 ('), ktorym sa
stanovuje otvorenie a sprava dovoznych colnych kvét Unie na hydlnove miso s povodom na Ukra)me s cielom
zohladnit mnozstvéd colnych kvét a &selné znaky KN spristupnené podla Dohody vo forme vymeny listov medzi
Eurépskou tiniou a Ukrajinou, ktorou sa menia obchodné preferencie v pripade hydinového misa a pripravkov
z hydinového misa stanovené v Dohode o pridruzeni medzi Eurdpskou tniou a Eurépskym spolocenstvom pre
atémovt energiu a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej, ktorti Rada schvilila svojim
rozhodnutim (EU) 2019/2145 (%) (dalej len ,dohoda®). Preto je vhodné zmenif mnozstvo a &iselné znaky KN colnej
kvéty pod poradovym cislom 09.4273, ktoré sa stanovuji v prilohe XII k Vykonavac1emu nariadeniu
(EU) 2020/761, s cielom zohladnif mnozstva colnych kvét a &iselné znaky KN spristupnené podla dohody.

(5)  Je potrebné opravit redakénti chybu v prilohe VIII k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2020/761, pokial ide o opis
vyrobku v pripade colnej kvéty na miso z hovadzich zvierat s povodom v Kanade.

(6)  Vykondvacie nariadenie (EU) 2020/761 by sa preto malo zodpovedajticim sposobom zmenif a opravit.

(7) S cielom zabezpecit pravnu istotu, ako aj to, aby sa na Ziadosti o licencie, ktoré mozno predkladat v pripade colnych
kvét s obdobim platnosti colnej kvoty zaéinaj(lcim sa 1. janudra 2021, vztahovali revidované mnozstvd coln)’fch
kvét, by toto nariadenie malo nadobudnif Gcinnost ¢o najskor, a to diiom nasledujicim po jeho uverejneni

v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sd v stlade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢nti organizciu polnohospo-
dérskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmeny vykonivacieho nariadenia (EU) 2020/761

Vykonévacie nariadenie (EU) 2020/761 sa meni takto:
1. Prilohy I1, 11T, IV, VI, VIIL, IX a X sa menia v stlade s prilohou I k tomuto nariadeniu;

2. Priloha XII sa meni v stlade s prilohou Il k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Oprava vykondvacieho nariadenia (EU) 2020/761

V prilohe VIII k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2020/761 sa v pripade poradového ¢isla 09.4281 opis vyrobku ,Miso
z hovidzich zvierat, s vynimkou bizéniecho misa, Cerstvé alebo chladené“ nahrddza opisom ,Miso z hovidzich zvierat,
s vynimkou bizénieho misa, mrazené alebo iné“.

Cldnok 3
Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobtda G¢innost diiom nasledujtcim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2020/94 z 22. janudra 2020, ktorym sa meni vykondvacie nariadenie (EU) 2015/2078, pokial
ide o colné kvéty na hydinové méso s povodom na Ukrajine, a ktorym sa stanovuje vynimka z uvedeného vykonavacieho nariadenia
na kvétovy rok 2020 (U.v. EU L 18, 23.1.2020, s. 1).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2078 z 18. novembra 2015, ktorym sa otvdraji dovozné colné kvéty Unie na hydinové
méso s povodom na Ukrajine a ktorym sa stanovuje ich sprava (U. v. EU L 302,19.11.2015, 5. 63).

() Rozhodnutie Rady (EU) 2019/2145 z 5. decembra 2019 o uzavreti, v mene Unie, Dohody vo forme vymeny listov medzi Eurépskou
tniou a Ukrajinou, ktorou sa menia obchodné preferencie v pripade hydinového misa a pripravkov z hydinového misa stanovené
v Dohode o pridruzeni medzi Eurépskou tiniou a Eurépskym spolocenstvom pre atémovt energiu a ich ¢lenskymi Stdtmi na jednej
strane a Ukrajinou na strane druhej (U. v. EU L 325, 16.12.2019, 5. 41).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 20. novembra 2020

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

Prilohy II, III, IV, VI, VIII, IX a X k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2020/761 sa menia takto:

1. V prilohe II sa pri poradovych cislach uvedenych v Tavom stipci mnozstvd nahrddzajii mnoZstvami uvedenymi

v pravom stlpci:

Poradové ¢islo

Nové mnozstvo

09.4123 ,571943 000 kg*
09.4125 2285 665 000 kg rozdelené takto: 50 % na kazdé ¢iastkové obdobie
09.4131 ,269 214 000 kg rozdelené takto: 50 % na kazdé ciastkové obdobie*

2. V prilohe III sa pri poradovych ¢islach uvedenych v lavom stipci mnozstvd nahrddzajii mnozstvami uvedenymi

v pravom stlpci:

Poradové ¢islo

Nové mnoZstvo

09.4112

,4 682 000 kg rozdelené takto:

4 682 000 kg na ¢iastkové obdobie od 1. janudra do 30. juna

Prenos z predchddzajtcich ciastkovych obdobi na ciastkové obdobie od 1. jala do 31. augusta
Prenos z predchddzajiicich ¢iastkovych obdobi na ¢iastkové obdobie od 1. septembra do
31. decembra“

09.4116

,990 000 kg rozdelené takto:

990 000 kg na ciastkové obdobie od 1. janudra do 30. jina

Prenos z predchddzajucich &iastkovych obdobi na ¢iastkové obdobie od 1. jila do 31. augusta
Prenos z predchddzajicich ciastkovych obdobi na ciastkové obdobie od 1. septembra do
31. decembra “

09.4117

,1 458 000 kg rozdelené takto:

1458 000 kg na ¢iastkové obdobie od 1. janudra do 30. jiina

Prenos z predchddzajicich Eiastkovych obdobi na ciastkové obdobie od 1. jila do 31. augusta
Prenos z predchddzajiicich ¢iastkovych obdobi na ciastkové obdobie od 1. septembra do
31. decembra“

09.4118

,1 370 000 kg rozdelené takto:

1370 000 kg na ciastkové obdobie od 1. janudra do 30. jiina

Prenos z predchddzajtcich ciastkovych obdobi na ciastkové obdobie od 1. jila do 31. augusta
Prenos z predchddzajicich ¢iastkovych obdobi na ciastkové obdobie od 1. septembra do
31. decembra“

09.4119

,3 041 000 kg rozdelené takto:

3041 000 kg na ciastkové obdobie od 1. janudra do 30. jiina

Prenos z predchddzajucich ¢iastkovych obdobi na ¢iastkové obdobie od 1. jila do 31. augusta
Prenos z predchddzajicich ciastkovych obdobi na ciastkové obdobie od 1. septembra do
31. decembra“

09.4127

,17 251 000 kg rozdelené takto:

4313 000 kg na ¢iastkové obdobie od 1. janudra do 31. marca

8 626 000 kg na ciastkové obdobie od 1. aprila do 30. jina

4312 000 kg na ¢iastkové obdobie od 1. jila do 31. augusta

Prenos z predchddzajicich ciastkovych obdobi na ¢iastkové obdobie od 1. septembra do 30. septem-
bra“

09.4128

,17 728 000 kg rozdelené takto:

8 864 000 kg na ciastkové obdobie od 1. janudra do 31. marca

4 432 000 kg na ¢iastkové obdobie od 1. aprila do 30. jina

4432 000 kg na ciastkové obdobie od 1. jala do 31. augusta

Prenos z predchddzajiicich Ciastkovych obdobi na diastkové obdobie od 1. septembra do
30. septembra“

09.4129

,220 000 kg rozdelené takto:

0 kg na ¢iastkové obdobie od 1. janudra do 31. marca

220 000 kg na ¢iastkové obdobie od 1. aprila do 30. jina

Prenos z predchddzajicich &iastkovych obdobi na ¢iastkové obdobie od 1. jila do 31. augusta
Prenos z predchddzajiicich Ciastkovych obdobi na diastkové obdobie od 1. septembra do
30. septembra“
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09.4130 ,1 532000 kg rozdelené takto:

0 kg na ¢iastkové obdobie od 1. janudra do 31. marca

1532 000 kg na ¢iastkové obdobie od 1. aprila do 30. jina

Prenos z predchddzajucich ¢iastkovych obdobi na ¢iastkové obdobie od 1. jula do 31. augusta
Prenos z predchddzajicich ciastkovych obdobi na ciastkové obdobie od 1. septembra do
30. septembra“

09.4148 ,1 416 000 kg rozdelené takto:

1416 000 kg na ciastkové obdobie od 1. janudra do 30. jiina

Prenos z predchddzajicich ciastkovych obdobi na ciastkové obdobie od 1. jiula do
30. septembra

Prenos z predchddzajicich ¢iastkovych obdobi na ¢iastkové obdobie od 1. oktébra do 31. decembra®

09.4149 48729 000 kg rozdelené takto:
34110 000 kg na ¢iastkové obdobie od 1. janudra do 30. jina
14 619 000 kg na ¢iastkové obdobie od 1. jila do 31. decembra“

09.4150 ,14 993 000 kg rozdelené takto: 50 % na kazdé ciastkové obdobie*
09.4153 ,8 434 000 kg rozdelené takto: 50 % na kazdé ¢iastkové obdobie
09.4154 ,11 245 000 kg rozdelené takto: 50 % na kazdé ¢iastkové obdobie”
09.4166 ,22 442 000 kg rozdelené takto:

7 480 000 kg na ¢iastkové obdobie od 1. janudra do 30. jina
14 962 000 kg na ¢iastkové obdobie od 1. jiila do 31. augusta
Prenos na Ciastkové obdobie od 1. septembra do 31. decembra“

09.4168 ,26 581 000 kg rozdelené takto:

26 581 000 kg na ¢iastkové obdobie od 1. septembra do 30. septembra

Prenos z predchddzajicich ¢iastkovych obdobi na ¢iastkové obdobie od 1. oktébra do
31. decembra“

3. V prilohe 1V sa pri poradovych cislach uvedenych v Iavom stipci mnozstvd nahrddzaji mnoZstvami uvedenymi
v pravom stlpci:

Poradové ¢islo Nové mnozstvo
09.4317 ,4 961000 kg“
09.4318 ,Obdobia platnosti colnej kvéty do roku 2023/2024: 308 518 000 kg
Obdobia platnosti colnej kvoty od roku 2024/2025: 380 555 000 kg“
09.4320 ,260 390 000 kg*
09.4321 ,5 841 000 kg*
09.4329 ,Obdobia platnosti colnej kvéty do roku 2021/2022: 72 037 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty na roky 2022/2023: 54 028 000 kg*

09.4330 ,Obdobie platnosti colnej kvoty na roky 2022/2023: 18 009 000 kg
Obdobie platnosti colnej kvoty na roky 2023/2024: 54 028 000 kg*

4. V prilohe VI sa pri poradovych ¢islach uvedenych v Tavom stipci mnozstvd nahrddzaji mnoZstvami uvedenymi
v pravom stlpci:

Poradové ¢islo Nové mnozstvo

09.4285 40 556 000 kg rozdelené takto:

10 423 000 kg na ¢iastkové obdobie od 1. jina do 31. augusta

10 423 000 kg na ciastkové obdobie od 1. septembra do 30. novembra
9 044 000 kg na ciastkové obdobie od 1. decembra do 28./29. februdra
10 666 000 kg na ciastkové obdobie od 1. marca do 31. méja

09.4287 3711 000 kg rozdelené takto:

822 000 kg na ciastkové obdobie od 1. jina do 31. augusta

1726 000 kg na ciastkové obdobie od 1. septembra do 30. novembra
822 000 kg na ciastkové obdobie od 1. decembra do 28./29. februdra
341 000 kg na Ciastkové obdobie od 1. marca do 31. méja
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5. V prilohe VIII sa pri poradovych ¢islach uvedenych v Iavom stipci mnozstvd nahrddzajii mnoZstvami uvedenymi

v pravom stlpci:

Poradové ¢islo

Nové mnozstvo

09.4001 ,1 405 000 kg vyjadrené v hmotnosti vykosteného misa“

09.4002 ,11 481 000 kg hmotnosti vyrobku rozdelené takto:
mnozstvo, ktoré je k dispozicii na kazdé ¢iastkové obdobie, zodpovedd jednej dvandstine celko-
vého mnoZstva“

09.4003 ,43 732 000 kg vyjadrené v hmotnosti vykosteného mésa“

09.4450 ,29 389 000 kg vykosteného mésa“

09.4451 ,2 481 000 kg hmotnosti vyrobku“

09.4452 ,5 606 000 kg vykosteného masa“

09.4453 ,8 951 000 kg vykosteného misa“

09.4454 ,846 000 kg hmotnosti vyrobku®

09.4455 ,711 000 kg vykosteného masa“

6. V prilohe IX sa pri poradovych cislach uvedenych v lavom stipci mnozstva nahrddzajii mnoZstvami uvedenymi

v pravom stlpci:

Poradové ¢islo

Nové mnozstvo

09.4182 ,21 230 000 kg rozdelené takto: 50 % na kazdé ciastkové obdobie*
09.4195 ,25 947 000 kg rozdelené takto: 50 % na kazdé ciastkové obdobie*
09.4514 4361000 kg
09.4515 ,1 670000 kg*
09.4595 ,14 941 000 kg rozdelené takto: 50 % na kazdé ciastkové obdobie*

7. V prilohe X sa pri poradovych Cislach uvedenych v lavom stipci mnozstvd nahrédzajii mnozstvami uvedenymi

v pravom stlpci:

Poradové ¢islo

Nové mnozstvo

09.4038 ,12 680 000 kg rozdelené takto: 25 % na kazdé ciastkové obdobie*
09.4170 ,1 770000 kg cistej hmotnosti rozdelené takto: 25 % na kazdé ¢iastkové obdobie*
09.4282 ,Obdobie platnosti colnej kvéty na rok 2021: 68 048 000 kg rozdelené takto: 25 % na kazdé

¢iastkové obdobie
Obdobia platnosti colnej kvéty od roku 2022: 80 548 000 kg rozdelené takto: 25 % na kazdé
¢iastkové obdobie*
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PRILOHA II

Priloha XII k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2020/761 sa men{ takto:

1. Pri poradovych ¢islach uvedenych v lavom stlpci sa mnoZstva nahradzaji mnoZzstvami uvedenymi v pravom stlpci:

Poradové ¢islo

Nové mnozstvo

09.4067

,4 054 000 kg rozdelené takto: 25 % na kazdé ¢iastkové obdobie

09.4068

,8 253 000 kg rozdelené takto: 25 % na kazdé ¢iastkové obdobie*

09.4069

,2 427 000 kg rozdelené takto: 25 % na kazdé ciastkové obdobie”

09.4211

,129 930 000 kg rozdelené takto:

30 % na ciastkové obdobie od 1. jila do 30. septembra

30 % na ciastkové obdobie od 1. oktébra do 31. decembra
20 % na ¢iastkové obdobie od 1. janudra do 31. marca

20 % na ciastkové obdobie od 1. aprila do 30. jina“

09.4212

,68 385 000 kg rozdelené takto:

30 % na ciastkové obdobie od 1. jila do 30. septembra

30 % na ciastkové obdobie od 1. oktébra do 31. decembra
20 % na ¢iastkové obdobie od 1. janudra do 31. marca

20 % na iastkové obdobie od 1. aprila do 30. jina“

09.4213

,824 000 kg*

09.4214

,52 665 000 kg rozdelené takto:

30 % na ciastkové obdobie od 1. jila do 30. septembra

30 % na ciastkové obdobie od 1. okt6bra do 31. decembra
20 % na ¢iastkové obdobie od 1. janudra do 31. marca

20 % na ciastkové obdobie od 1. aprila do 30. juna“

09.4215

,109 441 000 kg rozdelené takto:

30 % na Ciastkové obdobie od 1. jila do 30. septembra

30 % na ciastkové obdobie od 1. oktébra do 31. decembra
20 % na ciastkové obdobie od 1. janudra do 31. marca

20 % na Ciastkové obdobie od 1. aprila do 30. jina“

09.4216

,8 471 000 kg rozdelené takto:

30 % na ciastkové obdobie od 1. jala do 30. septembra

30 % na ciastkové obdobie od 1. oktébra do 31. decembra
20 % na ciastkové obdobie od 1. janudra do 31. marca

20 % na ciastkové obdobie od 1. aprila do 30. juna“

09.4217

,89 950 000 kg rozdelené takto:

30 % na Ciastkové obdobie od 1. jila do 30. septembra

30 % na ciastkové obdobie od 1. oktébra do 31. decembra
20 % na ciastkové obdobie od 1. janudra do 31. marca

20 % na ciastkové obdobie od 1. aprila do 30. juna“

09.4218

,11 301 000 kg rozdelené takto:

30 % na ciastkové obdobie od 1. jala do 30. septembra

30 % na ciastkové obdobie od 1. oktébra do 31. decembra
20 % na ciastkové obdobie od 1. janudra do 31. marca

20 % na Ciastkové obdobie od 1. aprila do 30. juna“

09.4251

,10 969 000 kg rozdelené takto:

30 % na ciastkové obdobie od 1. jila do 30. septembra

30 % na ciastkové obdobie od 1. oktébra do 31. decembra
20 % na Ciastkové obdobie od 1. janudra do 31. marca

20 % na ciastkové obdobie od 1. aprila do 30. juna“

09.4252

,59 699 000 kg rozdelené takto:

30 % na ciastkové obdobie od 1. jala do 30. septembra

30 % na ciastkové obdobie od 1. oktébra do 31. decembra
20 % na ciastkové obdobie od 1. janudra do 31. marca

20 % na Ciastkové obdobie od 1. aprila do 30. jina“
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09.4253 ,163 000 kg*
09.4254 ,8 019 000 kg rozdelené takto:
30 % na ciastkové obdobie od 1. jila do 30. septembra
30 % na ciastkové obdobie od 1. oktébra do 31. decembra
20 % na Ciastkové obdobie od 1. janudra do 31. marca
20 % na ciastkové obdobie od 1. aprila do 30. jina“
09.4255 ,1162 000 kg rozdelené takto:
30 % na ciastkové obdobie od 1. jila do 30. septembra
30 % na ciastkové obdobie od 1. oktébra do 31. decembra
20 % na Ciastkové obdobie od 1. janudra do 31. marca
20 % na ciastkové obdobie od 1. aprila do 30. jina“
09.4256 ,8 572 000 kg rozdelené takto:
30 % na ciastkové obdobie od 1. jala do 30. septembra
30 % na ciastkové obdobie od 1. oktébra do 31. decembra
20 % na ciastkové obdobie od 1. janudra do 31. marca
20 % na Ciastkové obdobie od 1. aprila do 30. jina“
09.4257 ,0 kg
09.4258 ,300 000 kg*
09.4259 ,278 000 kg*
09.4260 ,1 669 000 kg rozdelené takto:
30 % na Ciastkové obdobie od 1. jula do 30. septembra
30 % na ciastkové obdobie od 1. oktébra do 31. decembra
20 % na Ciastkové obdobie od 1. janudra do 31. marca
20 % na ciastkové obdobie od 1. aprila do 30. jina“
09.4263 ,159 000 kg*
09.4264 ,0 kg
09.4265 ,58 000 kg*
09.4410 »14 479 000 kg rozdelené takto: 25 % na kazdé ¢iastkové obdobie”
09.4411 4 432000 kg rozdelené takto: 25 % na kazdé ¢iastkové obdobie
09.4412 ,2 868 000 kg rozdelené takto: 25 % na kazdé ciastkové obdobie”
09.4420 4227 000 kg rozdelené takto: 25 % na kazdé ¢iastkové obdobie
09.4422 ,2 121 000 kg rozdelené takto: 25 % na kazdé ¢iastkové obdobie
2. Tabulka tykajica sa poradového ¢isla 09.4273 sa nahrddza takto:

Poradové &islo 09.4273

,2Medzinirodnd dohoda
alebo iny akt

Rozhodnutie Rady (EU) 2017/1247 z 11. jila 2017 o uzavreti Dohody o pridruzent
medzi Eurépskou tiniou a Eurépskym spolocenstvom pre atémovi energiu a ich ¢len-
skymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej, okrem ustanovent, ktoré sa
tykaji zaobchddzania so $tatnymi prislugnikmi tretich krajin, ktorf si na Gizemi druhej
strany legdlne zamestnani ako pracovnici, v mene Eurdpskej tinie

Rozhodnutie Rady (EU) 2019/2145 z 5. decembra 2019 o uzavreti, v mene Unie,
Dohody vo forme vymeny listov medzi Eurépskou tniou a Ukrajinou, ktorou sa menia
obchodné preferencie v pripade hydinového misa a pripravkov z hydinového misa sta-
novené v Dohode o pridruzeni medzi Eurépskou tiniou a Eurépskym spolocenstvom

pre atémovii energiu a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na strane dru-
hej
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Obdobie platnosti colnej Od 1. januéra do 31. decembra

kvéty
Ciastkové obdobia plat- Od 1. januéra do 31. marca
nosti colnej kvoty Od 1. aprila do 30. jtina
0Od 1. jula do 30. septembra
Od 1. oktdbra do 31. decembra
Ziadost o licenciu V stlade s ¢ldnkami 6, 7 a 8 tohto nariadenia
Opis Miso a jedlé droby z hydiny, Cerstvé, chladené alebo mrazené; ostatné pripravené alebo
vyrobku konzervované miso z moriek a z hydiny druhu Gallus domesticus
Povod Ukrajina

Dokaz o povode pripod- | Nie
dvani Ziadosti o licenciu. Ak
dno, orgin povereny jeho
vydanim

Dokaz o povode na prepu- | Ano. V sdlade s hlavou V protokolu 1 k Dohode o pridruzeni medzi Eurépskou tiniou
stenie do vol'ného obehu a jej ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhe;j

Mnozstvo v kilogramoch Obdobie platnosti colnej kvoty od roku 2021: 70 000 000 kg ¢istej hmotnosti rozde-
lené takto: 25 % na kazdé ciastkové obdobie

Ciselné znaky KN 020711 30
0207 11 90
0207 12

02071310
020713 20
0207 13 30
0207 13 50
0207 13 60
020713 70
02071399
02071410
0207 1420
0207 14 30
0207 14 50
0207 14 60
0207 14 70
0207 1499
0207 24

0207 25

0207 26 10
0207 26 20
0207 26 30
0207 26 50
0207 26 60
0207 26 70
0207 26 80
0207 26 99
0207 27 10
0207 27 20
020727 30
0207 27 50
0207 27 60
0207 27 70
0207 27 80
02072799
0207 41 30
0207 41 80
0207 42
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0207 4410
0207 44 21
0207 44 31
0207 44 41
0207 44 51
0207 44 61
0207 4471
0207 44 81
0207 4499
0207 4510
0207 4521
0207 45 31
0207 45 41
0207 4551
0207 4561
0207 45 81
0207 4599
02075110
0207 51 90
0207 5290
0207 5410
0207 54 21
0207 54 31
0207 54 41
0207 5451
0207 5461
0207 5471
0207 54 81
0207 5499
02075510
0207 5521
0207 55 31
0207 55 41
0207 5551
0207 5561
0207 55 81
0207 5599
0207 6005
0207 6010
ex 0207 60 21 (Cerstvé alebo chladené polovicky alebo $tvrtiny perliciek)
0207 60 31
0207 60 41
0207 60 51
0207 6061
0207 60 81
0207 6099
021099 39
1602 31
1602 32
1602 39 21

Clo v ramci kvéty

0 EUR

Dokaz o obchodovani

Ano. Dokaz o obchodovani sa vyzaduje len vtedy, ak sa uplatiiuje clinok 9 ods. 9 dele-
govaného nariadenia (EU) 2020/760. 25 ton

Zéibezpeka pre dovozni
licenciu

75 EUR na 100 kg

Specifické adaje, ktoré
treba uviest v Ziadosti
o licenciu a v licencii

V kolénke 8 zZiadosti o dovoznt licenciu a dovoznej licencie treba uviest krajinu povodu
a oznacit moznost ,dno”
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Obdobie platnosti licencie

V salade s ¢lankom 13 tohto nariadenia

Prenosnost licencie Ano
Referen¢né mnozstvo Ano
Hospodarsky subjekt zare- | Ano
gistrovany v databize LORI

Osobitné podmienky Nie*
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2020/1740
z 20. novembra 2020,

ktorym sa stanovujd ustanovenia potrebné na vykondvanie postupu obnovenia schvilenia d¢innych
litok podl'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvddzani pripravkov na
ochranu rastlin na trh a ktorym sa zrusuje vykonévacie nariadenie Komisie (EU) & 844/2012

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa ustanovu]u
vSeobecné zdsady a poziadavky potravinového prava, zriaduje Eurdpsky trad pre bezpe¢nost potravin a stanovuji
postupy v zdleZitostiach bezpecnosti potravin ('), a najmd na jeho ¢ldnok 39f,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. okt6bra 2009 o uvddzani pripravkov na
ochranu rastlin na trh a o zrusen{ smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (2), a najmd na jeho ¢lanok 19,

kedze:

(1) V clanku 14 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 sa stanovuje, ze schvélenie t¢innej litky sa moZe na zdklade
ziadosti obnovit, ak sa preukaze, Ze kritérid schvélenia uvedené v ¢lanku 4 daného nariadenia st splnené.

(2) Vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) ¢. 844/2012 () sa stanovujii ustanovenia potrebné na vykondvanie
postupu obnovenia schvélenia i¢innych latok. Stanovujii sa v iom najmi pravidld pre jednotlivé kroky postupu
obnovenia od pripravy Ziadosti o obnovenie schvdlenia Gcinnej litky aZ po jej predlozenie (dalej len ,ziadost
o obnovenie®), jej obsah a format, dovernost a zverejnenie Ziadosti o obnovenie a prijatie nariadenia o obnoven{
alebo neobnoveni schvalenia a¢innych latok.

(3)  Vykondvacie nariadenie (EU) &. 844/2012 bolo trikrét podstatnym sposobom zmenené (). V nadviznosti na prijatie
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1381 () sa v fiom vykonajii dalsie zmeny.

(4)  Vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 844/2012 by sa preto malo v zdujme jednoznacnosti zrusit a nahradif tymto
nariadenim.

(5)  Je vhodné stanovit nové ustanovenia potrebné na vykondvanie postupu obnovenia, najmi lehoty jednotlivych
krokov postupu obnovenia.

() U.v.ESL31,1.2.2002,s. 1.

@ U.v.EUL 309,24.11.2009,s. 1.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 844/2012 z 18. septembra 2012, ktorym sa stanovujii ustanovenia potrebné na vykondvanie
postupu obnovenia Gcinnych litok podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvddzani pripravkov na
ochranu rastlin na trh (U. v. EU L 252, 19.9.2012, s. 26).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2018/1659 zo 7. novembra 2018, ktorym sa men{ vykonavacie nariadenie (EU) ¢. 844/2012
z_hladiska vedeckych kritéril ur¢ovania vlastnosti nardsajicich endokrinny systém zavedenych nariadenim (EU) 2018/605
(U.v. EU L 278, 8.11.2018, s. 3); vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/724 z 10. médja 2019, ktorym sa meni vykonavacie
nariadenie (EU) ¢. 686/2012, pokial ide o urcenie spravodajskych ¢lenskych statov a spoluspravodajskych ¢lenskych Stitov v pripade
ucinnych latok glyfozdt, lambda-cyhalotrin, imazamox a pendimetalin a ktorym sa meni vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 844/2012,
pokial ide o moznost, Ze tilohu spravodajského clenského stitu spolocne prevezme skupina clenskych statov (U. v. EU L 124,
13 5.2019, 5. 32) a vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2020/103 zo 17. janudra 2020, ktorym sa men{ vykondvacie nariadenie (EV)

¢. 8442012, pokial ide o harmonizovani klasifikiciu G¢innych ldtok (U. v. EU L 19, 24.1.2020, s. 1).

¢) Narlademe Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1381 z 20. jina 2019 o transparentnostl a udrzatelnosti hodnotenia rizika na
tirovni EU v potravinovom retazci, a ktorym sa menia nariadenia (ES) & 178/2002, (ES) ¢ 1829/2003, (ES) ¢. 1831/2003, (ES)
€. 2065/2003, (ES) & 1935/2004, (ES) €. 1331/2008, (ES) & 1107/2009, (EU) 2015/2283 a smernica 2001/18/ES (U. v. EU L 231,
6.9.2019,s. 1).
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(6)  Nariadenim (EU) 2019/1381 sa zmenili okrem inych aj nariadenia (ES) ¢. 178/2002 a (ES) ¢. 1107/2009. Tymito
zmenami sa posiliiuje transparentnost a udrZatelnost tnijného hodnotenia rizika vo vSetkych oblastiach
potravinového refazca, v ktorych Eurépsky tirad pre bezpecnost potravin (dalej len ,urad“) vykondva vedecké
hodnotenie rizika.

(7)  Nariadenim (EU) 2019/1381 sa zaviedli ustanovenia, ktoré st relevantné pre postup obnovenia G¢innych litok
stanoveny v nariadeni (ES) ¢. 1107/2009. Okrem iného medzi ne patri poskytovanie poradenstva pred predloZzenim
ziadosti tykajiceho sa zamyslanych testov a $tidii na Gcely obnovenia, ktorym predchddza osobitné ozndmenie
potencidlneho Ziadatel'a a konzultdcie s tretimi stranami, poskytovanie vieobecného poradenstva pred predlozenim
ziadosti tykajiceho sa pravidiel poddvania Ziadosti o obnovenie, ako aj ich obsahu, oznamovacia povinnost ulozend
prevddzkovatelom podnikov, laboratéridm a skdiSobnym zariadeniam v pripade, ak Stidie zaddvaju alebo
vykonévaju s cielom podporit Ziadost, zverejnenie vietkych vedeckych tdajov, $tadif a inych informdcii na podporu
prijatelnej Ziadosti zo strany tradu, a konzultdcie s tretimi stranami o predlozenych vedeckych tdajoch, stididch
a inych informdcidch na podporu prijatelnej Ziadosti. Na zabezpecenie riadneho vykondvania tychto ustanoveni
v kontexte postupu obnovenia schvalenia G¢innych latok by sa mali stanovit podrobné pravidla.

(8)  Ziadost o obnovenie by mala obsahovat potrebné ddaje a hodnotenia rizika a mala by preukazovat, preco st
potrebné nové tidaje a hodnotenia rizika.

(9) S ciefom splnit poziadavku stanovend v cldnku 38 ods. 1 pism. c) nariadenia (ES) ¢ 178/2002 zmeneného
nariadenim (EU) 2019/1381 sa v &lanku 39f ods. 2 uvedeného nariadenia stanovuje prljlmame standardnych
formétov tdajov, aby bolo mozné predkladat, vyhladdvat, kopirovat a tlacit dokumenty a aby sa zdroveii zabezpecil
stlad s regulaénymi poziadavkami stanovenymi v prave Unie. V dosledku toho treba prijat standardny format
adajov.

(10) Mali by sa stanovit pravidld, pokial ide o uréenie prijatelnosti Ziadosti spravodajského ¢lenského $titu o obnovenie.

(11) Ak st vSetky predloZené ziadosti o obnovenie schvélenia neprijatelné, Komisia by mala prijat nariadenie
o neobnoveni prislusnej G¢innej latky s cielom objasnit Statit Géinnej latky.

(12) Nariadenim (EU) 2019/1381 sa zaviedli aj dodatocné poziadavky tykajiice sa transparentnosti a zachovania
dovernosti, ako aj osobitné procedurdlne poziadavky na predkladanie Ziadosti o zachovanie dovernosti v stvislosti
s informdciami, ktoré predlozil ziadatel. S cielom zabezpecit riadne vykondvanie tychto poziadaviek by sa mali
stanovit podmienky posudzovania Ziadosti o zachovanie dovernosti v stvislosti so Ziadostami o obnovenie. Toto
posudzovame by mal vykonat trad v stlade s nariadenim (EU) 2019/1381 po tom, ako spravodajsky clensky stat
uznd prislusnd Ziadost o obnovenie schvélenia za prijatelng.

(13) Ziadatel, ¢lenské 3tity s vynimkou spravodajského clenského §tétu a verejnost by mali maf moznost
pripomienkovat ndvrh hodnotiacej spravy o obnoveni, ktory vypracovali spravodajské ¢lenské $tity a spoluspra-
vodajsky c¢lensky stat alebo ¢lenské $taty konajice spolo¢ne ako spravodajca.

(14) V stlade s ¢ldnkom 36 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 () sa na t¢inné latky
v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 zvycajne vztahuje harmonizovand klasifikdcia a oznaCovanie. Preto je
vhodné stanovit podrobne procedurdlne pravidld, podla ktorych spravodajsky clensky stdt predkladd nédvrhy
Eurépskej chemickej agentire v stlade s ¢linkom 37 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1272/2008 pocas obnovenia
schvélenia ¢innych latok podla ¢lanku 14 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

(15)  Urad by mal organizovat konzulticie s odbornikmi a prindsat zdvery, avsak s vynimkou pripadov, ked ho Komisia
informuje, Ze zdver nie je potrebny.

(16) Mali by sa stanovit pravidld, pokial ide o spravu o obnoveni a prijatie nariadenia o obnoveni ¢i neobnoveni
schvilenia d¢innej latky.

(®) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 zo 16. decembra 2008 o klasifikdcii, oznacovani a baleni ldtok a zmesf,
o0 zmene, doplnenf a zrusen{ smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 (U. v. EU L 353,
31.12.2008,s. 1).
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(18)

(19)

Vzhladom na to, Ze tymto nariadenfm sa vykondvajii urcité ustanovenia nariadenia (EU) 2019/1381, ktoré sa
uplatiiuje od 27. marca 2021, malo by sa toto nariadenie uplatiiovat od toho istého dtumu. Kedze Ziadosti
o0 obnovenie podla tohto nariadenia sa maja predkladat aspon tri roky pred uplynutim obdobia platnosti schvalenia
u¢innej latky, toto nariadenie by sa malo uplatiiovat v savislosti s obnovenim schvalenia ti¢innych latok, ktor}’fch
obdobie platnosti schvélenia sa skonci 27. marca 2024 alebo neskor, a to aj vtedy, ak Ziadost o obnovenie uz bola
predloZend v stlade s vykonavacim nariadenim (EU) &. 844/2012.

Mali by sa stanovit prechodné opatrenia pre uc¢inné ltky, ktorych obdobie platnosti schvialenia sa skonéi pred
27. marcom 2024, aby sa zabezpecilo, Ze postup obnovenia tychto litok moze pokracovat. Vykondvacie nariadenie
(EU) ¢. 844/2012 by sa malo nadalej uplatiiovat na Géinné litky, ktorych obdobie platnosti schvalenia k datumu
zacatia uplatiiovania tohto nariadenia uplynie pred 27. marcom 2024, alebo ktorych obdobie platnosti schvélenia
sa predizi do 27. marca 2024 alebo do neskorsieho ddtumu, a to nariadenim prijatym v stlade s clinkom 17
nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 27. marca 2021 alebo neskor.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1

PREDMET UPRAVY A ROZSAH POSOBNOSTI

Cldnok 1

Predmet dpravy

Tymto nariadenim sa stanovujii pravidld postupu obnovenia schvalenia Gi¢innych latok v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

Clanok 2

Rozsah posobnosti

Toto nariadenie sa uplatiiuje na obnovenie schvélenia G¢innych latok, ktorych obdobie platnosti schvélenia sa skonéi
27. marca 2024 alebo neskor.

Neuplatiiuje sa na obnovenie platnosti schvélenia tcinnych ldtok, ktorych obdobie platnosti schvélenia sa predfzi do
27. marca 2024 alebo do neskorsiecho ddtumu, a to nariadenim prijatym v stlade s ¢ldinkom 17 nariadenia (ES)
¢.1107/2009 27. marca 2021 alebo neskor.

1.

KAPITOLA 2

OZNAMENIE A PORADENSTVO PRED PREDLOZENIM ZIADOSTI O OBNOVENIE

Cldnok 3
Ozndmenie zamyslanych $tidii a poradenstvo o zamyslanych Stadidch

Ozndmenia zamyslanych $tadi, ktoré sa majii vykonat na podporu budiicej Ziadosti o obnovenie v stilade s ¢linkom

32c ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 178/2002, sa predkladajii v dostato¢nom predstihu pred ddtumom na predlozenie Ziadosti
o obnovenie v stllade s ¢ldnkom 5 ods. 1 tohto nariadenia, aby tirad mohol riadne a v¢as uskutoénit verejni konzulticiu
a poskytnit komplexné poradenstvo, ako aj vykonat tiidie pozadované na podporu budicej Ziadosti o obnovenie.

2.
uskutociiuje za tcasti spravodajského ¢lenského Stdtu a spoluspravodajského ¢lenského $tdtu, pricom sa zohladnia vSetky
existujiice skiisenosti a poznatky tykajice sa acinnej latky vritane pripadnych dostupnych $tadii z predchddzajiceho
schvélenia alebo obnovenia schvélenia.

Poradenstvo, ktoré poskytuje tirad pred predlozenim Ziadosti podla ¢ldnku 32¢ ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 178/2002, sa
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Cldnok 4
Vseobecné poradenstvo pred predlozenim Ziadosti

1. Potencidlny Zziadatel moze kedykolvek pred predlozenim Ziadosti o obnovenie poZziadat zamestnancov dradu
o vieobecné poradenstvo. Urad informuje o tejto poZziadavke spravodajsky clensky stdt a spolo¢ne rozhodnd, ¢ sa na
poskytovani vieobecného poradenstva pred predlozenim Ziadosti vyZaduje ticast spoluspravodajského ¢lenského statu.

2. Ak o vSeobecné poradenstvo pred predlozenim Ziadosti poziada viacero potencidlnych ziadatelov, tirad navrhne, aby
predlozili spolo¢nd ziadost o obnovenie a navzdjom si na tento ticel ozndmili svoje kontaktné tidaje.

KAPITOLA 3

PREDLOZENIE A PRIJATELNOST ZIADOSTI O OBNOVENIE

Cldnok 5
PredloZenie Ziadosti 0 obnovenie

1. Ziadost o obnovenie predkladd vyrobca tcinnej latky elektronicky prostrednictvom centrdlneho systému
predkladania vo formdte stanovenom v ¢lanku 7 najneskor tri roky pred uplynutim platnosti schvélenia.

Spravodajsky clensky stat uvedeny v druhom stlpci tabulky v prilohe k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU)
¢. 686/2012 () alebo kazdy clensky stit v skupine clenskych stitov konajticich spolocne ako spravodajsky clensky stat,
ako sa uvddza vo Stvrtom stlpci tabulky v uvedenej prilohe, spoluspravodajsky clensky $tit uvedeny v trefom stlpci
tabulky v uvedenej prilohe, ostatné ¢lenské 3taty, irad a Komisia st informovani prostrednictvom centrdlneho systému
predkladania uvedeného v ¢lanku 7.

Ak skupina ¢lenskych $titov spolocne prevezme tilohu spravodajského clenského statu, ako sa stanovuje v §tvrtom stipci
tabuliek v Castiach B a C prilohy k vykondvaciemu nariadeniu (EU) ¢. 6862012, Ziadny spoluspravodajsky ¢lensky stat sa
neurcuje. V tomto pripade sa vietky odkazy na ,spravodajsky ¢lensky §tit“ v tomto nariadeni povazuji za odkazy na
,skupinu ¢lenskych statov konajacich spolo¢ne ako spravodajsky ¢lensky Stat”.

Clenské staty konajice spolo¢ne ako spravodajsky clensky stdt sa pred uplynutim lehoty na predloZenie Ziadosti
o obnovenie dohodnt na rozdeleni v§etkych dloh a pracovnej zataze.

Clenské 3taty, ktoré tvoria cast skupiny ¢lenskych stdtov konajtcich spolo¢ne ako spravodajsky clensky stat, sa pocas
hodnotenia musia usilovat o dosiahnutie konsenzu.

2. Zdruzenie vyrobcov uréené vyrobcami moze predlozit spolo¢nii Ziadost o obnovenie.

Ak o obnovenie schvilenia tej istej Gi¢innej latky Ziada viac ako jeden Zziadatel, tito Ziadatelia podniknii vetky primerané
kroky na to, aby svoje dokumentacie predlozili spolo¢ne. Pokial v rozpore s poradenstvom tradu podla ¢lanku 4 vetci
prislusni Ziadatelia nepredlozia takéto dokumentdcie spoloc¢ne, treba to v dokumentdcidch odévodnit.

Cldnok 6
Obsah Ziadosti o obnovenie
1. Ziadost o obnovenie pozostdva z dokumentacie na ti¢ely obnovenia vo forméte stanovenom v ¢lanku 7.

2. Dokumenticia na ticely obnovenia obsahuje:

a) meno/nazov a adresu Ziadatela zodpovedného za Ziadost o obnovenie a za povinnosti podla tohto nariadenia;

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EQ) ¢. 686/2012 z 26. jtila 2012, ktorym sa clenskym Stdtom na téely postupu obnovenia prideluje
hodnotenie t¢innych latok (U. v. EU L 200, 27.7.2012, s. 5).
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b) ak sa k ziadatelovi pripoji jeden alebo viacero inych Ziadatelov, meno/ndzov a adresa tychto inych Ziadatelov
a pripadne nazov zdruZenia vyrobcov podla ¢ldnku 5 ods. 2;

¢) informdcie tykajiice sa jedného alebo viacerych reprezentativnych pouZiti najmenej jedného pripravku na ochranu
rastlin, ktory obsahuje G¢innii litku, na plodine pestovanej vo velkom rozsahu v kazdej zéne, ktoré preukazujt, zZe s
splnené kritérid schvélenia stanovené v ¢ldnku 4 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009;

d) udaje a hodnotenia rizika, ktoré st potrebné:

i) na zohladnenie zmien prdvnych poziadaviek, ktoré nastali od schvélenia alebo posledného obnovenia schvalenia
prislusnej Gic¢innej latky;

ii) na zohladnenie zmien vedeckych a technickych poznatkov, ktoré nastali od schvdlenia alebo posledného
obnovenia schvélenia prislusnej tcinnej latky;

ili) na zohladnenie zmien reprezentativnych pouziti alebo
iv) pretoZze ziadost sa tyka zmeneného obnovenia;

e) v pripade kazdej poziadavky na tdaje o G¢innej litke v zmysle nariadenia Komisie (EU) ¢. 283/2013 (), Giplné znenie
jednotlivych protokolov z testov alebo sprav zo $tadii a ich zhrnuti vratane tych, ktoré boli sii¢astou dokumentacie na
tcely schvilenia alebo néslednej dokumentacie na tcely obnovenia;

f) v pripade kazdej poziadavky na tidaje o pripravku na ochranu rastlin v zmysle nariadenia Komisie (EU) ¢. 284/2013 (),
tplné znenie jednotlivych protokolov z testov alebo sprav zo stidii a ich zhrnuti, pripadne vritane tych, ktoré boli
sucastou dokumentdcie na tcely schvélenia alebo ndslednej dokumentdcie na tcely obnovenia;

g) v pripade potreby zdokumentované dokazy podla ¢linku 4 ods. 7 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009;

h) v pripade kazdej skiisky alebo 3tadie tykajiicej sa stavovcov opis krokov, ktoré sa podnikli s ciefom vyhnuit sa
testovaniu na stavovcoch;

i) v pripade potreby kopiu ziadosti tykajiicej sa maximalnych hladin rezidui v zmysle ¢lanku 7 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 (*°);

j)  ndvrh na klasifikiciu, ak sa dospeje k zdveru, ze latku treba klasifikovat alebo opitovne klasifikovat v sulade
s nariadenim (ES) €. 1272/2008;

k) kontrolny zoznam preukazujici dplnost dokumentdcie na ticely obnovenia, pokial ide o pouZitia, o ktoré sa Ziada,
a s uvedenim, ktoré tdaje sti nové;

) zhrnutia a vysledky verejne dostupnej odborne zrecenzovanej vedeckej literattiry podla ¢lanku 8 ods. 5 nariadenia (ES)
¢.1107/2009;

m) postdenie vietkych predlozenych informdcii podla sticasnych vedeckych a technickych poznatkov vritane pripadného
opdtovného postdenia $tdadii a informdcii, ktoré boli sicastou dokumentdcie na ucely schvilenia alebo ndslednej
dokumentiacie na tcely obnovenia;

n) zvaZenie a ndvrh akychkolvek potrebnych a vhodnych opatreni na zmiernenie rizika;

0) vsetky relevantné informadcie tykajiice sa oznamovania $tidif v stlade s ¢linkom 32b nariadenia (ES) ¢. 178/2002.
Informacie uvedené v prvom pododseku pism. o) musia byt jasne identifikovatelné.

Dokumentdcia na tcely obnovenia neobsahuje Ziadne protokoly z testov ani spravy zo $tadii, ktoré zahfnaji zdmerné
podanie ti¢innej latky alebo pripravku na ochranu rastlin, ktory tato latku obsahuje, [udom.

3. Ziadatelia vynaloZia maximélne Gsilie, aby ziskali pristup k stddidm, ktoré boli sicastou dokumenticie na Gcely
schvélenia alebo ndslednej dokumentdcie na ticely obnovenia, ako sa vyzaduje podla odseku 2 pism. e) a f), a poskytli ich.

() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 2832013 z 1. marca 2013, ktorym sa v stlade s nariadenfim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
& 1107/2009 o uvddzani pripravkov na ochranu rastlin na trh stanovujii poziadavky na tdaje o Gcinnych litkach (U. v. EU L 93,
3.42013, 5. 1).

() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 2842013 z 1. marca 2013, ktorym sa v stlade s nariadenfim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009 o uvadzani pripravkov na ochranu rastlin na trh stanovuji poziadavky na ddaje o pripravkoch na ochranu rastlin
(U.v.EUL 93, 3.4.2013, 5. 85).

(") Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 z 23. februdra 2005 o maximdlnych hladindch rezidui pesticidov v alebo
na potravinich a krmivdch rastlinného a Zivocisneho povodu a o zmene a doplneni smernice Rady 91/414/EHS (U. v. EU L 70,
16.3.2005, s. 1).
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Clensky 3tat, ktory konal ako spravodajca pre predchddzajice dokumenticie na tcely schvilenia ajalebo nédsledné
dokumentdcie na ucely obnovenia, alebo tirad sa vynasnazia o spristupnenie takychto $tadii, ak Ziadatel poskytne dokaz
o tom, Ze jeho snahy ziskat pristup od vlastnika $tadie neboli dspesné.

4. Ak sa informdcie podané v silade s odsekom 2 pism. c¢) nevztahuji na vSetky zony alebo sa netykaji plodiny
pestovanej vo velkom rozsahu, predlozi sa odévodnenie.

5. Poutzitia uvedené v odseku 2 pism. c) pripadne zahffiaji pripadne aj pouzitia hodnotené na tcely schvélenia alebo
naslednych obnoveni. Najmenej jeden pripravok na ochranu rastlin uvedeny v odseku 2 pism. ¢) nesmie obsahovat ziadnu
ind G¢innd latku, pokial takyto pripravok existuje na reprezentativne pouZitie.

6.  Ziadatel identifikuje a uvedie nové tidaje, ktoré predkladd, vratane vsetkych novych $ttdif, ktoré sa tykaja stavovcov,
v osobitnom zozname. Preukaze, Ze nové tidaje st potrebné v stlade s ¢lankom 15 ods. 2 prvym pododsekom narjadenia
(ES) €. 1107/2009, a v relevantnych pripadoch odkdze na poradenstvo, ktoré dostal vo faze pred predloZenim Ziadosti
v stlade s ¢lankami 32a a 32c nariadenia (ES) ¢. 178/2002.

7. Ak ziadatel pozaduje zachovanie dovernosti ur¢itych informdcif v stlade s ¢ldnkom 63 ods. 1, 2 a 2a nariadenia (ES)
¢.1107/2009, identifikuje dovernt a nedovernt verziu predlozenych informacif.

8.  Ziadatel moze poziadat o ochranu tidajov podla ¢linku 59 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

Cldnok 7
Formit a softvér na predkladanie Ziadosti o obnovenie

1. Urad zavedie a spristupni online centrilny systém predkladania. Urad zabezpeci, aby centralny systém predkladania
zjednodusoval overovanie prijatelnosti, ktoré vykondvaju ¢lenské staty v sulade s ¢lankom 8.

2. Tymto sa prijimaji $tandardné formaéty tidajov, ktoré navrhuje trad ako stcast softvérového balika IUCLID podla
¢lanku 39f nariadenia (ES) ¢. 178/2002.

3. Ziadost o obnovenie sa predkladd prostrednictvom centrdlneho systému predkladania pomocou softvérového balika
[UCLID.

4. Ak ziadatel pozaduje zachovanie dovernosti urcitych informdcii v stlade s ¢ldnkom 63 ods. 1, 2 a 2a nariadenia (ES)
¢.1107/2009, oznaci takéto informdcie pomocou prislusnej funkcie IUCLID.

Urad takiito poziadavku postdi len vtedy, ak sa Ziadost povazuje za prijatelnd v siilade s ¢linkom 8 tohto nariadenia.

Cldnok 8
Prijatel'nost Ziadosti o obnovenie

1. Spravodajsky ¢lensky $tit povazuje ziadost o obnovenie za prijatelnd, ak sii splnené vsetky tieto poZiadavky:

a) Zziadost o obnovenie bola predlozend v lehote stanovenej v ¢ldnku 5 ods. 1 a v siilade s formdtom a pomocou softvéru
podla ¢linku 7;

b) Ziadost o obnovenie obsahuje vietky prvky stanovené v clanku 6;

c) ziadost o obnovenie obsahuje vietky $tdadie v plnom rozsahu, ktoré boli predtym ozndmené v stlade s ¢lankom 32b
nariadenia (ES) ¢. 178/2002, a neobsahuje Ziadne dalsie Stiidie okrem tych, ktoré s uvedené v dokumentdcii na téely
schvilenia alebo néslednej dokumentécii na dcely obnovenia alebo ktoré sa uskutocnili pred zavedenim povinnosti
podla ¢lanku 32b nariadenia (ES) ¢. 178/2002, pokial sa neposkytne opodstatnené odévodnenie;

d) prislusny poplatok bol zaplateny.
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2. Spravodajsky clensky stit do jedného mesiaca od ddtumu stanoveného v ¢lanku 5 ods. 1 informuje Ziadatela,
spoluspravodajsky ¢lensky $tat, Komisiu a drad o ddtume dorucenia Ziadosti o obnovenie a o jej prijatelnosti.

3. Ak bola ziadost o obnovenie v stlade s odsekom 1 pism. a), ale chyba jeden alebo viacero prvkov stanovenych
v odseku 1 pism. b) alebo d), spravodajsky ¢lensky §tat v lehote jedného mesiaca odo dita dorucenia Ziadosti o obnovenie
informuje Ziadatela, ktoré prvky chybaja, a stanovi 14-diiovi lehotu na predlozZenie uvedenych prvkov prostrednictvom
centrdlneho systému predkladania uvedeného v ¢ldnku 7. Po uplynuti tejto lehoty spravodajsky clensky stat bezodkladne
postupuje v stilade s odsekom 4 alebo 5.

4. Ak ziadost o obnovenie nie je v stilade s odsekom 1 pism. c), spravodajsky ¢lensky $tdt v koordindcii s tiradom do
jedného mesiaca od ddtumu dorucenia Ziadosti o obnovenie o tom informuje Ziadatela a stanovi lehotu 14 dni na
poskytnutie opodstatneného oddvodnenia tohto nestladu. Po uplynuti tejto lehoty a v pripade neposkytnutia
opodstatneného oddvodnenia sa Ziadost o obnovenie povazuje za neprijatelnii a uplatiiuje sa clanok 32b ods. 4 alebo 5
nariadenia (ES) ¢. 178/2002. Posudzovanie prijatelnosti opitovne predloZenej Ziadosti o obnovenie sa zacne aZz po
uplynuti Sestmesacného obdobia uvedeného v ¢ldnku 32b ods. 4 alebo 5 nariadenia (ES) ¢. 178/2002 po ozndmeni
prislusnych §tidif afalebo predlozeni potrebnych stadii a ak uvedeny casovy moment nenastane neskor ako tri roky pred
uplynutim platnosti schvdlenia G¢innej latky. Ak tento ¢asovy moment nastane neskor ako tri roky pred uplynutim
platnosti schvélenia G¢innej litky, opitovne predloZend Ziadost o obnovenie sa povaZuje za neprijatelni.

5. Ak ziadost o obnovenie nebola predlozend v lehote stanovenej v odseku 1 pism. a) alebo ak po uplynuti 14-diiovej
lehoty stanovenej na predloZenie chybajiicich prvkov v siilade s odsekmi 3 a 4 Ziadost o obnovenie stile neobsahuje
vietky prvky uvedené v ¢cldnku 6, spravodajsky clensky $tdt bezodkladne informuje Ziadatela, spoluspravodajsky clensky
§tt, Komisiu, ostatné ¢lenské $tdty a Grad o tom, Ze Ziadost je neprijatelnd, a o dovodoch jej neprijatelnosti.

Cldnok 9
Prijatie nariadenia o neobnoveni

Ak st vetky predloZené Ziadosti o obnovenie ticinnej latky neprijatelné v stilade s ¢ldankom 8, prijme sa nariadenie
o neobnoveni schvélenia danej t¢innej latky v stlade s ¢lankom 20 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 1107/20009.

Cldnok 10
Pristup verejnosti k informdcidm v Ziadosti o obnovenie a konzulticie s tretimi stranami

Urad poskytne lehotu 60 dni odo diia zverejnenia Ziadosti o obnovenie v siilade s ¢ldinkom 38 ods. 1 pism. c) nariadenia
(ES) ¢. 178/2002 na predlozenie pisomnych pripomienok k tymto informdcidm a k tomu, ¢i st k dispozicii iné relevantné
vedecké tdaje alebo $tadie tykajice sa predmetu danej Ziadosti o obnovenie. Tento odsek sa nevztahuje na predkladanie
doplijicich informécii, ktoré ziadatel predlozil pocas procesu hodnotenia.

KAPITOLA 4

HODNOTENIE, SPRAVA O OBNOVENI A NARIADENIE

Cldnok 11

Hodnotenie spravodajskym a spoluspravodajskym ¢lenskym $titom

1. Akje ziadost prijatend v sulade s ¢ldnkom 8, spravodajsky ¢lensky §tdt po porade so spoluspravodajskym ¢lenskym
Stitom najneskor do 13 mesiacov od ddtumu predloZenia Ziadosti o obnovenie v stlade s ¢linkom 5 ods. 1 predlozi
Komisii a dradu spravu, v ktorej posudi, ¢i mozno nadalej ofakdvat, Ze G¢innd ldtka splia kritérid schvélenia podla
¢lanku 4 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, (dalej len ,ndvrh hodnotiacej spravy o obnoveni®).
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2. Sucastou navrhu hodnotiacej spravy o obnoven je:

a) odportcanie tykajice sa obnovenia schvdlenia vratane vSetkych potrebnych podmienok a obmedzent;
b) odportcanie, ¢i sa latka md povazovat za latku s ,nizkym rizikom*;

¢) odporicanie, ¢i sa litka méd povazovat za latku, ktord sa ma nahradit;

d) ndvrh na stanovenie maximalnych hladin reziduf alebo od6vodnenie, ak takyto ndvrh nie je relevantny;

e¢) v pripade potreby ndvrh na klasifikdciu alebo jej potvrdenie, alebo opidtovnt klasifikdciu Gcinnej litky v sulade
s kritériami uvedenymi v nariadeni (ES) ¢. 1272/2008, ako sa $pecifikuje v dokumentdcii, ktord sa md predlozit podla
odseku 9 tohto ¢ldnku, a v stilade s fiou;

f) zéver o tom, ktoré zo §tidif zaradenych do dokumentdcie na ticely obnovenia s relevantné z hladiska hodnotenia;

g) odportcanie tykajice sa toho, ku ktorym castiam spravy sa maji uskuto¢nif konzulticie s odbornikmi v stlade
s ¢lankom 13 ods. 1;

h) pripadne body, v ktorych spoluspravodajsky ¢lensky stdt nestihlasil s hodnotenim spravodajského ¢lenského stétu, alebo
pripadne body, v ktorych medzi ¢lenskymi $titmi tvoriacimi skupinu ¢lenskych Stitov konajiicich spolo¢ne ako
spravodajsky ¢lensky $tat absentuje dohoda, a

i) vysledky verejnej konzultdcie vykonanej podla ¢lanku 10 a sposob ich zohladnenia.

3. Spravodajsky ¢lensky stdt vykond nezdvislé, objektivne a transparentné hodnotenie na zdklade aktudlnych vedeckych
a technickych poznatkov pomocou usmerneni platnych k ddtumu predlozenia Ziadosti o obnovenie. Zohladni vsetky
informdacie predloZené ako sicast Ziadosti o obnovenie vritane dokumentdcie predloZenej na schvilenie a ndsledné
obnovenia schvalenia. Spravodajsky ¢lensky $tat takisto v pripade potreby ur¢i a zvaZi opatrenia na zmiernenie rizika
a zohladn{ pisomné pripomienky ziskané pocas verejnej konzulticie podla ¢ldnku 10. Ak napriek vynaloZenému
maximalnemu dsiliu Ziadatel nemohol predlozit {iplné znenie a zhrnutie jednotlivych protokolov z testov a sprav zo
stadii, ktoré boli sticastou dokumentacie na tcely schvélenia alebo naslednej dokumentacie na tcely obnovenia a ktoré sa
vyzaduja v stlade s ¢linkom 6 ods. 2 pism. €) a f), spravodajsky ¢lensky $tat zabezpedi, aby sa prisluiné stidie vyhodnotili
a zohladnili v jeho celkovom postdeni.

4. Spravodajsky clensky $tit vo svojom hodnoteni najprv stanovi, ¢i st splnené kritérid schvalenia stanovené v bodoch
3.6.2, 3.6.3, 3.6.4 a 3.7 prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 1107/2009.

Ak tieto kritérid nie st splnené, ndvrh hodnotiacej spravy o obnoveni sa obmedzi na zodpovedajice Casti hodnotenia,
pokial sa neuplatiiuje ¢ldnok 4 ods. 7 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

5. Ak spravodajsky ¢lensky $tat vyzaduje dodato¢né informadcie, stanovi Ziadatelovi lehotu na poskytnutie uvedenych
informécif. Uvedena lehota nesmie viest k predlzeniu lehoty 13 mesiacov uvedenej v odseku 1. Vsetky Zziadosti
o zachovanie dovernosti podla ¢linku 63 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 sa podavaja tradu v stlade s ¢linkom 6 ods. 7
tohto nariadenia.

6.  Spravodajsky clensky stdt sa moze poradit s Gradom a Ziadat od ostatnych clenskych $titov dodatocné technické
alebo vedecké informacie. Takéto konzultdcie a Ziadosti nevedii k predizeniu lehoty 13 mesiacov uvedenej v odseku 1.

7. Informdcie, ktoré Ziadatel predlozil bez toho, aby o to bol poziadany, pripadne informdcie predlozené po uplynuti
lehoty stanovenej na ich predloZenie v siilade s odsekom 5 tohto ¢lanku sa nezohladnia, ak neboli predlozené v stlade
s ¢lankom 56 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

8. Pri predkladani ndvrhu hodnotiacej spravy o obnoveni Komisii a tiradu spravodajsky clensky 3tat poziada Ziadatela,
aby predlozil dokumentdciu na Glely obnovenia, ktord obsahuje aktualizované dodato¢né informdacie vyziadané
spravodajskym clenskym $tdtom v stlade s odsekom 5 tohto ¢ldnku alebo predlozené v stlade s ¢linkom 56 nariadenia
(ES) ¢. 1107/2009, a to bezodkladne prostrednictvom centrdlneho systému predkladania uvedeného v ¢lanku 7 tohto
nariadenia.

Vsetky Ziadosti o zachovanie dovernosti podla ¢linku 63 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 sa poddvaji tradu v stilade
s ¢lankom 6 ods. 7 tohto nariadenia.
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9.  Spravodajsky clensky $tit najneskor v Case predloZenia ndvrhu hodnotiacej spravy o obnoveni predlozi ndvrh
Eurépskej chemickej agenttire podla ¢lanku 37 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 12722008 a v stlade s poziadavkami agentiry na
ziskanie stanoviska k harmonizovanej klasifikacii G¢innej latky aspon pre tieto triedy nebezpec¢nosti:

a) vybusniny;

b) akiitna toxicita;

¢) zieravost/drdzdivost pre kozu;

d) vazne poskodenie o¢i/podrazdenie oci;

e) respiraénd alebo koZznd senzibilizacia;

f) mutagenita pre zdrodo¢né bunky;

g) karcinogenita;

h) reprodukénd toxicita;

i) toxicita pre $pecificky cielovy organ — jednorazové expozicia;

j) toxicita pre $pecificky cielovy orgdn — opakovand expozicia;

k) nebezpecnost pre vodné prostredie.

Spravodajsky clensky $tat nalezite od6vodni svoje stanovisko v pripade, Ze kritérid klasifikdcie pre jednu alebo viacero
z tychto tried nebezpecnosti nie st splnené.

Ak uZ bol ndvrh klasifikdcie G¢innej litky agentire predlozeny a prebicha jeho hodnotenie, spravodajsky clensky stdt
predlozi dodato¢ny ndvrh na klasifikiciu obmedzeny na ktortkolvek z tried nebezpe¢nosti uvedenych v prvom
pododseku, na ktoré sa predlozeny ndvrh nevztahuje, pokial sa neobjavili nové informacie, ktoré neboli sticastou uz
predlozenej dokumentdcie a tykaji sa uvedenych tried nebezpecnosti.

V pripade tried nebezpecnosti, na ktoré sa uz vztahuje existujiice stanovisko Vyboru pre hodnotenie rizik zriadeného pri
agenttire podla ¢ldnku 76 ods. 1 pism. ) nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 a bez ohladu na to, ¢i na tomto stanovisku bolo
zalozené rozhodnutie tykajiice sa polozky harmonizovanej klasifikdcie a oznacenia latky v prilohe VI k nariadeniu (ES)
¢. 1272/2008, staci, ak spravodajsky clensky $tdt vo svojom predlozenom ndvrhu agentire ndleZite odovodni, Ze
existujice stanovisko alebo existujica klasifikdcia, ak uz stanovisko bolo podkladom na rozhodnutie o zaradeni litky do
prilohy VI, nadalej platia, pokial ide o triedy nebezpe¢nosti uvedené v prvom pododseku tohto odseku. Agentiira moze
poskytniit svoje stanovisko k dokumentcii spravodajského ¢lenského stétu.

10.  Vybor pre hodnotenie rizik sa vynasnaZi prijat stanovisko uvedené v ¢linku 37 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1272/2008
do 13 mesiacov od predlozZenia uvedeného v tomto ¢ldnku ods. 9 prvom pododseku.

Cldnok 12

Pripomienky k ndvrhu hodnotiacej sprivy o obnoveni

1. Urad preskima, & navrh hodnotiacej spravy o obnovent, ktory mu dorucil spravodajsky clensky §tét, obsahuje vietky
relevantné informdcie v dohodnutom forméte, a rozosle ho Ziadatelovi a ostatnym ¢lenskym stdtom najneskor tri mesiace
po jeho doruceni.

2. Po doruceni ndvrhu hodnotiacej sprivy o obnoveni podla odseku 1 tohto ¢ldnku méze Ziadatel' do dvoch tyzdnov
trad poziadat, aby v ndvrhu hodnotiacej spravy o obnoveni bola podla ¢ldnku 63 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 a v stlade
s ¢lankom 6 ods. 7 tohto nariadenia zachovand d6vernost ur¢itych informdcii, ktoré pochddzaji z jeho ziadosti.

Urad tento ndvrh hodnotiacej spravy o obnoveni spristupni verejnosti s vynimkou informdcii, v ktorych pripade bola
ziadost o zachovanie dovernosti uznand ako odovodnena.
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3. Urad poskytne na predlozenie pisomnych pripomienok 60-diiovii lehotu od ddtumu spristupnenia navrhu spravy
verejnosti. Tieto pripomienky sa ozndmia tradu, ktory ich zhromazdi a spolu so svojimi vlastnymi pripomienkami ich
postlipi spravodajskym clenskym Stdtom alebo skupine clenskych stdtov konajicich spolo¢ne ako spravodajsky clensky
stat a pripadne spoluspravodajskému ¢lenskému $tatu. Urad poskytne Komisii svoje stanovisko, ¢i vzhladom na ziskané
pripomienky netreba pokracovat v postupe v stlade s ¢ldnkom 13.

4. Urad v stlade s ¢lankom 10 spristupni verejnosti aktualizovanti dokumentdciu na dcely obnovenia a stcasne
spristupni navrh hodnotiacej spravy o obnoveni.

Cldnok 13
Zavery tiradu

1. Urad na zéklade sticasnych vedeckych a technickych poznatkov pomocou usmernenf plam)’fch k ddtumu predlozenia
ziadosti o obnovenie a so zretelom na stanovisko Vyboru pre hodnotenie rizik vypracuje zdvery, ¢i mozno ocakdvat, Ze
Gcinnd latka splna kritérid schvalenia stanovené v clinku 4 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009. Urad pripadne uskutoéni
konzultdcie s odbornikmi vratane odbornikov zo spravodajského ¢lenského stétu a spoluspravodajského ¢lenského $tatu.

Urad vypracuje névrh ziverov uvedenych v prvom pododseku do piatich mesiacov od uplynutia lehoty uvedenej
v ¢lanku 12 ods. 3 tohto nariadenia, alebo do dvoch tyzdiiov od prijatia pripadného stanoviska Vyboru pre hodnotenie
rizik uvedeného v ¢lanku 37 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1272/2008, podla toho, ¢o nastane neskor.

Urad sa vo svojom ndvrhu zdverov pripadne venuje moZnostiam zmiernenia rizika uvedenym v navrhu hodnotiacej spravy
o obnoveni alebo zistenym pocas partnerského preskiimania.

Komisia moze po uplynuti lehoty uvedenej v ¢lanku 12 ods. 3 bezodkladne informovat trad, Ze zdvery nie st potrebné.

2. Ak sa drad domnieva, 7e dodatotné informécie od Ziadatela si potrebné, stanovi Zziadatelovi po porade so
spravodajskym ¢lenskym $tdtom lehotu nepresahujiicu jeden mesiac na predlozenie takychto informacif ¢lenskym $tdtom,
Komisii a tiradu. Spravodajsky ¢lensky stat do 60 dni odo diia dorucenia dodato¢nych informdcii ziskané informacie
vyhodnoti a svoje hodnotenie zasle Gradu.

Ak sa uplatfiuje prvy pododsek, lehota uvedend v odseku 1 sa predizi o dve lehoty uvedené v danom pododseku.

3. Urad moze poziadaf Komisiu, aby konzultovala s referenénym laboratériom Eurépskej dnie uréenym podla
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 (') na ticely overenia, ¢i je analytickd metéda na stanovenie
rezidui, ktord navrhuje Ziadatel, uspokojivé a ¢i spifia poziadavky stanovené v clanku 29 ods. 1 pism. g) nariadenia (ES)
¢ 1107/2009. Ziadatel poskytne na Ziadost referenc¢ného laboratoria Eurépskej tinie vzorky a analytické standardy.

4. Urad oznami navrh zéverov Ziadatelovi, clenskym $titom a Komisii a umozni Ziadatelovi predkladat pripomienky
v lehote dvoch tyzdiov.

Ak drad vo svojom ndvrhu zdverov poukdZe na také kritické otdzky afalebo kritické nedostatky v ddajoch, ze podla
ocakdvania neexistuje reprezentativne pouZitie aspon jedného pripravku na ochranu rastlin s obsahom téinnej ltky, pre
ktory by boli splnené kritérid schvdlenia stanovené v ¢ldnku 4 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, a o ktorych Ziadatel nemohol

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017 o tradnych kontrolich a inych dradnych cinnostiach
vykondvanych na zabezpecenie uplatiiovania potravinového a krmivového prava a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré Zivotné
podmienky zvierat, pre zdravie rastlin a pre pripravky na ochranu rastlin, o zmene nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
<. 999/2001, (ES) €. 396/2005, (ES) & 1069/2009, (ES) <. 1107/2009, (EU) & 1151/2012, (EV) €. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU)
2016/2031, nariadeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) ¢. 1099/2009 a smernic Rady 98/58/ES 1999/74/ES 2007/43ES, 2008/119/ES
a 2008/120/ES a o zrudeni nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smernic Rady
89/608JEHS, 89/662[EHS, 90[425[EHS, 91/496/EHS, 96/23(ES, 96/93ES a 97/78[ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS
(U.v.EUL 95, 7.4.2017,s. 1).
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vediet v Case predloZenia Ziadosti a nemal moznost ich riesit na zdklade Ziadosti o dodato¢né informacie v silade
s ¢lankom 13 ods. 2, Ziadatel moze takisto predlozit dodatoéné informadcie o tychto otdzkach clenskym §tdtom, Komisii
a tradu v lehote dvoch tyzdiov.

Pripomienky a nové informdcie trad posidi v spolupraci so spravodajskym ¢lenskym Stdtom a spoluspravodajskym
Clenskym $tatom. Urad dokondi zdvery do 75 dni od uplynutia dvojtyzdiiovej lehoty uvedenej v prvom pododseku.

Ak drad vypracoval zdvery pred uplynutim pafmesacnej lehoty uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku, zostdvajiici ¢as mozno
pridat k 75 diiom uvedenym v predchddzajicom pododseku.

5. Urad ozndmi svoje kone¢né zdvery Ziadatelovi, ¢lenskym $tdtom a Komisii.

6.  Po tom, ako Ziadatel dostane od tradu dvojtyzdiiovi lehotu, v rdmci ktorej moze podla ¢linku 63 nariadenia (ES)
¢. 1107/2009 a v stlade s ¢linkom 6 ods. 7 tohto nariadenia poziadat o zachovanie dovernosti urcitych informdcii zo
svojej ziadosti nachddzajticich sa v zdveroch, drad svoje zdvery spristupni verejnosti s vynimkou akychkolvek informécii,
v suvislosti s ktorymi povolil zachovanie dévernosti.

7. Informdcie, ktoré Ziadatel predlozil bez toho, aby o to bol poziadany, pripadne informdcie predlozené po uplynuti
lehoty stanovenej na ich predloZenie v stlade s odsekom 2 prvym pododsekom a v stlade s tymto ¢lankom ods. 4 druhym
pododsekom sa nezohladnia, pokial neboli predlozené v siilade s ¢lankom 56 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

Cldnok 14

Spréiva o obnoveni a nariadenie o obnoveni

1.  Komisia predlozi vyboru uvedenému v ¢clanku 79 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 ndvrh spravy o obnoveni
a ndvrh nariadenia do $iestich mesiacov od ddtumu prijatia zdverov tradu alebo v pripadoch, ked takéto zdvery dradu
neexistujd, po uplynuti lehoty uvedenej v ¢lanku 12 ods. 3 tohto nariadenia.

V ndvrhu sprdvy o obnoveni a v ndvrhu nariadenia sa zohladni ndvrh hodnotiacej spravy o obnoveni, pripomienky uvedené
v ¢lanku 12 ods. 3 tohto nariadenia a zdver dradu, ak takyto zdver bol predlozeny, a pripadné stanovisko Vyboru pre
hodnotenie rizik uvedené v ¢lanku 37 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1272/2008.

Ziadatelovi sa poskytne moznost predlozit pripomienky k ndvrhu spravy o obnoveni v lehote 14 dni.

2. Nazdklade spravy o obnoveni a vzhladom na pripomienky, ktoré predlozil Ziadatel v lehote uvedenej v tomto ¢lanku
ods. 1 trefom pododseku, ako aj na dalsie faktory, ktoré sa v posudzovanej zéleZitosti povazuji za opravnené, a na zasadu
predbeznej opatrnosti, ak st podmienky stanovené v ¢linku 7 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 178/2002 relevantné, Komisia
prijme nariadenie v stllade s ¢linkom 20 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1107/20009.

KAPITOLA 5

NAHRADENIE ZIADATELA, POPLATKY A PLATBY

Cldnok 15

Nahradenie Ziadatel'a

Ziadatel moze byt nahradeny inym vyrobcom, ktory prevezme vietky jeho prava a povinnosti podla tohto nariadenia, a to
informovanim spravodajského ¢lenského $tatu spoloénym vyhldsenim Ziadatela a tohto iného vyrobcu. V takom pripade
obaja zdroven informuji o tomto nahradeni spoluspravodajsky clensky stdt, Komisiu, ostatné clenské Staty, drad
a vSetkych dalsich ziadatelov, ktori predlozili Ziadost o obnovenie tykajicu sa tej istej Gcinnej latky.
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Cldnok 16
Poplatky a platby

1.  Clenské §tity mozu vyzadovat zaplatenie poplatkov a platieb v sdlade s ¢ldnkom 74 nariadenia (ES)
¢. 1107/2009 s cielom pokryt niklady spojené s akoukolvek pricou, ktord vykondvaji v rdmci rozsahu pdsobnosti tohto
nariadenia.

2.V pripade stibeznych Ziadosti o obnovenie pre viac ako jednu a¢innd latku, v pripade ktorych mozno aspon cast
hodnotenia rizika povazovat za uplatnite[nii na vetky Ziadosti o obnovenie schvélenia G¢innej litky, poplatky musia byt
primerané a pri ich uplatiiovani sa prihliada na to, Ze moZzno vykonat spolo¢né hodnotenie rizika.

Prvy pododsek sa uplatiiuje najmd na takéto stibezné Ziadosti o obnovenie tykajice sa kmefiov mikroorganizmov

s genetickou, biologickou afalebo ekologickou podobnostou alebo na feromény s podobnymi chemickymi $trukttirami
posobiacimi na rovnakd taxonomickd skupinu cielovych organizmov.

KAPITOLA 6

ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 17
ZruSenie
Vykonavacie nariadenie (EU) ¢. 844/2012 sa zrusuje.

Nadalej sa vsak uplatiiuje na postup obnovenia schvdlenia ticinnych ldtok:
1. ktorych obdobie platnosti schvalenia sa skonéi pred 27. marcom 2024;

2. ktorych obdobie platnosti schvalenia sa predizi do 27. marca 2024 alebo do neskorsieho détumu, a to nariadenm
prijatym v stilade s ¢lankom 17 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 27. marca 2021 alebo neskor.
Cldnok 18
Nadobudnutie d&innosti a uplatfiovanie
Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatriuje sa od 27. marca 2021.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 20. novembra 2020

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2020/1741
z 20. novembra 2020,

ktorym sa meni priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU o opatreniach na kontrolu
zdravia zvierat v sivislosti s africkym morom osipanych v uréitych ¢lenskych stitoch

[ozndmené pod cislom C(2020) 8266]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zreteflom na smernicu Rady 89/662/EHS z 11. decembra 1989 o veterindrnych kontrolich v obchode vntri
Spolocenstva s cielom dobudovania vnitorného trhu (!), a najmi na jej ¢ldnok 9 ods. 4,

so zretefom na smernicu Rady 90/425[EHS z 26. jiina 1990 tykajiicu sa veterindrnych kontrol uplatiiovanych v obchode
vndtri Unie s uréitymi Zivymi zvieratami a vyrobkami s ohladom na vytvorenie vnttorného trhu (3, a najmi na jej
¢lanok 10 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 2002/99/ES zo 16. decembra 2002 ustanovujiicu pravidld pre zdravie zvierat, ktorymi sa
riadi produkcia, spracovanie, distribtcia a uvddzanie produktov Zivocisneho povodu urCenych na ludskd spotrebu na
trh (), a najmi na jej ¢ldnok 4 ods. 3,

kedZe:

(1) Vykondvacim rozhodnutim Komisie 2014/709/EU (*) sa stanovujt opatrenia na kontrolu zdravia zvierat v savislosti
s africkym morom osipanych v uréitych ¢lenskych $titoch, v ktorych boli potvrdené pripady uvedenej choroby
v populdcii domdcich alebo divo Zijucich osipanych (dalej len ,dotknuté ¢lenské 3taty“). V prilohe k uvedenému
vykondvaciemu rozhodnutiu sa v Castiach I az IV vymedzujii a uvadzaja urcité oblasti dotknutych ¢lenskych statov
rozdelené podla miery rizika na zdklade epidemiologickej situdcie v stvislosti s danou chorobou. Priloha
k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU bola niekolkokrdt zmenend s cielom zapracovat zmeny
epidemiologickej situdcie afrického moru o$ipanych v Unii, ktoré treba zohladnit v uvedenej prilohe. Priloha
k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU bola naposledy zmenend vykonavacim rozhodnutim Komisie (EU)
2020/1644 (°) z dovodu zmien epidemiologickej situdcie v savislosti s danou chorobou na Slovensku.

(2)  V smernici Rady 2002/60/ES (°) sa stanovuji minimdalne opatrenia Unie, ktoré sa majii prijat na kontrolu afrického
moru o$ipanych. Konkrétne v ¢ldnku 9 smernice 2002/60/ES sa stanovuje zriadenie ochrannych a kontrolnych
pasiem (dalej len ,ochranné pasma a pasma dohladu“) po tiradnom potvrdeni diagnézy afrického moru o$ipanych
na farme a v ¢ldnkoch 10 a 11 uvedenej smernice sa stanovuji opatrenia, ktoré sa maji prijat v ochrannych
pdsmach a pdsmach dohladu s cielom zabrénit $ireniu uvedenej choroby. Okrem toho sa v ¢lanku 15 smernice
2002/60/ES stanovuja opatrenia, ktoré sa maju prijat, ak sa potvrdi africky mor o$ipanych v populdcii divo Zijicich
o$ipanych. Neddvne skiisenosti ukdzali, Ze opatrenia stanovené v smernici 2002/60/ES, najmd opatrenia tykajtice sa
Cistenia a dezinfekcie infikovanych fariem a dalsie opatrenia tykajiice sa eradikdcie danej choroby v populdcidch
domicich a divo Zijiicich o$ipanych, st icinné, pokial ide o kontrolu Sirenia danej choroby.

(3)  Navyse v Belgicku a ur¢itych oblastiach Pol'ska sa zlepsila epidemiologickd situdcia, pokial ide o domdce a divo Zijiice
osipané, a to v dosledku opatrent, ktoré uvedené ¢lenské staty uplatiiuji v silade so smernicou 2002/60/ES.

1

() U.v.ESL 395,30.12.1989,s. 13.

() U.v.ESL 224, 18.8.1990, s. 29.

¢) U.v.ESL18,23.1.2003,s. 11.

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie 2014/709/EU z 9. oktébra 2014 o opatreniach na kontrolu zdravia zvierat v stvislosti s africkym

morom osfpanych v uréitych ¢lenskych stitoch a o zrugeni vykondvacieho rozhodnutia 2014/178/EU (U. v. EU L 295, 11.10.2014, s.

63).

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2020/1644 z 5. novembra 2020, ktorym sa menf priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu
2014/ 709/EU o opatreniach na kontrolu zdravia zvierat v stivislosti s africkym morom osfpanych v uréitych clenskych stitoch (U. v.
EUL 370, 6.11.2020, s. 21).

() Smernica Rady 2002/60/ES z 27. jina 2002, ktorou sa ustanovujd osobitné opatrenia na kontrolu afrického moru osipanych, a ktord

ment a doplfia smernicu 92/119/EHS, pokial ide o Teschenovu chorobu a africky mor osipanych (U. v. ES L 192, 20.7.2002, 5. 27).

4
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(4)

Bertic do tivahy acinnost celkovych opatreni uplatiiovanych v Belgicku v stlade so smernicou 2002/60/ES, a najma
opatreni stanovenych v jej ¢ldnku 15, a v stilade s opatreniami na zmiernenie rizika v stvislosti s africkym morom
o$ipanych, ktoré sa stanovuji v Kddexe zdravia suchozemskych zvierat Svetovej organizécie pre zdravie zvierat
(kédex OIE), by sa mali vsetky oblasti v Belgicku, ktoré sa v stcasnosti uvddzaji v castiach 1 a II prilohy
k Vykonavac1emu rozhodnutiu 2014/709/EU, odstrénit zo zoznamov v Castiach I a II danej prilohy vzhladom na
priaznivii epidemiologicka situdciu v stivislosti touto chorobou v danom ¢lenskom $tate.

Okrem toho bertc do tivahy G¢innost opatreni uplatiiovanych v Pol'sku v siilade so smernicou 2002/60/ES, a najma
opatreni stanovenych v ¢ldnku 10 ods. 4 pism. b) a v ¢lanku 10 ods. 5 uvedenej smernice, a v stlade s opatreniami
na zmiernenie rizika v savislosti s africkym morom osipanych, ktoré sa stanovuji v kédexe OIE, by sa ur¢ité oblasti
vojvodstiev Podlaskie, Wielkopolskie, Lubelskie a Warminisko-Mazurskie v Polsku, ktoré sa v sicasnosti uvddzaji
v Casti Il prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU, mali teraz uvadzat v Casti II danej prilohy, a to
vzhladom na uplynutie trojmesacnej lehoty od ddtumu zdvere¢ného Cistenia a dezinfekcie na infikovanych farmach
a vzhladom na nepritomnost ohnisk afrického moru osipanych v populdcii domdcich osipanych v tychto oblastiach
za posledné tri mesiace v stilade s ustanoveniami kddexu OIE.

Rovnako tak vzhladom na w¢innost opatreni, ktoré sa uplatiiujii v Polsku v sdlade so smernicou 2002/60/ES,
a najmi opatreni stanovenych v ¢lanku 10 ods. 4 pism. b) a v ¢ldnku 10 ods. 5 uvedenej smernice, a v stilade
s opatreniami na zmiernenie rizika v stvislosti s africkym morom o§1’pan)'rch ktoré sa stanovuji v kédexe OIE, by
sa ur¢ité oblasti vojvodstva Wielkopolskie v Polsku, ktoré sa v stcasnosti uvddzaji v casti Il prilohy
k vykonavaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU, mali teraz uvadzat v ¢asti I danej prilohy, a to vzhladom na uplynutie
trojmesacnej lehoty od datumu zdvere¢ného Cistenia a dezinfekcie na infikovanych farméach a vzhladom na
nepritomnost vyskytov afrického moru osipanych v populdcii divo Zijicich o$ipanych a ohnisk danej choroby
v populdcii domdcich osipanych v tychto oblastiach za posledné tri mesiace v stlade s ustanoveniami kédexu OIE.

Rovnako tak vzhladom na G¢innost opatreni, ktoré sa uplatiiujii v Polsku v sdlade so smernicou 2002/60/ES,
a najmi opatreni stanovenych v ¢ldnku 15 uvedenej smernice, a v stilade s opatreniami na zmiernenie rizika
v suvislosti s africkym morom osipanych, ktoré sa stanovuji v kédexe OIE, by sa urcité oblasti vojvodstva
Mazowieckie v Pol'sku, ktoré sa v sticasnosti uvddzajd v ¢asti II prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/
EU, mali teraz uvadzat v Casti I danej prilohy, a to vzhladom na nepritomnost vyskytov afrického moru oipanych
v populdcii divo Zijacich o$ipanych v tychto oblastiach v stilade s ustanoveniami kédexu OIE.

V septembri 2020 bol zaznamenany pripad afrického moru osipanych v populdcii diviakov v Nemecku v spolkovej
krajine daného ¢lenského stitu Brandenbursko. V reakcii na tento pripad boli prijaté vykondvacie rozhodnutia
Komisie (EU) 2020/1270 () a (EU) 2020/1513 (%). Vykondvacie rozhodnutie (EU) 2020/1513, ktoré sa uplatiiuje do
30. novembra 2020, zrugilo a nahradilo vykondvacie rozhodnutie (EU) 2020/1270. Vo vykondvacom rozhodnuti
(EU) 2020/1513 sa stanovuje, Ze infikovand oblast zriadend Nemeckom, v ktorej sa uplatfiuji opatrenia stanovené
v ¢lanku 15 smernice 2002/60/ES, md zahffat asponl oblasti uvedené v prilohe k danému vykondvaciemu
rozhodnutiu.

Nasledne bol koncom septembra 2020 zaznamenany dal3i pripad afrického moru o$ipanych v populicii diviakov
v Nemecku, opét v spolkovej krajine Brandenbursko, ale v oblasti, na ktort sa nevztahuje vykondvacie rozhodnutie
(EU) 2020/1513. V reakcii na tento pripad bolo prijaté vykonavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2020/1391 (), ktoré
sa uplatiiuje do 30. novembra 2020. Vo vykondvacom rozhodnuti (EU) 2020/1391 sa stanovuje, Ze infikovana
oblast zriadend Nemeckom, v ktorej sa uplatiiuji opatrenia stanovené v ¢lanku 15 smernice 2002/60/ES, ma
zahfnat aspon oblasti uvedené v prﬂohe k danému vykondvaciemu rozhodnutiu.

V novembri 2020 Nemecko informovalo Komisiu o novom pripade afrického moru o$ipanych v populacii diviakov
v spolkovej krajine daného ¢lenského $titu Sasko. V reakcii na dany novy pripad bolo prijaté vykondvacie
rozhodnutie Komisie (EU) 2020/1645 (%), ktoré sa uplatiuje do 31. januira 2021. Stanovuje sa v fiom, Ze
infikovand oblast zriadend Nemeckom, v ktorej sa uplatiiuji opatrenia stanovené v ¢lanku 15 smernice 2002/60/
ES, md zahftiat aspon oblasti uvedené v prilohe k danému vykondvaciemu rozhodnutiu.

Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2020/1270 z 11. septembra 2020 o urcitych do¢asnych ochrannych opatreniach v stvislosti
s africkym morom osfpanych v Nemecku (U. v. EU L 297 1, 11.9.2020, s. 1).

Vykondavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2020/1513 z 15. oktébra 2020 o ur¢itych ochrannych opatreniach v stvislosti s africkym
morom osfpanych v Nemecku (U. v. EU L 344, 19.10.2020, 5. 29).

Vykondavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2020/1391 z 2. oktdbra 2020 o urcitych ochrannych opatreniach v stvislosti s africkym
morom o3fpanych v Nemecku (U. v. EU L 321, 5.10.2020, s. 5).

Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2020/1645 z 5. novembra 2020 o urcitych docasnych ochrannych opatreniach v stavislosti
s africkym morom osfpanych v Nemecku (U. v. EU L 370, 6.11.2020, s. 47).
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(11)  Tieto neddvne pripady afrického moru o3ipanych v Nemecku predstavuji zvySenti mieru rizika, ktord by sa mala
zohladnit v prilohe k Vykonavac1emu rozhodnutiu 2014/709/EU. Tieto oblasti Nemecka v spolkovych krajinich
Brandenbursko a Sasko postihnuté tymito neddvnymi pripadmi afrického moru o$ipanych by sa preto teraz mali
uviest v ¢astiach I a Il danej prilohy.

(12) Po nedavnych pripadoch afrického moru osipanych v populdcii divo Zijicich osipanych v Nemecku a vzhladom na
sticasnti epidemiologickit situdciu v Unii sa regionalizdcia v tomto clenskom State prehodnotila a aktualizovala.
Okrem toho sa prehodnotili a aktualizovali aj zavedené opatrenia na riadenie rizik. Tieto zmeny treba zohladnit
v prilohe k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU.

(13)  Odo dia prijatia vykonavacieho rozhodnutia (EU) 2020/1644 sa zistili aj nové vyskyty afrického moru osipanych
v populdcii divo Zijticich odipanych v Pol'sku.

(14) V novembri 2020 bolo v stubickom a swiebodzinskom okrese v Pol'sku zaznamenan)’rch viacero pripadov afrického
moru osfpanych v populdcii divo Zjicich osipanych v oblastiach, ktoré st uvedené v casti Il prilohy
k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU a ktoré sa nachdzaj v tesnej blizkosti oblasti v sticasnosti uvedenych
v Casti [ danej prilohy. Tieto pripady afrického moru osipanych v populdcii divo Zijtcich o$ipanych predstavuji
zvySent mieru rizika, ktord by sa mala zohladnit v uvedenej prilohe. Preto by sa tieto oblasti Pol'ska, ktoré st
v sticasnosti uvedené v Casti I danej prilohy, nachddzajt sa v tesnej blizkosti oblasti uvedenych v casti II danej
prilohy a st postihnuté tymito nedavnymi pripadmi afrického moru osipanych, mali teraz uvaddzat v Casti Il danej
prilohy, a nie v jej Casti L.

(15) Okrem toho v novembri 2020 boli v sulgciniskom a migdzyrzeckom okrese v Pol'sku zaznamenané dva pripady
afrického moru osipanych v populdcii divo Zijticich osipanych v oblastiach, ktoré st v sicasnosti uvedené v casti
I prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU. Tieto pripady afrického moru osipanych v populdcii divo
Zijucich osipanych predstavu U zvySend mieru rizika, ktord by sa mala zohladnit v uvedenej prilohe. Preto by sa
tieto oblasti Polska, ktoré sii v sticasnosti uvedené v casti I prilohy k vykondvaciemu rozhodnuuu 2014/709/EU
a st postihnuté tymito neddvnymi pripadmi afrického moru o$ipanych, mali teraz namiesto v Casti [ uvddzat v Casti
II uvedenej prilohy, a sicasné hranice v Casti I treba takisto novo vymedzit a rozsirit, aby zahfnali tieto neddvne

pripady.

(16) S cielom zohladnit najnovsi vyvoj epidemiologickej situdcie v stvislosti s africkym morom osfpanych v Unii, ako aj
s cielom proaktivne bojovat proti rizikim spojenym so Sirenim tejto choroby by sa mali v pripade Pol'ska vymedzit
nové, dostatocne velké oblasti s vysokym rizikom, ktoré by sa mali ndlezite uviest v Casti I a casti Il prilohy
k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU.

(17)  Vzhladom na naliehavost epidemiologickej situdcie v Unii v stvislosti so §irenim afrického moru osipanych je
dolezité, aby zmeny prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU uvedené v tomto rozhodnut nadobudli
G¢innost ¢o najskor.

(18) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti sii v stilade so stanoviskom Stédleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivi,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Priloha k vykonavaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU sa nahrddza textom uvedenym v prilohe k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 2
Toto rozhodnutie je uréené clenskym 3tdtom.

V Bruseli 20. novembra 2020

Za Komisiu
Stella KYRIAKIDES
clenka Komisie
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PRILOHA
Priloha k vykonavaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU sa nahradza takto:
,PRILOHA
CAST1
1. Esténsko

Tieto oblasti v Esténsku:

— Hiiu maakond.

2. Madarsko
Tieto oblasti v Mad'arsku:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kddszamd, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kdodszami
vadgazdalkodadsi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950, 406050,
406150, 406550, 406650 és 406750 kédszdmii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kodszam vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250350, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 250850,
250950, 251050, 251150, 251250, 251350, 251360, 251450, 251550, 251650, 251750, 251850, 252150
és 252250, kddszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575 050,575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kddszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.

3. Lotyssko
Tieto oblasti v Loty$sku:
— Pavilostas novada Vérgales pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

4. Litva
Tieto oblasti v Litve:
— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo ir VéZaiciy senitnijos,
— Kretingos rajono savivaldybés: Darbény, Kretingos ir Zalgirio senifinijos,
— Plungés rajono savivaldybés: Nausodzio sen dalis nuo kelio 166 { pietry¢ius ir Kuliy senifinija,

— Skuodo rajono savivaldybés: Lenkimy, Mosédzio, Skuodo, Skuodo miesto senitinijos.
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5. Pol'sko
Tieto oblasti v Pol'sku:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,

— gminy Janowiec Koscielny, Janowo i cz¢$¢ gminy Kozlowo poltozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Raczki — Kownatki — Gardyny w powiecie nidzickim,

— powiat dzialdowski,

— gmina Dgbréwno w powiecie ostrédzkim,

— gminy Kisielice, Susz, lawa z miastem fawa, Lubawa z miastem Lubawa, w powiecie itawskim,
— gmina Grodziczno w powiecie nowomiejskim,

w wojewo6dztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i czg$¢ gminy Kulesze KoScielne polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie fomzynskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambréw i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie zambrowskim,

w wojewddztwie mazowieckim:
— powiat ostrofecki,
— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Drobin, Gabin, £ack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno i Stara Biala w powiecie
ptockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat Zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Stary Lubotyn, Szulborze Wielkie, Wasewo, Ostréw Mazowiecka z miastem Ostréw
Mazowiecka, cz¢$¢ gminy Malkinia Gérna potozona na péinoc od rzeki Brok w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzanéw, Szrefisk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna,
w powiecie miawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i czg§¢ gminy Winnica potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge
taczacyg miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie puttuskim,

— gminy wyszkowski,
— gminy Jadéw, Strachdwka i Thuszcz w powiecie wolominskim,
— gminy Korytnica, Liw, Lochéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek i miasto Wegréw w powiecie wegrowskim,

— gminy Kowala, Wierzbica, cz¢$¢ gminy Wolanéw potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12
w powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— powiat gostyninski,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,
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— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Medyka, Orly, Zurawica, Przemy$l w powiecie przemyskim,
— powiat miejski Przemysl,

— gminy Gad, Jawornik Polski, Kaniczuga, cze$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na zachéd od miasta Przeworsk
i na zachdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegngca od granicy z gming Tryficza do granicy miasta
Przeworsk, czg$¢ gminy Zarzecze polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R biegnaca od
péinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez drogi nr 1617R
oraz 1619R biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Malopolski i czes¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa, Niwiska i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Borowa, Czermin, Gawluszowice, Mielec z miastem Mielec, Padew Narodowa, Przectaw, Tuszéw Narodowy
w powiecie mieleckim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— powiat opatowski,

— powiat sandomierski,

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszow w powiecie staszowskim,
— gmina Skarzysko Koscielne w powiecie skarzyskim,

— gmina Wachock, cze§¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
poludniowy - zachdéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegngca od pdéinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
péinoc od drogi nr 42 i czg$¢ gminy Mirzec polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,
— gminy Gowarczow, Koniskie i Staporkéw w powiecie koneckim,
w wojewodztwie todzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chas$no, Nieboréw, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz potozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie fowickim,

— gminy Biala Rawska, Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka i Regnéw w powiecie rawskim,
— powiat skierniewicki,

— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Biataczéw, Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyniskim,

— gminy Czerniewice, Inowtddz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki
i Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cze$¢ gminy Nowy Dwér Gdanski polozona na poludniowy -
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 1 S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,
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w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Przytoczna, Pszczew, Skwierzyna i czg$¢ gminy Trzciel polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez drogg
nr 92 w powiecie miedzyrzeckim,

— gminy Lubniewice i Krzeszyce w powiecie sulgciniskim,

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Lubiszyn i cze$¢ gminy Witnica polozona na pétnocny - wschéd od drogi biegnacej od
zachodniej granicy gminy od miejscowosci Krze$nica, przez miejscowosci Kamien Wielki - Moscice -Witnica -
Klopotowo do potudniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

w wojewddztwie dolnoslgskim:
— gminy Bolestawiec z miastem Bolestawiec, Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,
— gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim,

— gmina Chocianéw i czg¢$¢ gminy Przemkéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12
w powiecie polkowickim,

— gmina Jemielno, Niechlow i Gora w powiecie gorowskim,
— gmina Rudna i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubiniskim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna, cz¢$¢ gminy Swigciechowa potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 12w powiecie leszczynskim,

— cz¢$¢ gminy Kwilcz polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24, czg$¢ gminy Miedzychdd
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24 w powiecie migdzychodzkim,

— gminy Lwowek, Kuslin, Opalenica, cz¢$¢ gminy Miedzichowo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 92, czg§¢ gminy Nowy Tomysl polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie
nowotomyskim,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempin, miasto KoScian, czg¢$¢ gminy wiejskiej Koscian polozona na pdlnocny — zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na wschdd od linii wyznaczonej przez kanal Obry, cze$¢ gminy Krzywin
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez kanal Obry w powiecie koscianiskim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Tarnowo Podgérne, Steszew, Swarzedz, Pobiedziska, Czerwonak, Mosina, miasto
Lubon, miasto Puszczykowo i cz¢$¢ gminy Kornik polozona na zachéd od linii wyznaczonych przez drogi: nr S11
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 434 i droge nr 434 biegnacg od tego
skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Rokietnica polozona na potudniowy zachdéd od linii
kolejowej biegnacej od pélnocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy
w miejscowosci Kiekrz oraz czg$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na poludnie od linii kolejowej
biegnacej od péinocnej granicy miasta Murowana GoSlina do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
poznanskim,

— gmina Kiszkowo i czg$¢ gminy Klecko polozona na zachéd od rzeki Mala Welna w powiecie gnieZnienskim,

— gminy Lubasz, Czarnkéw z miastem Czarnkéw, cze$¢ gminy Polajewo na potozona na pdinoc od drogi taczacej
miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn, Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do péinocno-
wschodniej granicy gminy oraz cze$¢ gminy Wielefi polozona na potudnie od linii kolejowej biegnacej od
wschodniej granicy gminy przez miasto Wielen i miejscowo$¢ Herburtowo do zachodniej granicy gminy
w powiecie czarnkowsko-trzcianeckim,

— gminy Duszniki, KaZmierz, Pniewy, Ostrordg, Wronki, miasto Szamotuly i cz¢$¢ gminy Szamotuly potozona na
zachdd od zachodniej granicy miasta Szamotuly i na poludnie od linii kolejowej biegnacej od potudniowej granicy
miasta Szamotuly, do poludniowo-wschodniej granicy gminy oraz cz¢$¢ gminy Obrzycko polozona na zachéd od
drogi nr 185 laczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do pdinocnej granicy miasta Obrzycko,
a nastepnie na zachdd od drogi przebiegajacej przez miejscowo$¢ Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,
— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

— gmina Dobrzyca i cz¢$¢ gminy Gizalki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443 w powiecie
pleszewskim,
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— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,
— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i cze$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S111 15
w powiecie jarocifiskim,

— gmina Rozdrazew, cz¢$¢ gminy Kozmin Wielkopolski potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 15,
cze$¢ gminy Krotoszyn poltozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 15 oraz na wschéd od granic
miasta Krotoszyn w powiecie krotoszyniskim,

— gminy Nowe Skalmierzyce, Raszkéw, Ostréw Wielkopolski z miastem Ostrow Wielkopolski w powiecie
ostrowskim,

— powiat miejski Kalisz,

— gminy Cekéw — Kolonia, Godziesze Wielkie, KoZminek, Liskéw, Mycielin, Opatéwek, Szczytniki w powiecie
kaliskim,

— gmina Malanéw i czg¢$¢ gminy Tuliszkéw potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 72 w powiecie
tureckim,

— gminy Rychwal, Rzgéw, cze$¢ gminy Grodziec potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443, czesé
gminy Stare Miasto potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez autostradg nr A2 w powiecie konifiskim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— cz¢$¢ gminy Boleszkowice polozona na pétnocny wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 31 i czg$¢ gminy
Debno polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 31 biegnaca od zachodniej granicy gminy do
miejscowosci Sarbinowo, a nastepnie na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od miejscowosci
Sarbinowo przez miejscowos$¢ Krzesnica do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gmina Mieszkowice w powiecie gryfinskim.

6. Slovensko
Tieto oblasti na Slovensku:
— cely okres Vranov nad Toplou, okrem obci uvedenych v Casti II,
— cely okres Humenné,
— cely okres Snina,
— cely okres Medzilaborce,
— cely okres Stropkov,
— cely okres Svidnik, okrem obci uvedenych v Casti II,
— cely okres Bardejov, okrem obci uvedenych v CastiII,
— cely okres Sobrance, okrem obci uvedenych v Casti III,
— v okrese Michalovce: obec Strédzske,

— v okrese Gelnica: celé izemie obcg Uhornd, Smolnicka Huta, MniSek nad Hnilcom, Prakovce, Helcmanovce, Gelnica,
Kojsov, Velky Folkmdr, Jaklovce, Zakarovce, Margecany, Henclovd a Stard Voda,

— v okrese Presov: celé uzemie obci Klenov, MikluSovce, Sedlice, Suchd Dolina, Janov, Radatice, Lubovec, Licartovce,
Drienovskd Novd Ves, Kendice, Petrovany, Drienov, Leme$any, Janovik, Bretejovce, Seniakovce, Sarisské
Bohdanovce, Varhatiovce, Brestov, Mirkovce, Zehtia, Dulova Ves, Zaborské, Kokosovce, Abranovce, Lesi¢ek, Zlatd
Bana, Bajerov, Bertotovce, Brezany, Bzenov, Fri¢ovce, Haniska, Hendrichovce, Hermanovce, Hrabkov, Chmifany,
Kojatice, KriZzovany, Kvacany, Lipovce, Ondrasovce, Ovéie, Rokycany, Sindliar, Siroké, Stefanovce, Vitaz, Zipov,
Chminianske Jakubovany, Chminianska Nova Ves,

— v okrese Sabinov: celé dzemie obci Dacov, Dubovica, Kamenica, Krivany, Lipany, Licka, Milpos, Ol$ov, Rencisov,
Sari§ské Dravce, Torysa, Vysokd, Hanigovce,

— v okrese Rozfava: celé tizemie obci Brzotin, Gocaltovo, Honce, Jovice, Kruznd, Kunova Teplica, Paca, Pagkova,
Paskovd, Rakovnica,

— Rozlozn4, Roziavské Bystré, Roziiava, Rudnd, Stitnik, Vidovd, Cu¢ma a Betliar,

— v okrese Reviica: celé Gzemie obci Drzkovee, Chvalovd, Gemerské Teplice, Gemersky Sad, Hucin, Jel$ava, Levire,
Licince, Nadraz, Prihradzany, Sekeresovo, Sivetice, Kamenany, Visiiové, Rybnik a Sésa,
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— v okrese Michalovce: celé izemie obce Strazske,
— v okrese Rimavskd Sobota: obce juzne od cesty ¢. 526 nezahrnuté v ¢asti II,

— v okrese Lucenec: celé tizemie obci Trenc, Velkd nad Iplom, JelSovec, Panické Dravce, Lucenec, Kalonda, Rapovee,
Trebelovce, Muéin, Lipovany, Ples, Filakovské Kovace, Ratka, Filakovo, Biskupice, Belina, Radzovce, Cakanovece,
Siatorskd Bukovinka, Camovce, Surice, Hali¢, Maskovd, Lubore¢, Sid a Pr3a,

— v okrese Velky Krtis: celé tizemie obci Ipel'ské Predmostie, Velkd Ves nad Ipl'om, Secianky, Klefiany, Hrusov, Vinica,
Balog nad Iplom, Dolinka, Kosihy nad Iplom, Durkovce, Sirdkov, Kamenné Kosihy, Selany, Velkd Calomija, Mald
Calomija, Kolare, Trebusovce, Chrastince, Lesenice, Slovenské Darmoty, Opatovskd Nova Ves, Batorova, Nenince,
Zéhorce, Zelovce, Sklabind, Novd Ves, Obeckov, Vrbovka, Kiarov, Kovdcovce, Zombor, Oloviry, Celdre, GlabuSovce,
Velké Straciny, Malé Straciny, Maly Krtis, Velky Krti§, Potor, Velké Zlievce, Malé Zlievce, Busince, Mul'a, Luboriecka,
Dolna Strehovd, Vieska, Slovenské Klacany, Hornd Strehovd, Chrtany a Zavada.

Grécko

Tieto oblasti v Grécku:

— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),
— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),
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— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).
8. Nemecko

Tieto oblasti v Nemecku:

Bundesland Brandenburg:

— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wuflwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,
— Gemeinde Mirkische Heide,
— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz mit der Gemarkung Straupitz,

— Landkreis Mirkisch-Oderland:
— Gemeinde Neuhardenberg,
— Gemeinde Gusow-Platkow,
— Gemeinde Lietzen,
— Gemeinde Falkenhagen (Mark),
— Gemeinde Zeschdorf,
— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus mit den Gemarkungen Wiiste-Kunersdorf, Wulkow bei Booflen, Schonflief}, Mallnow —
westlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Fichtenhohe mit den Gemarkungen Niederjesar, Alt Mahlisch, Carzig — westlich der Bahnstrecke RB
60,

— Gemeinde Lindendorf mit den Gemarkungen Neu Mahlisch, Libbenichen — westlich der Bahnstrecke RB 60 und
Dolgelin — westlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Vierlinden mit den Gemarkungen Marxdorf, Neuentempel, Diedersdorf, Worin, Gorlsdorf, Alt
Rosenthal, Friedersdorf — westlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Trebnitz und Jahnsfelde,

— Gemeinde Letschin mit den Gemarkungen Steintoch, Neu Rosenthal, Letschin, Kiehnwerder, Sietzing, Kienitz,
Wilhelmsaue, Posedin, Solikante, Klein Neuendorf, Neubarnim, Ortwig, Groff Neuendorf, Ortwig Graben,
Mehrin-Graben und Zelliner Loose,

— Gemeinde Seelow mit den Gemarkungen Seelow — westlich der Bahnstrecke RB 60, Werbig — westlich der
Bahnstrecke RB 60 und Langsow — westlich der Bahnstrecke RB 60,

— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Storkow (Mark),
— Gemeinde Wendisch Rietz,
— Gemeinde Reichenwalde,
— Gemeinde Diensdorf-Radlow,
— Gemeinde Bad Saarow,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf mit den Gemarkungen Buckow, Glienicke, Behrensdorf, Ahrensdorf, Herzberg,
Gorzig, Pfaffendorf, Sauen, Wilmersdorf (G), Neubriick, Drahendorf, Alt Golm,
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Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Briescht, Kossenblatt, Werder, Gorsdorf (B), Wiesendorf, Wulfersdorf,

Falkenberg (T), Lindenberg,

Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Dunnitz, Steinhofel, Hasenfelde, Ahrensdorf, Heinersdorf,

Tempelberg,

Gemeinde Langewahl,
Gemeinde Berkenbriick,
Gemeinde Briesen (Mark),

Gemeinde Jacobsdorf,

Landkreis Spree-NeifSe:

Gemeinde Janschwalde,

Gemeinde Peitz,

Gemeinde Tauer,

Gemeinde Turnow-Preilack,

Gemeinde Drachhausen,

Gemeinde Schmogrow-Fehrow,

Gemeinde Drehnow,

Gemeinde Guben mit der Gemarkung Schlagsdorf,

Gemeinde Schenkend6bern mit den Gemarkungen Grabko, Kerrkwitz, Grof Gastrose,

— kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),

Bundesland Sachsen:

Landkreis Gorlitz:

Gemeinde Gablenz,

Gemeinde Bad Muskau,

Gemeinde Krauschwitz sofern nicht bereits Teil des Gefdhrdeten Gebietes,
Gemeinde Weilkeifsel sofern nicht bereits Teil des Gefdhrdeten Gebietes,
Gemeinde Rietschen sofern nicht bereits Teil des Gefdhrdeten Gebietes,
Gemeinde Hihnichen,

Gemeinde Rothenburg/ O. L.,

Gemeinde Neifle-Aue,

Gemeinde Gorlitz nordlich der Bundesautobahn 4.

CASTII

. Bulharsko

Tieto oblasti v Bulharsku:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Stara Zagora,

the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,

the whole region of Plovdiv,

the whole region of Pazardzhik,

the whole region of Smolyan,

the whole region of Burgas excluding the areas in Part IIL
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2. Esténsko
Tieto oblasti v Estonsku:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

3. Madarsko
Tieto oblasti v Mad'arsku:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmi vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 251950, 252050, 252350, 252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850,
252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350, 253450 és 253550 kddszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmadr-Bereg megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete.

4. Lotyssko
Tieto oblasti v Loty$sku:
— AdaZu novads,

— Aizputes novada Aizputes, Ciravas un LaZas pagasts, Kalvenes pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes
lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz
rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes pilséta,

— Aglonas novads,
— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,
— Alsungas novads,
— Aliksnes novads,
— Amatas novads,
— Apes novads,

— Auces novads,
— Babites novads,
— Baldones novads,

— Baltinavas novads,



L 392/44

Uradny vestnik Eurépskej tinie

23.11.2020

Balvu novads,
Bauskas novads,
Beverinas novads,
Brocénu novads,
Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads,
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
Iecavas novads,
Tkskiles novads,
Ilikstes novads,
Incukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,

Krustpils novads,

Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Padures, Rumbas, Rendas, Kabiles, Varmes,

Pelcu, Edoles, Ivandes, Kurmales, Turlavas, Gudenieku un Snépeles pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,

LimbaZu novads,
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— Livanu novads,

— Lubanas novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Pavilostas novada Sakas pagasts, Pavilostas pilséta,
— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekules novads,

— Priekulu novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rézekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— Reézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,

— Ropazu novads,

— Rugaju novads,

— Rundales novads,

— Rijienas novads,

— Salacgrivas novads,

— Salas novads,

— Salaspils novads,

— Saldus novads,

— Saulkrastu novads,

— Sgjas novads,

— Siguldas novads,

— Skriveru novads,
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Skrundas novada Ranku pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1272 lidz robeZai ar Ventas upi, Skrundas pagasta
dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no Ventas upes,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

Stren¢u novads,
Talsu novads,
Térvetes novads,
Tukuma novads,
Vainodes novada Vainodes pagasts un Embiites pagasta dala uz dienvidiem autocela P116, P106,
Valkas novads,
Varaklanu novads,
Varkavas novads,
Vecpiebalgas novads,
Vecumnieku novads,
Ventspils novads,
Viesites novads,
Vilakas novads,
Vilanu novads,

Zilupes novads.

. Litva

Tieto oblasti v Litve:

Alytaus miesto savivaldybe,
Alytaus rajono savivaldybeé,
Anyksciy rajono savivaldybe,
Akmenés rajono savivaldybeg,
Bir§tono savivaldybe,

Birzy miesto savivaldybe,
Birzy rajono savivaldybé,
Druskininky savivaldybé,
Elektrény savivaldybe,
Ignalinos rajono savivaldybg,
Jonavos rajono savivaldybe,
Joniskio rajono savivaldybe,

Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, GirdZiy, Jurbarko miesto, Jurbarky, Raudonés, Simkaiciy, Skirsnemunés,
Smalininky, Veliuonos ir Vie$vilés senitinijos,

Kaisiadoriy rajono savivaldybé,
Kalvarijos savivaldybe,
Kauno miesto savivaldybe,

Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Al§ény, Batniavos, EZerélio, Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy,
Karmélavos, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly, Taurakiemio,
Vandziogalos, Uzliedziy, Vilkijos, ir Zapyskio senifinijos, Babty senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1, ir Vilkijos
apylinkiy senianijos dalis i vakarus nuo kelio Nr. 1907,
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Kazly riidos savivaldybé,
Kelmés rajono savivaldybe,

Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, Gudzifiny, Kédainiy miesto, Krakiy, Pelédnagiy, Surviliskio, Sétos,
Truskavos, Vilainiy ir Josvainiy senitinijos dalis j Siaure ir rytus nuo kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

Kupiskio rajono savivaldybe,

Kretingos rajono savivaldybé: Imbarés, Kalupény ir Kartenos senitinijos,
Lazdijy rajono savivaldybe,

Marijampolés savivaldybe,

Mazeikiy rajono savivaldybe,

Moléty rajono savivaldybé: Alantos senitinijos dalis | vakarus nuo kelio 119 ir j Siaurg nuo kelio Nr. 2828, Balninky,
Dubingiy, Giedrai¢iy, Joniskio ir Videniskiy senitinijos,

Pagégiy savivaldybg,

Pakruojo rajono savivaldybe,
Panevézio rajono savivaldybe,
PanevéZio miesto savivaldybeg,
Pasvalio rajono savivaldybé,
Radviliskio rajono savivaldybe,
Rietavo savivaldybe,

Prieny rajono savivaldybé,

Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny, Stalgény, Nausodzio sen dalis nuo kelio Nr. 166 i Siaurés vakarus, Plungés
miesto ir Sateikiy seniiinijos,

Raseiniy rajono savivaldybé: Betygalos, Girkalnio, Kalnujy, Nemaksciy, Pagojuky, Paliepiy, Raseiniy miesto,
Raseiniy, Siluvos, Viduklés senitinijos,

Rokiskio rajono savivaldybe,
Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos ir Ylakiy senitinijos,
Sakiy rajono savivaldybé,
Sal¢ininky rajono savivaldybé,
Siauliy miesto savivaldybé,
Siauliy rajono savivaldybé,
Silutés rajono savivaldybe,
Sirvinty rajono savivaldybeé,
Silalés rajono savivaldybeé,
Svencioniy rajono savivaldybe,
Tauragés rajono savivaldybe,
Tel3iy rajono savivaldybe,
Traky rajono savivaldybe,
Ukmergés rajono savivaldybe,
Utenos rajono savivaldybé,
Varénos rajono savivaldybeg,
Vilniaus miesto savivaldybe,
Vilniaus rajono savivaldybe,
Vilkaviskio rajono savivaldybe,
Visagino savivaldybeg,

Zarasy rajono savivaldybé.
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6. Pol'sko
Tieto oblasti v Pol'sku:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie efckim,
— powiat elblaski,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
— powiat piski,
— gminy Gérowo Iaweckie z miastem Gérowo Haweckie i Sgpopol w powiecie bartoszyckim,

— gminy Biskupiec, Kolno, czg$¢ gminy Olsztynek polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S51
biegnaca od wschodniej granicy gminy do miejscowo$ci Ameryka oraz na zachdéd od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od skrzyzowania z drogg S51 do pdinocnej granicy gminy, laczacej miejscowosci Manki — Mycyny
— Ameryka w powiecie olsztyfskim,

— gmina Grunwald, cze$¢ gminy Maldyty polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, czg$¢ gminy
Mitomlyn potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, czg$¢ gminy wiejskiej Ostréda potozona na
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na potudnie od drogi nr 16, cz¢$¢ miasta Ostroda potozona na
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 w powiecie ostrédzkim,

— powiat gizycki,

— powiat braniewski,

— powiat ketrzynski,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

— gmina Nidzica i czg$¢ gminy Koztowo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci
Raczki — Kownatki — Gardyny w powiecie nidzickim,

— gminy Dzwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i §wif;tajn0 w powiecie szczyciefiskim,
— powiat mragowski,

— gmina Zalewo w powiecie ifawskim,

— powiat wegorzewski,

w wojewo6dztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzynskim,
— powiat miejski Lomza,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i czg$¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i cze§¢ gminy Kolaki Ko$cielne polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa
w powiecie zambrowskim,

— powiat kolneniski z miastem Kolno,
— powiat bialostocki,

— gminy Filipéw, Jeleniewo, Przero$l, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki, Szypliszki Wizajny oraz cze$¢ gminy
Bakalarzewo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z droga 1122B oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B biegnacg od drogi 653
w kierunku potudniowym do skrzyzowania z drogag 1124B i nastgpnie na potnocny - wschéd od drogi nr 1124B
biegnacej od skrzyzowania z droga 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie suwalskim,
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— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:
— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Jablonna Lacka, Kos6w Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyf i gmina wiejska Sokotéw Podlaski
w powiecie sokotowskim,

— gminy Grebkéw i Wierzbno w powiecie wegrowskim,

— powiat tosicki,

— powiat ciechanowski,

— powiat sochaczewski,

— gminy Policzna, Przylek, Tczéw i Zwoleit w powiecie zwoleriskim,
— powiat kozienicki,

— gminy Chotcza i Solec nad Wislg w powiecie lipskim,

— gminy G6zd, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlifisk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy ltza potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9, czg$¢ gminy Wolanéw polozona na péinoc
od drogi nr 12 w powiecie radomskim,

— gminy Bodzandéw, Bulkowo, StaroZreby, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie$§ w powiecie ptockim,
— powiat nowodworski,
— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i cz¢s¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Debéwka, Klembow, Poswietne, Radzymin, Wotomin, miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto
Zielonka w powiecie wolominskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Miastkéw Koscielny, Paryséw, Pilawa, cze$¢ gminy Wilga polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki Wisly,
cze§¢ gminy Goérzno polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki i Gorzno
biegngca od wschodniej granicy gminy, nastgpnie od miejscowosci Gorzno na pélnoc od drogi nr 1328W
biegnacej do drogi nr 17, a nastgpnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi nr 17 do
zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézefow i Kobyla Wola w powiecie garwoliniskim,

— gminy Boguty — Pianki, Zareby Koscielne, Nur i cz¢§¢ gminy Malkinia Gérna potozona na potudnie od rzeki Brok
w powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, WiSniewo i Strzegowo w powiecie mlawskim,
— powiat minski,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,
— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,
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w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Batorz, Godziszéw, Jandw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy Janowiec, Kazimierz Dolny, Koriskowola, Kuréw, Markuszéw, Naleczow, Pulawy z miastem Pulawy,
Wawolnica i Zyrzyn w powiecie putawskim,

— gminy Nowodwor, miasto Deblin i czg$¢ gminy Ryki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa powiecie ryckim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin,
Wojcieszkoéw, gmina wiejska Lukéw i miasto Lukdéw w powiecie tukowskim,

— powiat lubelski,

— powiat miejski Lublin,

— gminy NiedZwiada, Ostréw Lubelski, Serniki i Usciméw w powiecie lubartowskim,
— powiat feczynski,

— powiat $widnicki,

— gminy Fajstawice, Gorzkéw, Izbica, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Krasniczyn, Lopiennik Gérny, Siennica
Rézana i cze$¢ gminy Zotkiewka polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Chelm, Ruda — Huta, Sawin, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze,
Wierzbica, cz¢$¢ gminy Dorohusk polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa, czgs¢ gminy
Wojstawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, cze$¢ gminy Le$niowice polozona na
zachéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

— powiat parczewski,

— powiat wlodawski,

— powiat radzyniski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat stalowowolski,

— gminy Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw, Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— cze$¢ gminy Kamien polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19, czes¢ gminy Sokotéw Matopolski
potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas i Majdan Krélewski w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Grodzisko Dolne, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na potudnie od miasta Lezajsk oraz na zachdd od
linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie lezajskim,

— gmina Jarocin, cz¢$¢ gminy Harasiuki polozona na pétnoc od linii wyznaczona przez droge nr 1048 R, cze$¢ gminy
Ulan6éw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, czg$¢ gminy Nisko polozona na zachdd od
linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na pdéinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,

— powiat tarnobrzeski,

w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,
— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i czg$¢ gminy Nowy Dwor Gdaniski polozona na pétnocny - wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,
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w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze$¢ gminy Ozaréw polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

— cze$¢ gminy Brody polozona na zachéd od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od péinocnej granicy
gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do poludniowej granicy gminy oraz na wschdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 9 i na pélnocny - wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od
polnocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie
do wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Mirzec polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastgpnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychow Stary w kierunku péinocno — wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

w wojewodztwie lubuskim:
— powiat wschowski,

— gmina Kostrzyn nad Odrg i czg$¢ gminy Witnica potozona na potudniowy zachéd od drogi biegnacej od zachodniej
granicy gminy od miejscowosci Krzesnica, przez miejscowosci Kamienn Wielki - Moscice -Witnica - Ktopotowo do
potudniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

— gminy Gubin z miastem Gubin, Maszewo i cz¢$¢ gminy Bytnica polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$nieriskim,

— powiat stubicki,
— gminy Slonisk, Sulecin i Torzym w powiecie sulgcifiskim,
— gminy Bledzew i Migdzyrzecz w powiecie migdzyrzeckim,

— gminy Kolsko, cz¢§¢ gminy Kozuchéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 283 biegnacg od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 290
biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Bytom Odrzanski potozona na
poinocny zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, cze$¢ gminy Nowe Miasteczko polozona na
zachéd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, cz¢$¢ gminy Siedlisko polozona na péinocny zachéd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy poludniowe granicy gminy do drogi nr 326 laczacej sie
z droga nr 325 biegnacg w kierunku miejscowosci Rozanéwka do skrzyzowania z drogg nr 321 biegnaca od tego
skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie przedluzong przez droge przeciwpozarows biegnacg
od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w powiecie nowosolskim,

— gminy Nowogr6d Bobrzanski, Trzebiechow cze$¢ gminy Bojadla polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 282 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadta do zachodniej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Sulechéw
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogdrskim,

— powiat zarski,

— gminy BrzeZnica, lfowa, Matomice, Szprotawa, Wymiarki, Zagaf, miasto Zagafi, miasto Gozdnica, czg¢s¢ gminy
Niegostawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zaganskim,

— gminy Lubrza, Lagéw i Swiebodzin w powiecie §wiebodziniskim,
w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gmina Peclaw, cze$¢ gminy Kotla polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki Réw, czg$é gminy
wiejskiej Glogéw potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droginr 12, 319 oraz 329, cze$¢ miasta Glogéw
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Grebocice i Polkowice w powiecie polkowickim,
w wojewddztwie wielkopolskim:
— gminy Przemet i Wolsztyn w powiecie wolsztynskim,

— gmina Wielichowo cze$¢ gminy Kamieniec polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 308 i czesé
gminy Rakoniewice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Lipno, Osieczna, Wijewo, Wloszakowice i czg§¢ gminy Swigciechowa polozona na pdinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie leszczynskim,

— gmina Smigiel, czgs¢ gminy wiejskiej Koscian potozona na potudniowy — wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 5 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez kanal Obry, czg¢$¢ gminy Krzywin polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez kanat Obry w powiecie koscianskim,
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— powiat miejski Leszno,
— powiat obornicki,

— cze$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi faczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— gmina Suchy Las, cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na pétnoc od linii kolejowej biegnacej od
polnocnej granicy miasta Murowana Goslina do péinocno-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy Rokietnica
polozona na péinoc i na wschdd od linii kolejowej biegnacej od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci
Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,

— cz¢$¢ gminy Szamotuly potozona na wschdéd od wschodniej granicy miasta Szamotuly i na p6inoc od linii kolejowej
biegnacej od potudniowej granicy miasta Szamotuly do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz cze$¢ gminy
Obrzycko polozona na wschéd od drogi nr 185 laczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do
poinocnej granicy miasta Obrzycko, a nastepnie na wschéd od drogi przebiegajacej przez miejscowosé Chraplewo
w powiecie szamotulskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Drzewica, Opoczno i Po§wigtne w powiecie opoczyniskim,
— gmina Sadkowice w powiecie rawskim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— cz¢§¢ gminy Boleszkowice polozona na poludniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 31 i cze$¢ gminy
Debno potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 31 biegnacg od zachodniej granicy gminy do
miejscowosci Sarbinowo, a nastepnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge biegngca od miejscowosci
Sarbinowo przez miejscowo$¢ Krzesnica do wschodniej granicy gminy w powiecie my$liborskim.

Slovensko
Tieto oblasti na Slovensku:
— v okrese Gelnica: celé izemie obce Smolnik,

— v okrese Kogice-okolie: obce Opdtka, Kosickd Beld, Mald Lodina, Velkd Lodina, Kysak, Sokol, Trebejov, ObiSovce,
Druzstevnd pri Horndde, Kostolany nad Hornddom, Budimir, Vajkovce, Chrastné, Cizatice, Krdlovce, Ploské, Nova
Polhora, Boliarov, Kecerovce, Vtickovcee, Herlany, Rankovce, Mudrovce, Kecerovsky Lipovec, Opind, Bunetice,

— celé mesto Kosice,

— v okrese Michalovce: celé tizemie obci Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, Zaluzice, Lucky, Zavadka, Hnojné,
Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokocov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci, Oreské, Staré, Zbudza, Petrovce
nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola a Pusté Cemerné,

— v okrese Vranov gad Toplou: celé tzemie obci Zamutov, Rudlov, Juskova Vola, Banské, Cabov, Davidov, Kamenna
Poruba, Vechec, Caklov, Sol, Komdrany, Cicava, Nizny Krucov, Vranov nad Toplou, Sacurov, SeCovskd Polianka,
DIlhé Kl¢ovo, Nizny Hrusov, Posa, Nizny Hrabovec, Hencovce, Ku¢in, Majerovce, Sedliskd, Kladzany a Tovarnianska
Polianka,

— v okrese PreSov: celé tizemie obci Tuhrina, Lacina, Podhradik, Okruznd, Ruskd Novd Ves, Teriakovce, Lubotice,
Vy$nd Sebastova, Lipniky, Chmelov, Celovce, Pusovce, Pro¢, Sarisskd Trstend, Chmelovec, Podhorany, Nemcovce,
Lada, Kapusany, Fulianka, PreSov, Fintice, Tulék, Demjata, Velky Slivnik, Zdhradné, Maly Slivnik, Mosurov, Teriia,
Gregorovce, Medzany, Maly Saris, Zupéany, Svinia, Velky Saris, Geraltov, Trnkov, Sarigskd Poruba, Lazany,
Cervenica,

— v okrese Sabinov: celé tizemie obci Ostrovany, Daletice, Jarovnice, Sariiské Michalany, Razfiany, Uzovce,
Hubo3ovce, Ratvaj, Bodovce, Sarisské Sokolovce, Sabinov, Jakubovany, Uzovsky Salgov, Uzovské Peklany, PeCovskd
Nové Ves, Rozkovany, Jakubova Vola, Drienica, Cervend Voda, Jakovany, Cervenica pri Sabinove, Lutina, Olejnikov,

— v okrese Svidnik: celé izemie obci Dukovce, Zelmanovce, Kukové, Kalniste, Luzany pri Ondave, Licka, Giraltovce,
Kra¢unovce, Zeleznik, Kobylince, Mi¢akovce,

— v okrese Bardejov: celé Gizemie obci KriZze, Hervartov, Richvald, Siba, Klugov, Hertnik, Frickovce, Bartosovce, Kobyly,
Osikov, Vaniskovce, Janovce, Trocany, Abrahimovce, Raslavice, Buclovany, Lopichov, Stulany, Koprivnica,
Kochanovce, Harhaj, Vy$ny Krucov, Brezov, Lascov, Marhan, Ku¢in, KoZany, Kurima, Nemcovce, Portbka,
Hankovce, Ol$avce, Niznd Vola, ReSov, Vy$nd Vola, Poliakovce, Dubinné, Hrabovec, Komérov, Lukavica,
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v okrese Revica: celé izemie obci Gemer, Tornala, Ziar, Gemerskd Ves, Levkuska, Otrocok, Polina, Rasice,

v okrese Rimavskd Sobota: celé tzemie obci Abovce, Barca, Batka, Cakov, Chanava, Dulovo, Figa, Gemerské
Michalovce, Hubovo, Ivanice, Kalosa, Kesovce, Krdl, Lenartovce, Lenka, Neporadza, Ordvka, Radnovce, Rakytnik,
Riecka, Rimavskd Se¢, Rumince, Strinska, Uzovskd Panica, Valice, Vieska nad Blhom, Vlkyia, Vysné Valice,
Véelince, Zador, Ci%, Strkovec Tomasovce a Zip,

v okrese PreSov: celé tizemie obci Tuhrina a Lacina.

8. Rumunsko

Tieto oblasti v Rumunsku:

Judetul Bistrita-Nasiud, without localities mentioned in Part IIL:
— Locality Dealu Stefdnitet,

— Locality Romuli.

9. Nemecko

Tieto oblasti v Nemecku:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Grunow-Dammendorf,

— Gemeinde Mixdorf,

— Gemeinde Schlaubetal,

— Gemeinde Neuzelle,

— Gemeinde Neiflemiinde,

— Gemeinde Lawitz,

— Gemeinde Eisenhiittenstadt,

— Gemeinde Vogelsang,

— Gemeinde Ziltendorf,

— Gemeinde Wiesenau,

— Gemeinde Friedland,

— Gemeinde Miillrose,

— Gemeinde Grof Lindow,

— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,

— Gemeinde Ragow-Merz,

— Gemeinde Beeskow,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf mit den Gemarkungen Grofs Rietz und Birkholz,
— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitwalde und Tauche,
Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Jamlitz,

— Gemeinde Lieberose,

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,
Landkreis Spree-Neif3e:

— Gemeinde Schenkend6bern mit den Gemarkungen Stakow, Reicherskreuz, Grof§ Drewitz, Sembten, Meuselwitz,
Kreyne, Liibbinchen, Birenklau, Schenkenddbern und Atterwasch,

— Gemeinde Guben mit den Gemarkungen Bresinchen, Guben und Deulowitz,
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Landkreis Markisch-Oderland:

— Gemeinde Zechin,

— Gemeinde Bleyen-Genschmar,

— Gemeinde Golzow,

— Gemeinde Kiistriner Vorland,

— Gemeinde Alt Tucheband,

— Gemeinde Reitwein,

— Gemeinde Podelzig,

— Gemeinde Letschin mit der Gemarkung Sophienthal,
— Gemeinde Seelow — ostlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Vierlinden — ostlich der Bahnstrecke RB 60,
— Gemeinde Lindendorf — ostlich der Bahnstrecke RB 60,
— Gemeinde Fichtenhohe — dstlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Lebus mit den Gemarkungen Lebus und Mallnow — 6stlich der Bahnstrecke RB 60,

Bundesland Sachsen:

Landkreis Gorlitz:
— Gemeinde Krauschwitz ostlich der B115,

— Gemeinde Weiflkeiflel ostlich der B115,

— Gemeinde Rietschen 6stlich der B115 und nérdlich der Siidgrenze Truppeniibungsplatz Oberlausitz.

CAST I

. Bulharsko

Tieto oblasti v Bulharsku:

the whole region of Blagoevgrad,
the whole region of Dobrich,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Pleven,

the whole region of Razgrad,

the whole region of Ruse,

the whole region of Shumen,

the whole region of Silistra,

the whole region of Sliven,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,
the whole region of Targovishte,
the whole region of Vidin,

the whole region of Varna,

the whole region of Veliko Tarnovo,

the whole region of Vratza,
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— in Burgas region:
— the whole municipality of Burgas,
— the whole municipality of Kameno,
— the whole municipality of Malko Tarnovo,
— the whole municipality of Primorsko,
— the whole municipality of Sozopol,
— the whole municipality of Sredets,
— the whole municipality of Tsarevo,
— the whole municipality of Sungurlare,
— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

2. Lotyssko
Tieto oblasti v Loty3sku:

— Aizputes novada Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem
no autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1296,

— Skrundas novada Rudbarzu, Nikraces pagasts, Ranku pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1272 lidz robezai ar
Ventas upi, Skrundas pagasts (iznemot pagasta dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no
Ventas upes), Skrundas pilséta,

— Vainodes novada Embiites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106.

3. Litva
Tieto oblasti v Litve:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Seredziaus ir Juodaiciy senitinijos,

— Kauno rajono savivaldybé, Cekiskés seniiinija, Babty senifinijos dalis | vakarus nuo kelio Alir Vilkijos apylinkiy
senitnijos dalis | rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pernaravos senitinija ir Josvainiy senitinijos pietvakariné dalis tarp kelio Nr. 229 ir
Nr. 2032,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos senifinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 119 ir  pietus nuo kelio Nr. 2828, Ciulény,
Inturkés, Luokesos, Mindiiny ir Sugin¢iy senifinijos,

— Plungés rajono savivaldybé: Alsédziy, Babrungo, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos seniinijos,
— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos ir Ariogalos miesto seniiinijos,

— Skuodo rajono savivaldybés: Barstyciy, Notény ir Saciy seniinijos.

4. Polsko
Tieto oblasti v Pol'sku:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Bisztynek i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,
— gminy Kiwity i Lidzbark Warmifiski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Lukta, Morag, Milakowo, cz¢§¢ gminy Maldyty potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7,
cze$¢ gminy Mitomlyn potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, cze$¢ gminy wiejskiej Ostroda
potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na péinoc od drogi nr 16, cze$¢ miasta Ostroda
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr w powiecie ostrédzkim,

— powiat olecki,

— gminy Barczewo, Gietrzwald, Jeziorany, Jonkowo, Dywity, Dobre Miasto, Purda, Stawiguda, §wiqtki, cze$¢ gminy
Olsztynek poltozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr S51 biegnaca od wschodniej granicy gminy do
miejscowosci Ameryka oraz na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od skrzyzowania z drogg S51 do
p6inocnej granicy gminy, laczacej miejscowosci Manki — Mycyny — Ameryka w powiecie olsztyfiskim,
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powiat miejski Olsztyn,

w wojewddztwie podlaskim:

czg$¢ gminy Bakalarzewo polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z drogg 1122B oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B
biegnaca od drogi 653 w kierunku poludniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nastgpnie na potudniowy-
zachdd od drogi nr 1124B biegnacej od skrzyzowania z drogg 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie
suwalskim,

w wojewodztwie mazowieckim:

gminy taskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew, Trojanéw, Zelechéw, cze$é gminy Wilga potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki
Wisly, czg$¢ gminy Goérzno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki
i Gérzno biegnagca od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowo$ci Gérzno na potudnie od drogi
nr 1328W biegnacej do drogi nr 17, a nastepnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi
nr 17 do zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,

cze$¢ gminy Itza potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 w powiecie radomskim,
gmina Kazan6w w powiecie zwolenskim,

gminy Ciepieléw, Lipsko, Rzeczniéw i Sienno w powiecie lipskim,

w wojewddztwie lubelskim:

powiat tomaszowski,

gminy Biatopole, Dubienka, Kamiefi, Zmud?, cze¢é¢ gminy Dorohusk potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejows, czes¢ gminy Wojstawice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, czesé
gminy Le$niowice potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chelmskim,

gmina Rudnik i czg$¢ gminy Zotkiewka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

powiat zamojski,

powiat miejski Zamos¢,

powiat bilgorajski,

powiat hrubieszowski,

gminy Dzwola i Chrzanéw w powiecie janowskim,
gmina Serokomla w powiecie lukowskim,

gminy Abraméw, Kamionka, Michéw, Lubartéw z miastem Lubartow, Firlej, Jeziorzany, Kock, Ostréwek w powiecie
lubartowskim,

gminy Kloczew, Stezyca, Ulez i czg$¢ gminy Ryki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez linie kolejows
w powiecie ryckim,

gmina Baranéw w powiecie pulawskim,

w wojewodztwie podkarpackim:

gminy Cieszanéw, Horyniec — Zdr6j, Narol i Stary Dzikéw w powiecie lubaczowskim,

gminy Kuryléwka, Nowa Sarzyna, miasto Lezajsk, cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na pdinoc od miasta
Lezajsk oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie
lezajskim,

gminy Krzesz6w, Rudnik nad Sanem, cz¢$¢ gminy Harasiuki potozona na potudnie od linii wyznaczona przez droge
nr 1048 R, cz¢$¢ gminy Ulanéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cz¢$¢ gminy Nisko
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa biegnacg od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 19, czes¢ gminy Jezowe polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizariskim,

gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Laszki, Wiazownica, Pawlosiéw, Radymno z miastem Radymno,
w powiecie jarostawskim,
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— gmina Stubno w powiecie przemyskim,
— cze$¢ gminy Kamien polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Adamoéwka, Sieniawa, Tryficza, miasto Przeworsk, czg$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na wschod od
miasta Przeworsk i na wschdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnaca od granicy z gming Trynicza do
granicy miasta Przeworsk, cz¢$¢ gminy Zarzecze polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R
biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez drogi
nr 1617R oraz 1619R biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Nowa S6l i miasto Nowa S6l, Otyn oraz cz¢$¢ gminy Kozuchéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 290 i na pénoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 290 biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy
Bytom Odrzanski potozona na poludniowy wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, czes$¢ gminy
Nowe Miasteczko polozona na wschéd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, cze$¢ gminy Siedlisko
potozona na poludniowy wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy poludniowe
granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z droga nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci Rézanéwka do
skrzyzowania z droga nr 321 biegnaca od tego skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie
przedtuzong przez droge przeciwpozarowa biegnacg od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy
w powiecie nowosolskim,

— gminy Babimost, Czerwienisk, Kargowa, Swidnica, Zabér, czgs¢ gminy Bojadta potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 282 i na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadta do zachodniej granicy gminy i czesé
gminy Sulechéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogdrskim,

— cz¢$¢ gminy Niegostawice polozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zaganskim,
— powiat miejski Zielona Gora,
— gminy Skape, Szczaniec i Zbaszynek w powiecie $wiebodzifiskim,

— gminy Bobrowice, Dabie, Krosno Odrzafiskie i czg¢$¢ gminy Bytnica potozona na wschod od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$nieriskim,

— cze$¢ gminy Trzciel polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 w powiecie miedzyrzeckim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gmina Zbaszyn, cze$¢ gminy Miedzichowo potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92, czesé
gminy Nowy Tomysl potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie nowotomyskim,

— gmina Siedlec w powiecie wolsztyniskim,
— cze$¢ gminy Rakoniewice polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Chocz, Czermin, Goluchdéw, Pleszew i czg$¢ gminy Gizalki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 443 w powiecie pleszewskim,

— cze$¢ gminy Grodziec polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443 w powiecie koniriskim,
— gminy Blizanéw, Stawiszyn, Zelazkéw w powiecie kaliskim,
w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Jerzmanowa, Zukowice, cz¢$¢ gminy Kotla potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki
Row, cze$¢ gminy wiejskiej Glogéw potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329,
cz¢$¢ miasta Glogéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Gaworzyce, Radwanice i czg§¢ gminy Przemkéw potozona na pétnoc od linii wyznaczonej prze droge nr 12
w powiecie polkowickim,

w wojewddztwie swigtokrzyskim:

— czg$¢ gminy Brody polozona na wschéd od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od péinocnej
granicy gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do potudniowej granicy gminy w powiecie
starachowickim.

5. Rumunsko
Tieto oblasti v Rumunsku:

— Zona orasului Bucuresti,
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— Judetul Constanta,

— Judetul Satu Mare,

— Judetul Tulcea,

— Judetul Baciu,

— Judetul Bihor,

— The following localities from Judetul Bistrita Nasaud:
— Dealu Stefanitei,
— Romuli,

— Judetul Briila,

— Judetul Buzdu,

— Judetul Cal3rasi,

— Judetul Dambovita,

— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,

— Judetul Talomita,

— Judetul Ilfov,

— Judetul Prahova,

— Judetul Silaj,

— Judetul Suceava,

— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,

— Judetul Teleorman,

— Judetul Mehedinti,

— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul Olt,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,

— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,

— Judetul Valcea,

— Judetul Tasi,

— Judetul Hunedoara,

— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,

— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,

— Judetul Mures,

— Judetul Clyj,

— Judetul Maramures.
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6. Slovensko
— cely okres Trebisov,
— v okrese Michalovce: celé izemie obci v okrese, ktoré nie st uvedené v Castil a ¢asti I,
— region Sobrance — obce Lekdrovce, Pinkovcee, Zéhor, Bezovce,
— cely okres Kogice-okolie, okrem obc{ uvedenych v ¢asti II,

— v okrese Roznava: obce Borka, Liicka, Jablonov nad Turiiou, Drnava, Kovacovd, Hrhov, Ardovo, Bohuiiovo, Bretka,
Coltovo, DIhd Ves, Gemerskd Horka, Gemerska Panica, Ke¢ovo, Meliata, Plesivec, Silica, Silickd Brezova, Slavec,
Hru3ov, Krasnohorskd Dlhd Lika, Krdsnohorské podhradie, Lipovnik, Silickd Jablonica, Brzotin, Jovice, Kruznd,
Paca, Rozfava, Rudnd, Vidovéd a Cu¢ma,

— v okrese Gelnica: celé Gzemie obce Smolnik a Uhornd.
CAST IV
Taliansko

Tieto oblasti v Taliansku:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2020/1742
z 20. novembra 2020

o urditych ochrannych opatreniach v siivislosti s vysokopatogénnou aviirnou influenzou podtypu
H5N8 v Spojenom krélovstve

[ozndmené pod cislom C(2020) 8265]

(Iba anglické znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na smernicu Rady 89/662/EHS z 11. decembra 1989 o veterinirnych kontrolich v obchode vnutri
Spolocenstva s ciefom dobudovania vnatorného trhu (), a najmi na jej ¢ldnok 9 ods. 4 v spojeni s ¢linkom 131 Dohody
o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britinie a Severného Irska z Eurépskej tinie a Eurépskeho spolocenstva pre
atémovi energiu (dalej len ,dohoda o vysttpeni®),

so zretelom na smernicu Rady 90/425/EHS z 26. jina 1990 tykajicu sa veterindrnych kontrol uplatfiovanych v obchode
vaitri Unie s uréitymi Zivymi zvieratami a vyrobkami s ohladom na vytvorenie vndtorného trhu (3, a najmi na jej
¢lanok 10 ods. 4 v spojeni s ¢lankom 131 dohody o vystdpeni,

kedze:

(1)  Avidrna influenza je infek¢nd virusova choroba vtikov vratane hydiny. Infekcie virusmi avidrnej influenzy u domadcej
hydiny sposobuja dve hlavné formy tejto choroby, ktoré sa rozlisuji podla ich virulencie. Nizkopatogénna forma sa
obvykle prejavuje iba miernymi priznakmi, zatial ¢o vysokopatogénna forma sposobuje u vacsiny druhov hydiny
vel'mi vysokil dmrtnost. Choroba mo6Ze mat vazny dosah na rentabilnost chovu hydiny, a tym spdsobuje narusenie
obchodu v ramci Unie a vyvozu do tretich krajin.

2 Od roku 2005 sa preukdzalo, Ze stahovavé vtdky sa mozu nakazit virusmi vysokopatogénnej avidrnej influenz
p y vysokopatogennej ) y
(HPAI) subtypu H5 a prendsat tieto virusy na velké vzdialenosti pri ich jesennej a jarnej migrécii.

(3)  Vyskyt virusov vysokopatogénnej avidrnej influenzy u volne Zijacich vtdkov predstavuje nepretrzité ohrozenie
v podobe priameho alebo nepriameho zavlecenia tychto virusov do chovov s hydinou ¢& inymi vtdkmi chovanymi
v zajati.

(4)  V pripade vyskytu ohniska vysokopatogénnej avidrnej influenzy existuje riziko rozsirenia povodcu choroby do inych
chovov s hydinou ¢i inymi vtdkmi chovanymi v zajati.

(5)  V smernici Rady 2005/94/ES () sa stanovujii urcité preventivne opatrenia v stvislosti s dohladom nad avidrnou
influenzou a jej véasnym zistenim a minimdlne kontrolné opatrenia, ktoré sa maja uplattiovat v pripade vyskytu
ohniska uvedenej choroby u hydiny alebo inych vtdkov chovanych v zajati. V uvedenej smernici sa stanovuje
zriadenie ochrannych pasiem a pasiem dohladu v pripade vyskytu ohniska vysokopatogénnej avidrnej influenzy.
Této regionalizdcia sa uplatiiuje najmd s cielom zachovat zdravotny Statit vtdkov na zvy$nom udzemi krajiny
zabranenim zavleceniu patogénneho pdévodcu a zabezpecenim véasného zistenia choroby.

() U.v.ESL 395,30.12.1989, 5. 13.
() U.v.ESL 224, 18.8.1990, s. 29.

() Smernica Rady 2005/94/ES z 20. decembra 2005 o opatreniach Spolocenstva na kontrolu vticej chripky a o zruseni smernice
92/40/EHS (U.v.EUL 10, 14.1.2006, s. 16).
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(6)  Spojené kralovstvo v novembri 2020 Komisii ozndmilo vyskyt ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy subtypu
H5N8 na svojom uzemi v chovoch s hydinou ¢ inymi vtdkmi chovanymi v zajati v grofstvach Cheshire
a Herefordshire a okamzite prijalo opatrenia vyzadované podla smernice 2005/94/ES vritane zriadenia ochrannych
pasiem a pasiem dohladu.

(7)  Komisia v spoluprici so Spojenym kralovstvom preskiimala uvedené opatrenia a s uspokojenim konstatuje, Ze
hranice ochrannych pasiem a pdsiem dohladu stanovené prislusnym orgdnom Spojeného kralovstva sii
v dostato¢nej vzdialenosti od miest chovu s potvrdenym ohniskom.

(8) S cielom predist akémukolvek zbytocnému naruSeniu obchodu v rdmci Unie a vyhndf sa vytvoreniu
neoddévodnenych prekdzok obchodu tretimi krajinami je nevyhnutné, aby sa na drovni Unie urychlene vymedzili
ochranné pdsma a pdsma dohladu zriadené v stvislosti s vysokopatogénnou avidrnou influenzou v Spojenom
kralovstve.

(9)  V prilohe k tomuto rozhodnutiu by sa preto mali vymedzit ochranné pdsma a pdsma dohladu v Spojenom
kralovstve, kde sa uplatiiuji kontrolné opatrenia tykajice sa zdravia zvierat stanovené v smernici 2005/94/ES,
a stanovit trvanie uvedenej regionalizdcie.

(10) Navyse by sa vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2020/1654 (%), ktoré sa prijalo po tom, ako Spojené kralovstvo
v novembri 2020 ozndmilo vyskyt ohniska v gréfstve Cheshire, a neskor sa zmenilo po nahldseni ohniska v gréfstve
Herefordshire, malo zrusit a malo by sa nahradit tymto rozhodnutim.

(11) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v siilade so stanoviskom Stéleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivd,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1

Spojené kralovstvo zabezpeci, aby ochranné pdsma a pasma dohladu zriadené v silade s ¢ldankom 16 ods. 1 smernice
2005/94/ES zahftiali aspon tie oblasti, ktoré st uvedené v zozname v Castiach A a B prilohy k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2
Vykondvacie rozhodnutie (EU) 2020/1654 sa zrusuje.

Cldnok 3
Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do 31. decembra 2020.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie je uréené Spojenému kralovstvu Velkej Britdnie a Severného Irska.

V Bruseli 20. novembra 2020

Za Komisiu
Stella KYRIAKIDES
clenka Komisie

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2020/1654 zo 6. novembra 2020 o urcitych prechodnych ochrannych opatreniach v savislosti
s vysokopatogénnou avidrnou influenzou podtypu H5N8 v Spojenom kralovstve (U. v. EU L 372, 9.11.2020, s. 52).
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PRILOHA

CAST A

Ochranné pasmo uvedené v ¢lanku 1:

Spojené krilovstvo

Oblast zahfna:

Derti ukonéenia uplatiiovania
podla ¢ldnku 29 ods. 1 smernice

2005/94[ES
Those parts of the county of Cheshire (ADNS code 00140) contained within a circle of 27.11.2020
a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N53.25 and W2.81 R
Those parts of the county of Herefordshire (ADNS code 00051) contained within a circle of 2122020

a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N52.17 and W2.81

Pdsmo dohladu uvedené v ¢ldnku 1:

Spojené kril ovstvo

Oblast zahffia:

Den ukoncenia uplatiovania
podla ¢lanku 31 smernice
2005/94/ES

Those parts of the county of Cheshire (ADNS code 00140) extending beyond the area des-
cribed in the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred on
WGS84 dec. coordinates N53.25 and W2.81

6.12.2020

Those parts of the county of Cheshire (ADNS code 00140) contained within a circle of
a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N53.25 and W2.81

0d 28.11.2020 do 6.12.2020

Those parts of the county of Herefordshire (ADNS code 00051) extending beyond the area
described in the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred
on WGS84 dec. coordinates N52.17 and W2.81

17.12.2020

Those parts of the county of Herefordshire (ADNS code 00051) contained within a circle of
a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N52.17 and W2.81

0d 9.12.2020 do 17.12.2020
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ODPORUCANIA

ODPORUCANIE KOMISIE (EU) 2020/1743
z 18. novembra 2020

o pouzivani rychlych antigénovych testov na diagnostikovanie infekcie SARS-CoV-2

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najma na jej ¢lanok 292,
kedze:

(1)  Vsalade s ¢lankom 168 ods. 7 Zmluvy o fungovani Europske) Gnie (') zostdva vymedzenie zdravotnej polmky, ako
aj organizdcia a poskytovanie zdravotnickych opatreni vo vnutrotitnej kompetencn Clenské stity EU si teda
zodpovedné za rozhodnutia tykajlce sa vypracovania a vykondvania stratégii testovania na COVID-19 vritane
pouzivania rychlych antigénovych testov, a to pri zohladneni epidemiologickej a spolocenskej situdcie v danej
krajine, ako aj cielovej populdcie na testovanie.

(2)  Pocet infekcii SARS-CoV-2 nadalej rastie, ¢im vyvija tlak na zdravotnickych pracovnikov zapojenych do odberu
vzoriek, ako aj na laboratorid, ktoré vykondvaju testy na COVID-19, ¢o vedie k predlzovaniu Casu medzi
poziadanim o test a dodanim vysledku. Lep$i pristup k zariadeniam a sluzbdm testovania na COVID-19
v porovnani so zaciatkom v roku 2020, ked' Eur6pa Celila prvej pandemickej vine, navyse vedie k vysokému nérastu
dopytu po testovani, ktory Casto prekracuje dostupné testovacie kapacity.

(3)  Vedecky a technicky vyvoj napreduje a prindsa nové poznatky o vlastnostiach virusu, ako aj o tom, aké rozne
metodiky a pristupy mozno pri diagnostike ochorenia COVID-19 pouzivat. V sticasnosti je ,zlatym $tandardom* pri
diagnostike ochorenia COVID-19 test RT-PCR, ktory Svetovd zdravotnicka organizicia (WHO) aj Eur6pske centrum
pre prevenciu a kontrolu chorob (ECDC) povazuji za najspolahlivej$iu metodiku testovania pripadov
a kontaktov (3).

(4)  Naeur6pskom trhu je ¢oraz dostupnejsia nova generacia rychlejsich a lacnejsich testov — tzv. rychlych antigénovych
testov, ktoré zistujii pritomnost virusovych proteinov (antigénov) a ktoré mozno pouzZit na zistenie prebiehajiicej
infekcie. V databdze diagnostickych pomocok a testovacich metéd in vitro zameranych na COVID-19, ktord
spravuje Eur6pska komisia, sa nachddza 72 rychlych antigénovych testov s oznacenim CE ().

(5)  V sacasnosti je platnym regulaénym rdmcom pre uvddzanie rychlych antigénovych testov na trh smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 98/79[ES (‘). Podla uvedenej smernice musi vyrobca v pripade rychlych
antigénovych testov SARS-CoV-2 vypracovat technicki dokumentdciu, v ktorej sa vyslovne preukazuje Ze test je
bezpecny a plni funkcie uréené vyrobcom, a to preukdzanim zhody s poZziadavkami stanovenymi v prilohe
I'k smernici. Nésledne smie vyrobca vydat EU vyhldsenie o zhode a umiestnit na svoju pomocku oznacenie CE. Od
26. mdja 2022 smernicu nahradi nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/ 746 () o diagnostickych
zdravotnickych pomockach in vitro. Podla nariadenia budd rychle antigénové testy podliehat sprisnenym
poziadavkdm na vykon pomocky a dokladnému postdeniu, ktoré vykonava notifikovand osoba.

() https:/[eur-lex.curopa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:1201 2E/TXT&from=SK.

() https:/|www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents|TestingStrategy_Objective-Sept-2020.pdf.

() Udaj k 12. 11. 2020, https:[/covid-19-diagnostics.jrc.ec.europa.eu/devices?marking=Yes&principle=ImmunoAssay-
Antigen&format=Rapid+diagnostic+test&manufacturer=&text_name=#form_content.

() Smernica 98/79/ES Eurépskeho parlamentu a Rady z 27. oktébra 1998 o diagnostickych zdravotnych pomockach in vitro
(U v.ESL 331,7.12.1998,s. 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/746 z 5. aprila 2017 o diagnostickych zdravotnickych pomockach in vitro
a o zrufeni smernice 98/79/ES a rozhodnutia Komisie 2010/227/EU (U. v. EU L 117, 5.5.2017, s. 176). V nariadeni sa stanovuje
prechodné obdobie, ktoré sa za¢ina diiom nadobudnutia jeho G¢innosti (v mdji 2017), pocas ktorého mozno zhodu diagnostickych
zdravotnickych pomocok in vitro posudzovat bud podla daného nariadenia, alebo podla smernice 98/79/ES.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:12012E/TXT&from=SK
https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/TestingStrategy_Objective-Sept-2020.pdf
https://covid-19-diagnostics.jrc.ec.europa.eu/devices?marking=Yes&principle=ImmunoAssay-Antigen&format=Rapid+diagnostic+test&manufacturer=&text_name=#form_content
https://covid-19-diagnostics.jrc.ec.europa.eu/devices?marking=Yes&principle=ImmunoAssay-Antigen&format=Rapid+diagnostic+test&manufacturer=&text_name=#form_content

L 392/64 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 23.11.2020

(6) V salade s usmerneniami Komisie k diagnostickym testom in vitro na COVID-19 () prebiehaji prace
v Koordina¢nej skupine pre zdravotnicke pomocky (MDCG) prislusnych orgdnov clenskych $titov s cielom
ulahit jednotné uplatiiovanie pravneho rdmca pre uvddzanie testov na trh vratane usmerneni pre vyrobcov
podla smernice 98/79/ES. Okrem toho Komisia s prispenim Koordina¢nej skupiny pre zdravotnicke pomocky
pldnuje vypracovat a prijat spolo¢né Specifikicie pre testy na COVID-19 vritane rychlych antigénovych
testov () podl'a nariadenia (EU) 2017/746.

(7)  Komisia 15. aprila 2020 prijala usmernenia k diagnostickym testom in vitro na COVID-19 a ich funk¢nosti (%),
v ktorych predostrela prehlad o testovani na ochorenie COVID-19 a pozndmky k funk¢nosti testov. Zdoraznila
pritom, Ze podla smernice 98/79/ES musi vyrobca uviest stanoveny tcel pomocky a ze pomocka musi byt
navrhnutd a vyrobend tak, aby bola vhodnd na tento stanoveny ticel vritane zamyslaného pouzivatela a klinickych
aspektov, ako je napriklad cielovd populdcia. Vyrobca musi tiez uviest Grovne analytického vykonu pomocky, ktoré
musia zodpovedaf stanovenému tlelu. Informdcie sprevddzajice pomodcku musia zohladnovat kvalifikdciu
a znalosti potencialnych pouzivatelov.

(8)  WHO 11. septembra 2020 uverejnila prechodné usmernenie k pouzivaniu rychlych antigénovych testov na
zistovanie COVID-19 (°) s praktickymi radami pre krajiny vzhladom na potencidlnu dlohu, ktort tieto testy
zohravaji, a potrebu dokladného vyberu testov. Zdoéraznila, Ze rychle antigénové testy sice moZu ponudknut
uzito¢né rieSenie na diagnostiku nakazy SARS-CoV-2 v celej $kdle situdcii a scendrov, ale ich klinicky vykon este nie
je optimalny a malo by sa postupovat obozretne.

(9)  Spomedzi existujicich modelov WHO odporica pouzivat rychle antigénové testy, ktoré spliiaji minimalne
vykonnostné poziadavky, t. j. citlivost > 80 % a $pecificita > 97 %. Dalej WHO uvadza, Ze po tychto testoch by sa
malo siahat predovSetkym v situdcidch docasne obmedzenej dostupnosti testov RT-PCR, pripadne ak dlhy cas
medzi vykonanim testu a dodanim vysledku znemoziuje klinickd vyuzZitelnost. Pouzivanie rychlych antigénovych

.....

miery komunitného $irenia.

(10) ECDC poskytlo usmernenia k vhodnym testovacim stratégidm zameranym na SARS-CoV-2 na dosiahnutie
konkrétnych cielov v oblasti verejného zdravia v roznych epidemiologickych situdcidch (1%). Tieto usmernenia
predstavuji rdmec, v ktorom testovanie na SARS-CoV-2 zdsadne prispieva ku generovaniu spolahlivych tdajov
z dohladu, ku kontrole Sirenia v komunite, k predchddzaniu $irenia vo vysokorizikovych situdcidch a k obmedzeniu
opadtovného vyskytu virusu v komunitdch, ktoré dosiahli trvalii kontrolu $irenia.

(11) Vadsina v stcasnosti dostupnych rychlych antigénovych testov vykazuje nizsiu citlivost v porovnani s testami
RT-PCR. V usmerneniach ECDC (') k pouzivaniu rychlych antigénovych testov sa definuje vhodnost roznych
stratégii testovania v rdéznych epidemiologickych kontextoch a situdcidch a ocakdvany klinicky vykon na
zéklade aktudlne dostupnych dokazov. V porovnani so zlatym Standardnom, teda testom RT-PCR, klinické
hodnotiace tadie rychlych antigénovych testov zatial preukazuji citlivost v rozmedzi od 29 % do 93,9 %
a $pecificitu testu od 80,2 % do 100 %. Citlivost rychlych antigénovych testov sa zvysuje, ak sa v populdcii
aplikuji do 5 dnif od ndstupu symptémov a ak sa pouzivaji na vzorkich s vysokou virusovou ndlozou.

(12) Rychle antigénové testy vSak moZu predstavovat vyznamnii vyhodu v porovnani s testami RT-PCR, pokial ide
o jednoduchost potrebného vybavenia, mensiu potrebu zapojenia vysokokvalifikovanych pracovnikov, cenu
a vcasnost vysledkov. Pre zdravotnicke sluzby st totiz lahko pouzitelné a vysledky vykazuji rychlo, ¢o takisto
pomoze zmiernit tlak na systémy zdravotnej starostlivosti. Ak sa napriklad pouZzivajii pri cielenom testovani celej
populdcie, riziko, Ze sa nezistia vSetky pripady, resp. riziko falosne negativnych vysledkov vyvazuje vcasnost
vysledkov a moZznost opakovaného testovania sprvu negativnych jednotlivcov. Prediktivna hodnota pozitivneho
alebo negativneho vysledku testu zavisi od vykonu testu a prevalencie infekcie v testovanej populdcii. Interpretacia
vysledkov rychlych antigénovych testov by preto mala ndlezite zohladnovat tieto prvky.

() Ozndmenie Komisie — Usmernenia k diagnostickym testom in vitro na COVID-19 a ich funkénosti [2020/C 122 1/01] (U. v. EU
C1221,15.4.2020,s. 1).

() Tieto spoloéné $pecifikicie sa mozu uplatiovat na dobrovolnom zdklade pred ddtumom zacatia uplatiiovania nariadenia (EU)
2017/746, ktorym je 26. mdj 2022.

() Ozndmenie Komisie — Usmernenia k diagnostickym testom in vitro na COVID-19 a ich funkénosti [2020/C 122 1/01] (U. v. EU
C1221,15.4.2020,s. 1).

() https://apps.who.int/iris/bitstream/handle/10665/334253/WHO-2019-nCoV-Antigen_Detection-2020,1-eng.pdf?sequence=1&i-
sAllowed=y.

(") Eurdpske centrum pre prevenciu a kontrolu chorob (ECDC). COVID-19 testing strategies and objectives (Stratégie a ciele testovania na
COVID-19). Uverejnené 17. 9. 2020. K dispozicii na: https:/[www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/covid-19-testing-strategies-
and-objectives.

(") Guidance on a common validation protocol for rapid antigen tests, from ECDC (Usmernenie ECDC k spolo¢nému valida¢nému protokolu pre
rychle antigénové testy), ktoré bude uverejnené 18. novembra 2020.


https://apps.who.int/iris/bitstream/handle/10665/334253/WHO-2019-nCoV-Antigen_Detection-2020,1-eng.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://apps.who.int/iris/bitstream/handle/10665/334253/WHO-2019-nCoV-Antigen_Detection-2020,1-eng.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/covid-19-testing-strategies-and-objectives
https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/covid-19-testing-strategies-and-objectives
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(13) Pokial ide o mozZnost pouzitia rychlych antigénovych testov u asymptomatickych osdb, treba poznamenat, ze
doteraz su v tejto suvislosti k dispozicii len velmi obmedzené ddaje o ich vykone. Okrem toho sa v pripade
v stiasnosti dostupnych rychlych antigénovych testov v pokynoch vyrobcov asymptomatické osoby neuvadzaji
ako cielovd populicia.

(14) Vzhladom na najnovsi vedecky a technicky vyvoj v stivislosti s epidemiologickou situdciou by sa mohla dalej zvazit
moznost pouzitia rychlych antigénovych testov pre cestujicich. Ako bolo napriklad ozndmené v odportcani
Komisie o stratégidch testovania na COVID-19 z 28. oktdébra 2020, ECDC a Eurépska agentira pre bezpecnost
letectva (EASA) spolo¢ne vyvijajii protokol pre bezpecnejsiu leteckii dopravu vritane spolocnej testovacej koncepcie
na letiskdch.

(15) Klacovym subjektom pri koordindcii celotnijnych kriz v oblasti verejného zdravia je Vybor pre zdravotni
bezpe¢nost (HSC). Jeho tlohou je podporovat koordindciu a vymenu najlepsich postupov a informdcii
o vnitro$tatnom pldnovani v oblasti pripravenosti a reakcie. O pouzivani rychlych antigénovych testov sa diskutuje
od zaciatku septembra 2020. Viaceré ¢lenské stty zacali pouzivat rychle antigénové testy v praxi a zahrnuli ich do
valida¢né $tadie alebo pilotné projekty v snahe posadit klinicky vykon rychlych antigénovych testov v konkrétnych
situdcidch a na diagnostikovanie ndkazy SARS-CoV-2 v uréitych cielovych populdcidch.

(16) Odporucanie Komisie tykajiice sa testovania na COVID-19 vrdtane pouZivania rychlych antigénovych testov (')
z 28. oktébra 2020 krajindm poskytuje usmernenia, pokial ide o kltac¢ové prvky, ktoré treba zohladnit pri
ndrodnych, regiondlnych alebo miestnych stratégidch testovania. Zameriava sa na rozsah stratégii testovania na
COVID-19, skupiny, ktoré treba ur¢it ako prioritné, a osobitné situicie, ktoré treba zvazit, ako aj na klicové body
spojené s testovacimi kapacitami a zdrojmi.

(17) Vodporacani sa takisto uvadza, Ze ¢lenské $taty by sa mali dohodndt na kritéridch, ktoré treba uplatiiovat pri vybere
rychlych antigénovych testov, a to predovietkym na kritéridch tykajicich sa klinického vykonu, ako je citlivost
a Specificita, a takisto dosiahnut dohodu, pokial ide o scendre a situdcie, v ktorych je pouzitie rychlych
antigénovych testov primerané, napriklad v pripade vysokej miery komunitného $irenia.

(18) Komisia v odportcani zaroven vyjadruje zavizok, Ze nadviaZe spolupracu s ¢lenskymi $tdtmi na vytvoreni rdmca na
hodnotenie, schvalovanie a vzdgjomné uzndvanie rychlych testov, ako aj na vzdjomné uzndavanie vysledkov testov,
k ¢omu prispieva aj toto odporticanie.

(19) Hospodarske subjekty musia spliaf poziadavky stanovené v uplatnitelnych pravnych predpisoch EU. Splnenim
tychto poziadaviek a umiestnenim oznacenia CE na vyrobok vyrobca vyhlasuje, Ze vyrobok spliia vetky pravne
poziadavky na oznalenie CE a jeho vyrobok sa moze predavat v celom Eurépskom hospoddrskom priestore.
Clenské $tdty maji moznost obmedzit dostupnost urcitych pomocok, ak sa domnievajt, Ze je to v zdujme ochrany
zdravia a bezpecnosti alebo v zdujme verejného zdravia ("*). Vyber testov na vnutrostitnej trovni zdvisi od
dostupnosti testov a od existujiicich ndrodnych stratégii testovania, napriklad od toho, na aké acely sa maja testy
pouzit a v akych kombindcidch, pripadne aké drovne vykonu sii prijatelné v miestnej epidemiologickej a klinickej
situdcii daného ¢lenského S$tdtu, regionu, konkrétneho zdravotnickeho zariadenia ¢i skupiny pacientov.
Vndtrostitne stratégie v§ak mozu mat vyznamny prinos zo spoluprace na trovni EU pri posudzovani dokazov
ziskanych z pouzivania tychto testov v klinickej praxi, a to aj prostrednictvom jednotnej akcie Eurdpskej siete pre
hodnotenie zdravotnickych technolégii (EUnetHTA).

(20)  Utinné testovanie zohrava kli¢ovii Glohu pri hladkom fungovani vnttorného trhu, lebo umoziuje cielené izolaéné
alebo karanténne opatrenia. Vzdjomné uzndvanie rychlych antigénovych testov by umoznilo eliminovat obmedzenia
volného pohybu v silade s odpori¢anim Rady (EU) 2020/1475 () o koordinovanom pristupe k obmedzeniu
volného pohybu v reakcii na pandémiu COVID-19.

(21)  Zdravotnicke sluzby ¢lenskych Stitov by mali vzdjomne uzndvat vysledky rychlych antigénovych testov v stlade
s usmerneniami uvedenymi v tomto odporicani. Na podporu vzdjomného uzndvania by mali pokracovat spolo¢né
diskusie o ndrodnych stratégidch testovania medzi ¢lenskymi $tatmi, najmi vo Vybore pre zdravotnt bezpec¢nost,
pri¢om by sa mali zohladnit vstupy ziskané od ECDC a dalsie relevantné tsilie zamerané na spolupracu, ako je
jednotnd akcia EUnetHTA.

() C(2020) 7502.

(") Clanky 8 a 13 smernice 98/79/ES.

() Odportcanie Rady (EU) 2020/1475 z 13. oktébra 2020 o koordinovanom pristupe k obmedzeniu volného pohybu v reakii na
pandémiu COVID-19 (U.v. EU L 337, 14.10.2020, 5. 3).
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(22) Spolupréca EU v oblasti hodnotenia zdravotnickych technolégif (HTA) sa ukdzala ako uzito¢nd pre vnutrostdtne
organy posobxace v oblasti HTA tym, Ze je zdrojom usmerneni tykajdcich sa SARS-CoV-2, a to aj pokial ide
o pouzivanie antlgenovych testov. Komisia navrhla dalsie posilnenie spoluprice v oblasti HTA na drovni EU ().
Vykonavanle rdimca EU pre HTA by predstavovalo délezity ndstroj na spolupracu zhromazdovanie zdrojov,
vymenu odbornych znalosti a poskytovanie dokazov potrebnych na prijimanie rozhodnuti, a to aj pokial 1de
o pouzivanie antigénovych testov.

(23) Okrem toho Komisia s cielom poskytniit dodato¢nt podporu ¢lenskym $titom, ktoré zavadzajii rychle antigénové
testy, vyclenila 100 miliénov EUR z néstroja ntdzovej podpory (ESI) na nakup a distribtciu rychlych antigénovych
testov v clenskych $titoch splhajiicich poziadavky tohto odporticania. Okrem toho Komisia v spolupréci
s Clenskymi $tdtmi zacala spolo¢né obstardvanie, aby ulah¢ila spravodlivy a rovnocenny pristup k rychlym
antigénovym testom.

(24) Toto odporucanie vychddza z najnovsich usmerneni ECDC a WHO. Moze sa aktualizovat na zdklade novych
vedeckych dokazov, najnovsieho technologického vyvoja a vyvijajicej sa epidemiologickej situdcie,

PRIJALA TOTO ODPORUCANIE:
1. UCEL ODPORUCANIA

1. Toto odporicanie obsahuje usmernenia pre ¢lenské §tity k pouZivaniu rychlych antigénovych testov na zistenie
infekcie sposobenej virusom SARS-CoV-2, pricom vychddza z odporacania z 28. oktdbra o stratégidch testovania na
COVID-19.

2. Clenskym stdtom sa odpordca, aby s cielom zabrédnif §ireniu koronavirusu, odhalovat infekcie SARS-CoV-2
a obmedzit izola¢né a karanténne opatrenia popri testoch RT-PCR realizovali aj rychle antigénové testy, a to v jasne
vymedzenych situdcidch, v ktorych je pouzitie takychto testov vhodné.

3. Toto odporticanie prispieva aj k zaisteniu volného pohybu 0sob a hladkého fungovania vnitorného trhu v casoch
obmedzenych testovacich kapacit.

4. Toto odporacanie sa zameriava najmi na kritérid, ktoré sa maja pouzZit pri vybere rychlych antigénovych testov, na
situdcie, v ktorych je vhodné takéto testy pouzivat, a na operdtorov, ktori by mali realizovat testy, ako aj na validdciu
a vzdjomné uzndvanie rychlych antigénovych testov a ich vysledkov.

2. KRITERIA VYBERU RYCHLYCH ANTIGENOVYCH TESTOV

5. Clenské stity by sa mali snazit pouzivat rychle antigénové testy s prijatelnym vykonom, t. j. citlivost > 80 %
a Specificita = 97 %, aby sa zabrénilo ¢o najvicsiemu poctu falosne negativnych a falosne pozitivnych vysledkov.

6. Rychle antigénové testovanie by mal vykondvat vyskoleny zdravotnicky persondl, pripadne vyskoleni operdtori, a to
v stlade s pokynmi vyrobcu. KIG¢ovym bodom, ktory sa Casto zanedbdva, je odber vzoriek. K dispozicii by mali byt
protokoly o efektivnom ziskavani vzoriek a manipulacii s nimi.

7. Rychle antigénové testy by sa mali pouZivat do piatich dni po ndstupe priznakov alebo do siedmich dni po vystaveni
potvrdenému pripadu COVID-19.

8. Pred schvdlenim pouZivania rychlych antigénovych testov by si ¢lenské stity mali vyberat spomedzi testov
s oznalenim CE (%) a pred ich zavedenim do klinickej praxe by sa mali uistit, Ze tieto testy boli validované v stlade
s postupom opisanym v tomto odporticani oproti testom RT-PCR a v cielovej populdcii a v stvislosti so zamyslanou
situdciou pouzitia.

() Navrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o hodnoteni zdravotnickych technolégif a zmene smernice 2011/24/EU [COM(2018)
51 final].

(") Vsetky rychle antigénové testy pouzivané ¢lenskymi $tatmi by mali mat oznacenie CE s vynimkou pomoécok uvedenych v ¢lanku 1
ods. 5 smernice 98/79/ES.
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3. SITUACIE, V KTORYCH SA ODPORUCA POUZIVAT ANTIGENOVE TESTY

9. Ak je dostupnost testov RT-PCR docasne obmedzend, v oblastiach s vysokym alebo velmi vysokym podielom
pozitivne testovanych (napr. = 10 %) sa u osob s priznakmi kompatibilnymi s ochorenim COVID-19 moze zvazit
pouzitie rychlych antigénovych testov.

10. Pouzitie rychlych antigénovych testov na testovanie osob bez ohladu na priznaky moZzno odporudit v situdcidch,
v ktorych sa ocakdva, Ze podiel pozitivne testovanych bude > 10 %, napr. v kontexte sledovania kontaktov
a odhal'ovania ohnisk.

11. V zdujme zmiernenia vplyvu ochorenia COVID-19 na zariadenia zdravotnej a socidlnej starostlivosti by sa pouzivanie
rychlych antigénovych testov malo zvazit pri prijimani do zdravotnickych zariadeni, ako aj pri triedeni
symptomatickych pacientov alebo obyvatelov (do 5 dni od ndstupu priznakov) & pri zaradovani pacientov do
izola¢nych zarjadeni.

12. Pouzitie rychlych antigénovych testov by sa malo zvdzit aj pri cielenom testovani celej populdcie, napr. v miestnych
komunitdch, ako aj v inych situdcidch s vysokou prevalenciou, a v kontexte restriktivnych opatreni s cielom odhalit
jednotlivcov s vysokym potencidlom komunitného prenosu a znizit tlak na zariadenia zdravotnej starostlivosti.
V takych situdcidch riziko, Ze sa nezistia vSetky pripady, teda riziko falosne negativnych vysledkov, vyvazuje v¢asnost
vysledkov a moznost opakovaného testovania sprvu negativnych osob. Dalsie informacie o diagnéze moze poskytnit
potvrdzujici test, ako sa uvadza v tomto odporticani.

13. V situdciach s vysokou prevalenciou afalebo s obmedzenou kapacitou testovania RT-PCR by sa na detekciu osob
s vysokym prenosovym potencidlom malo pouzitie rychlych antigénovych testov zvdzit v pripade opakovaného
testovania (napr. kazdé 2 — 3 dni) persondlu zariadeni zdravotnej starostlivosti, domdcej a socidlnej starostlivosti,
inych zariadeni dlhodobej starostlivosti ¢ uzavretych zariadeni (napr. viznic, zariadeni urCenych na zaistenie ¢i
zdchytnych tdborov pre Ziadatelov o azyl a migrantov), ako aj inych relevantnych pracovnikov v prvej linii
v relevantnych odvetviach (midsokombindty, bitinky atd’) a v inych podobnych prostrediach.

14. V situdcidch s nizkou prevalenciou by sa pouzivanie rychlych antigénovych testov malo zameriavat na prostredia
a situdcie, v ktorych rychla identifikdcia infikovanych os6b prispieva k riadeniu vyskytu ohnisk a pravidelnému
monitorovaniu (vysoko) rizikovych skupin, ako je persondl zdravotnickych zariadeni alebo inych zariadeni dlhodobej
starostlivosti. V takychto situdcidch je potrebné postdit riziko stvisiace s neidentifikovanymi pozitivnymi pripadmi
a riziko spojené so zavadzanim izola¢nych a karanténnych opatreni v dosledku nespravnej identifikdcie pozitivnych
pripadov. Tento problém by mohli riesit potvrdzujtce testy.

15. Ak sa rychly antigénovy test pouZije v populdcii s vysokou prevalenciou infekcie, negativny vysledok by sa mal
potvrdit bud pomocou testu RT-PCR, alebo opakovaného rychleho antigénového testu. Ak sa rychly antigénovy test
pouzije v populdcii s nizkou prevalenciou infekcie, pomocou RT-PCR alebo opakovaného rychleho antigénového
testu by sa mali potvrdzovat pozitivne vysledky. V oboch situdcidch zavisi pouzitie a vyber potvrdzujiiceho testu od
miery tolerancie rizika spojeného s neidentifikovanymi pozitivnymi pripadmi alebo s nespravnou identifikdciou
pozitivnych pripadov.

4. KAPACITY A ZDROJE NA TESTOVANIE

16. Okrem uvedenych Gvah zavisi vyber daného diagnostického testu od dostupnych testovacich kapacit. Ak je nedostatok
testov RT-PCR alebo ak je ¢as medzi testovanim a dodanim vysledku dlhsi ako 24 hodin, vyber rychlych antigénovych
testov. mozno odovodnit v zdvislosti od zamyslaného pouzitia a miery tolerancie rizika spojeného s jeho
vykonnostnymi obmedzeniami.

17. Na vykondvanie odberu vzoriek, testovanie, analyzu testov a vykazovanie vysledkov testov orgdnom verejného
zdravotnictva na miestnej, regiondlnej, ndrodnej a medzindrodnej drovni st potrebni vyskoleni zdravotnicki
a laboratdrni pracovnici. Je potrebné prisne dodrziavat pokyny vyrobcu, pokial ide o odber vzoriek, bezpe¢ni
manipuldciu s nimi a likviddciu vritane typu vzorky a zamyslaného pouZitia. Pri odbere vzoriek, manipuldcii s nimi
a ich spracovani sa musia zaviest vhodné opatrenia biologickej bezpecnosti. Clenské Stdty musia zabezpecit
dostato¢né kapacity a zdroje na odber vzoriek, testovanie a vykazovanie. Na zaistenie tychto kapacit moze byt popri
zdravotnickom persondli potrebné vyskolit dalsich testovacich operdtorov.
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18. Aktivnu dlohu pri rychlom antigénovom testovani by mohli zohrdvat medicinske laboratérid, najmé laboratérid,
ktoré st stcastou siete EU akreditovanej vnitro$tdtnymi orgdnmi clenskych Stdtov na zdklade harmonizovanej
normy EN 1SO 15189 Medicinske laboratorid — Specifické poziadavky na kvalitu a kompetentnost a pripadne na
zdklade dodatocnych noriem a poziadaviek, kedze splhaju predpoklad vysokej kvality. Akreditdciou sa navyse
zabezpecuje pravidelnd kontrola tychto laboratérif a stilad s potrebnymi poziadavkami na kvalitu a kompetentnost.

19. Pri pouziti rychlych antigénovych testov musi byt k dispozicii kapacita potvrdzujtcich testov RT-PCR.
5. VALIDACIA A VZAJOMNE UZNAVANIE

20. Clenské staty by sa mali pri vykondvani nezdvislych validdcif rychlych antigénovych testov opierat o technické
usmernenia ECDC (V) o pouZivani rychlych antigénovych testov na COVID-19, najmi pokial ide o klinickd validdciu
tychto testov, aby sa zabezpecila spolahlivost a porovnatelnost vysledkov.

21. Uvahy o validdcidch rychlych antigénovych testov, ako sa opisuje v technickych usmerneniach ECDC, budd zahfiiat
prvky validdcie testov v podobnych situdcidch, ako je ich zamyslané pouzitie, dodrziavanie pokynov vyrobcu,
porovnanie so su¢asnym zlatym $tandardom RT-PCR ¢i prvky tykajice sa retrospektivnych pristupov a kategorizacie
vzoriek.

22. Clenské stéty by sa mali s ECDC a Komisiou ¢o podelit o svoje vysledky validacie a prislusné stratégie testovania podla
zamyslaného poutzitia, len ¢o budi k dispozicii, aby ich bolo mozné ¢o najviac zosuladit s ostatnymi ¢lenskymi tdtmi.
Zéaroven by sa ¢lenské Staty mali podelit aj o akékolvek dalsie informécie o vysledkoch valida¢nych stadif rychlych
antigénovych testov vykonanych nezdvisle od $tudii vyvojirov a vyrobcov testov. Stratégie testovania by mali
priebezne zohladfiovat nové informdcie pochddzajiice z tychto validacnych §tidii a v pripade potreby by sa mali
zodpovedajiicim spésobom prisposobit.

23. Komisia rozsiri existujicu databdzu diagnostickych testov COVID-19 (,databdza diagnostickych pomocok
a testovacich met6d in vitro zameranych na COVID-19%) o informdcie o rychlych antigénovych testoch a vysledkoch
ich valida¢nych $tadii a bude ju priebezne aktualizovat o najnovsie informdcie.

24. ECDC bude v spoluprdci s Gtvarmi Komisie a ¢lenskymi $tdtmi uprednostiiovat a koordinovat validdciu existujﬁcich
a nadchddzajicich typov rychlych testov (napr. s pouzitim réznych technik merania alebo typov vzoriek, ako st
napriklad sliny), aby tak ulahéili G¢inné zavadzanie novych testov, ktoré splfiaji pozadované kritérid vykonu, do
praxe a zmiernili tlak na systémy testovania a zdravotnej starostlivosti.

25. Komisia bude asistovat pri spolupraci a vymene informdcif o vniitrodtatnych hodnoteniach zdravotnickych technoldgi
tykajacich sa rychlych antigénovych testov medzi clenskymi §tatmi.

26. Na ulahcenie cezhrani¢ného pohybu, cezhrani¢ného sledovania kontaktov a liecby je navySe nevyhnutné vzdjomné
uznévanie vysledkov testov, ako sa stanovuje v bode 18 odporticania (EU) 2020/1475. Vysledky ziskané na zdklade
testov, ktoré na vndtrostatnej trovni validoval jeden clensky 3tit a ktoré spifajii kritérid citlivosti a $pecificity podla
tohto odporicania, by mali uznavat aj ostatné ¢lenské staty.

V Bruseli 18. novembra 2020

Za Komisiu
Stella KYRIAKIDES
clenka Komisie

(") Technické usmernenie ECDC — Options for the use of rapid antigen tests for COVID-19 [Moznosti pouzitia rychlych antigénovych testov
na COVID-19], uverejnené 18. novembra 2020.
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